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A kiado a lap barmely részének masolasaval, terjesztésével, a benne megjelent adatok
elektronikus tarolasaval és feldolgozasaval kapcsolatos jogot fenntartja. Az Afrika
Tanulmanyokban megjelent minden szerz&i mi (cikk, tanulmany, fotd, tablazat, grafika,
illusztracio) csak a kiadé el6ézetes irasbeli, vagy elektronikus dokumentumba foglalt
engedélyével tehetd6 hozzaférhetévé, illetve masolhaté a nyilvanossag szamara a
sajtoban. Ez a nyilatkozat a szerzdi jogrol szolo térvényben foglaltak szerint tiltd
nyilatkozatnak mindsul.

A lapban megjelend hirdetések tartalmaért a kiadé felel6sséget nem vallal. A lapban
lek6zolt irasok nem feltétlendl tiikrozik a kiadd véleményeét. A tartalom, az egyes irasok
elektronikus fellleten (honlapon, adattarban) valé megjelentetése a kiado joga.



A tizenegyedik évfolyam masodik dupla-
szama folytatja azt a hagyomanyt, hogy
a mindennapok Afrikajanak kiilonb6zo
dimenzi6 mellett az afrikai mult egyes torté-
néseit, orokségét is bemutatjuk. Ebben Illés
Zoltan és Bagi Judit ismét segitségiinkre
lesznek, hiszen egy, a dél-szudani allamépi-
tésrol szolo elmélkedés és a 2016-os ugandai
valasztasokat kovetd idészak nopolitikai
egyarant elérhetdvé valnak szamunkra. Mar-
sai Viktor és Tarrosy Istvan egy fontos hazai
afrikanisztikai konferenciarél és annak
torténéseirdl ad kozzé 6sszefoglalot. Brauer-
Benke Jozsef a lamellofonokkal, Biernaczky
Szilard egy luba eredettorténettel foglal-
kozik terjedelmes irasokban, bdéséges képi
illusztraciot is biztositva az olvasé szamara.
Kozzétessziik tovabba a 2018 majusi 5. Pécsi
Nemzetkozi Afrikanisztika Konferencia
programjat, valamint ismét egy angol nyelvi
konyvkritikat, Tarrésy Istvan tollabol.
Remélem, élvezettel olvassak valamennyi
irast, egyuttal kitartéan tamogatjak a jovo-
ben is az Afrika Tanulmanyok folyoiratot,
mely 2017-ben C-kategorias folyodirata lett a
Magyar Tudomanyos Akadémianak!

lectori salutem .

The second double issue of the eleventh volume
of our journal continues the tradition to cover
both contemporary dimensions of everyday
Africa, as well as different stories and pieces
of a rich cultural heritage of the Africa of the
past. Zoltan Illés and Judit Bagi again help us
in this venture, as they offer articles on the
state formation and transformation of the South
Sudanese state and on the policies that focus on
women’s political participation in Uganda after
the 2016 elections. Viktor Marsai and Istvan
Tarrésy publish a summary of a recent national
conference on Africa-related topics, including
African Studies. Jozsef Brauer-Benke writes
about the lamellophones, Szilard Biernaczky
deals with the origin story of the Luba people,
both of them also providing abundant photo
illustrations. We also share with you the full
programme of the 5th Pécs African Studies
Conference to be held in May 2018, then,
close this issue with a English-language book
review by Istvan Tarrésy. We hope you will
enjoy them, and will support us in the coming
years, in particular, as the Hungarian Journal of
African Studies has been selected a C-category
journal of the Hungarian Academy of Sciences
this year.

s N fi
Dr. Bur Gabor
foszerkeszto, editor-in-chief



MARSAI VIKTOR - TARROSY ISTVAN
GENERACIOK ES IRANYOK - 5
A MAGYAR AFRIKANISZTIKA A 21. SZAZAD ELEJEN

Az irés elsddleges célja az, bemutassa, hogyan illeszkedett a Nemzeti Kozszolgalati
Egyetemen 2017 tavaszan létrehozott és tizenkét honapig egy KOFOP-palyazatbol
mikodtetett orszagos hatokorli projekt a magyar afrikanisztikat tdmogatd kezde-
ményezések sordba. Az Afrika a globalizalt vilagban — lehetdségek és kihivasok
elnevezésii Ludovika Kutatocsoport altal 2017. junius elsejére szervezett ,,Generaciok
¢és iranyok” konferencia és a kutatocsoport altal felvallalt feladatok Gjabb lehetdsé-
get szolgaltattak arra, hogy az Afrikaval foglalkozo hazai szakmai k6zosség egyfeldl
attekintse eddigi eredményeit, masfeldl jovObeni fejlesztési iranyokat fogalmazzon
meg.

BACI JUDIT
AZ UCANDAI NOK POLITIKAI KEPVISELETE 2 3
FOKUSZBAN A 2016-0OS VALASZTASOK

Uganda a 34. helyet foglalja el a vilag orszagait néi parlamenti reprezentacios arany
alapjan tomorité ranglistan (IPU, 2017). Az Inter-parlamentalis Unio statisztikai
értelmében, Ugandaban a legutobbi, azaz a 2016. februari orszaggyiilési valasztasok
oOta az orszaggyilési politikusok 34 szazaléka n6 (IPU, 2017). Jelen irasban azon ese-
ményeket és fontosabb 1épéseket tekintjiik at, amelyeknek koszonhetden Uganda nem
csak a szubszaharai Afrika viszonylatdban, hanem a vilag tobbi allamahoz mérten is
magas ndi politikusi reprezentacioval rendelkezik.

ILLES ZOLTAN
KISERLET A DEL-SZUDANI ALLAM ALAKITASANAK 3 7
ES ALAKULASANAK ELEMZESERE

A 2011-ben fiiggetlenségét elnyeré dél-szudani allam nem mint tabula rasa érke-
zett a nemzetkdzi k6zosségbe, hanem mint a dekolonizacio megkésett eseményeként
felszabadult gyarmat, melynek identitasa, politikai gondolkodasa és Oroksége a
hagyomanyos tarsadalmi rendszerekbdl a kettds gyarmatositasra adott valaszként
évszazados, valtakozé intenzitasti onvédelmi, majd felszabaditd harcok, polgarha-
bortk sordn formalddott a jelenlegi, stlyos miikddési zavarokkal kiizdd entitassa.



tartalomjegyzek .
BRAUER-BENKE JOZSEF

FCY EREDETI AFRIKAI HANCSZERTIPUS 5 3
A LAMELLOFONOK JELLEMZOI £S TORTENETI ATTEKINTESE

A hangszertipusok torténeti hatterének vizsgalatai arra mutatnak, hogy a zenei stilu-
soktol eltérben kevésbé konstans elemei a kulturanak, valdszinisithetben azért, mert
az olyan ismeretek és kulturalis javak, amelyeknek cselekvé részese egy-két személy
vagy a kozosség elenyészd kisebbsége, sokkal kdnnyebben terjednek, mint azok,
amelyhez a kozosség egészének az aktiv elfogadasa sziikséges. Mivel szubszaharai
Afrikaban a korabbi idészakokban mind a teherhordas, mind az utazas dominansan
emberi erdvel tortént, ezért a mas kontinenseken is elterjedt mobilizalhato aerofon
és membranofon hangszertipusok mellett kialakultak autochton, eredetileg a 1épés-
ritmus erdsitésére szolgald hangszertipusok, mint példaul az idiofonok csoportjaba
tartozé lamellofonok.

5™ PECS AFRICAN STUDIES CONFERENCE 7 O
’ THE OFFICIAL PROGRAM

MEGJEGYZESEK ES FORDITAS: BIERNACZKY SZILARD / 5
NKONGOLO ES MBIDI KILUWE TORTENETE

Az amerikai, bar Parizsban — a vilaghirii belga kutatd, Luc de Heusch tanitvanya-
ként — doktoratust szerzd etnologus 1972-ben jart az akkori Zairében (ma Kongoi
Demokratikus Koztarsasag) gytjtéuton. S keriilt jegyzetfiizetbe ez a ,,torténeti jel-

legii elbeszélés”, amely a gyijté miifaji megjeldlése ellenére inkabb eredetmitosz,
semmint eposz (még ha benne is rejlik az eposz 1étrejottének lehetdsége).

X1, evfolyam IV, szam 3
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beszamolo .

GCENERACIOK ES IRANYOK - A MAGYAR AFRIKANISZTIKA
A 21.SZAZAD ELEJEN

EGY AFRIKA-KONFERENCIA TANULSAGAI!

MARSAI VIKTOR - TARROSY ISTVAN

Jelen iras elsddleges célja az, bemutassa, hogyan illeszkedett a Nemzeti
Kozszolgalati Egyetemen 2017 tavaszan létrehozott és tizenkét hoénapig
egy KOFOP-palyazatbol miikodtetett orszagos hatokori projekt a magyar
afrikanisztikat tamogat6 kezdeményezések soraba. Az Afrika a globalizalt
vilaghan — lehetdségek és kihivasok elnevezésii Ludovika Kutatocsoport altal
2017. junius elsejére szervezett ,,Generaciok és iranyok” konferencia és a kuta-
técsoport altal felvallalt feladatok ujabb lehetéséget szolgaltattak arra, hogy az
Afrikaval foglalkoz6 hazai szakmai kozosség egyfelol attekintse eddigi eredmé-
nyeit, masfeldl jovobeni fejlesztési iranyokat fogalmazzon meg. A tanulmany
nem csupan a juniusi tandcskozas vezérgondolatainak sommazata, sokkal
inkabb olyan villalkozas, amely szintetizalé szandékkal az elmult évtizedek
eréfeszitéseit és megteremtett értékeit koti narrativiba — nem titkoltan azért,
hogy a 2000-es évek kozepétél tartd, a szakmat dinamizalé vallaldsok djabb
megerositést kapjanak.

Az Afrika Tanulméanyok folyoirat olvasokozonségének talan nem kell részletesen
indokolni, hogy a rendszervaltast kovetd két évtizedben a magyar afrikanisztika
szamara nehéz idok kovetkeztek. Azzal, hogy a magyar kiilpolitika fokuszaba
a transzatlanti integracié keriilt, az egyéb régiok iranti érdeklédés minimalisra
csokkent. Az 1970-es, *80-as évek lendiilete egy ideig még kitartott, de az apado
forrasok és érdeklddés hamar éreztették hatasukat a tudomanyos kozosségben is.
Az afrikanistak akkori ,,ij generacidja” — ahogyan Szabd Lorand nevezte® tobbek
kozott Fiissi Nagy Gézat, Sarkany Mihalyt, Benkes Mihalyt, Biernaczky Szilardot,
Gabris Gyulat, Pocs Tamast, Sebestyén Evat — 1981-ben az Eétvos Lorand Tudo-
manyegyetemen utjara inditottak az Afrika Kutatasi Programot, mellyel 1982-ben,
1984-ben €és 1989-ben harom nemzetkozi konferenciat is rendeztek, valamint a 20.
szazad legmérvadobb hazai terepi munkajat valositottak meg az 1987-88-as Magyar
Tudomanyos Afrika Expedicio® formajaban. 1992-ben a kutatasi programbo6l ELTE
Afrikanisztika Oktatasi Program valt, melybe tovabbi fiatal kutatok, igy példaul Bur
Gabor, Régi Tamas, Lugosi Gy0z6 kapcsolodtak be. 2000 koriil azonban a program
— komoly intézményi, akadémiai és pénziigyi tdmogatas hianyaban — hattérbe szo-
rult és az évtized kozepére valojaban megsziint [étezni.
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Uj lendiiletet éppen a 2000-es évek kozepétél kapott az afrikanista kozosség,
miutan szamos, tartalmat tekintve pozitiv és batoritd tartalmat kinyilvanito
Afrika-eseményre, tobbek kdzott a 2004-es, a Four Seasons Hotelban tartott Afrika-
konferenciara, illetve a 2006-ban az ELTE-n lebonyolitott tanacskozasra, valamint
a 2007-ben a Pécsi Akadémiai Bizottsdg székhdzaban rendezett 2. Orszagos Afrika-
konferenciara keriilt sor. A 2006-0s budapesti esemény példaértékii 6sszefogas
eredménye volt, mely tobbek k6z6tt az akkor 60 éves Fiissi Nagy Gézat kdszontotte.
Az egykori leningradi 6sztondijas, képzett szuahélista-bantuista munkassaga elotti
tisztelgés a 2000-es évek egyik legfontosabb tanulméanykotetét is eredményezte: a
Sebestyén Eva, Szombathy Zoltan és Tarrdsy Istvan altal szerkesztett Harambee
ciml konyv+ csaknem 40 afrikanisztikai irast foglalt egybe, felvonultatva a hazai
tudaspaletta szamos képviseljét.

Mindezek megerdsitették azt az egyezményes igényt, hogy sziikség van a
magyar ,,Afrika-tudasok” felkarolasara, de még inkabb széles korii megosztasara
és foképp folyamatos bdvitésére. A Pécsi Tudomanyegyetemen Iétrehozott Afrika
Kutatokézpont, valamint a 2007 6ta megszakitas nélkiil megjelend, mara a Magyar
Tudomanyos Akadémia tobb bizottsaganal C kategorias szaklapként nyilvantartott
Afrika Tanulmanyok folyodirat, tovabba a Magyar Afrika Tarsasag (AHU) altal 2013-
ban létesitett online Magyar Afrika Tudastar (MATT) mind a hazai afrikanisztika
megerdsitésének — egyuttal Gjboli megerdsdodésének — egyértelmii bizonyitékai,
illetve alapelemei. A MATT létrehozoi pontosan fogalmaztak meg szandékuk
mibenlétét amikor azt irtak, hogy torekvéseik hatterében valojaban az rejlik, hogy:
»a hazai afrikai ismeretek Osszegylijtése és kozreaddsa kozben tiikrot allitsunk
magunk elé: vajon hol tartunk, milyen (helyes vagy akar hamis) ismeretek uszkalnak
mindennapi k6z0s életiink széles nagy medrében.”> A MATT-ot mindvégig Balogh
Sandor lizletember, tobbek kozott az AHU elndke és a hazai afrikanisztikai tudas-
bazis szélesebb korben valo elérését eldsegité kezdeményezések talan legnagyobb
magyar mecénasa tamogatta. A kutatoi, oktatoi és civil szektorbeli tapasztalatokbol
volt képes taplalkozni mindezeken feliil a HAND Szovetség Afrika munkacsoportja
altal koordinalt javaslat, mely ,,Stratégiai ajanlasok Magyarorszag leend6 afrikai
fejlesztési stratégiajahoz” cimmel® latott napvilagot 2010-11 fordul6jan. Az ajanla-
sok szerkeszt6i, Morenth Péter és Tarrosy Istvan eldszavukban alahuztak, hogy azt
szeretnék, ha az ajanlasok ,,reflexiokra, épitd kritikara 6sztondznék az Afrikaval
foglalkozo, Afrikaért, és a magyar-afrikai kapcsolatokért barmely szektorban dol-
goz6 szereploket.””

A 2011-ben a Kiiliigyminisztérium gondozasaban megjelent ,,Magyar kiilpolitika
az Unios elndkség utan” cimil dokumentum,® amely — nem hivatalosan ugyan, de —
kiiliigyi stratégiaként miikodott a kdvetkezo években, volt a valtozas elsé markans
jele. Az ebben megjelend ,,globalis nyitas” politikajaban a szubszaharai térség mar
onallo fejezettel szerepelt, és a szoveg Iényegében az 6sszes olyan elemet tartalmazta,
amely napjainkig meghatarozza a magyar kormanyzat gondolkodasat és cselekvését
a foldrésszel kapcsolatban. A fent emlitett ,,Stratégiai ajanlasok™ e fejezet megszii-
letéséhez jelentds mértékben jarult hozza. Fontos 1épés volt, hogy a dokumentum

Afrika Tanulmdanyok



hangsulyozta, a kontinens szerepe a globalis térben felértékeléddben van, és ,,kiilo-
nosen Afrika nyersanyagban és energiahordozokban gazdag orszagai indultak gyors
gazdasagi novekedésnek.”® A gazdasagi lehetdségek mellett ugyanakkor emlitésre
keriiltek a kihivasok is, amelyekkel szembe kell nézniink, illetve a humanitarius
megfontolasok, melyek kapcsdn Magyarorszagnak is tovabbi tennival6i vannak.
A dokumentum amellett, hogy hangsulyozta az EU-keretekben rejlé lehetéségeket,
ramutatott arra, hogy hazanknak 6nall6 Afrika-stratégidra van sziiksége, mert csak
igy érvényesitheti sajat érdekeit a kontinensen. Ennek kapcsan megjelent az igény
tobb kiilképviselet Gjranyitasara. Fontos gesztus volt, hogy a dokumentum nem
feledkezett meg arrdl a tényrdl sem, hogy bar ,,a kormanyzati, diplomaciai aktivitast
potolni nem képes, de hidnyossagait valamelyest ellensulyozta az utobbi évek soran
a magyar civil szféra” a kontinensen.” Valo igaz: a sziik esztenddk alatti érték- és
kapcsolatmentésben ezek a szereplok, az NGO-ktol kezdve a tudomanyos vilag
szerepl6iig sokat tettek annak érdekében, hogy ezek a szalak megmaradjanak, sét
esetenként tovabb erésodjenek-fejlédjenek."

A 2011-es dokumentum megjelenését nem kovette foldcsuszamlasszerii valtozas,
a benne foglaltak megvaldsitasara lasst épitkezés vette kezdetét. 2013-ban sor keriilt
az els6 Budapest Afrika Forum (BAF) megrendezésére, amely az Afrikai Egység-
szervezet megalakitasanak 50. évforduldja alkalmabdl igyekezett 0j lendiiletet adni
hazank ¢és a kontinens kapcsolatainak.”? A rendezvény soran talan a legnagyobb
diploméciai eredményt az jelentette, hogy sikeriilt az Afrikai Uni6 Bizottsaganak
elnokét, Nkosazana Dlamini-Zuma asszonyt meghivni a taldlkozora. 2015-ben
megrendezésre keriilt a masodik Budapest Afrika Férum is,” amely elsGsorban az
oktatasra koncentralt. Ehhez jo alapul szolgalt a felfuté Stipendium Hungaricum
program, amelynek keretében hazank 18
szubszaharai orszagnak 375, négy észak-

afrikai orszagnak pedig 400 felsdoktatasbeli . A dokumentum amel-

Osztondijas helyet ajanlott fel.’> A magyar-
afrikai kapcsoltatok revitalizalasdban fontos
Iépésnek bizonyult a kiiliigyi tarcan beliil
az Onallo Afrika Fbosztaly tjraalakitdsa
2014-ben, amely az Afrikai és Kozel-Keleti
Féosztalybol valt ki. Ez mindenképp komoly
elérelépést jelentett, ugyanakkor mind a
mai napig nem sikeriilt teljesen athidalni az
ebbdl fakadd szervezeti ellentmondasokat,
nevezetesen, hogy az észak-afrikai allamok
egy masik szerv, a Kozel-Kelet és Eszak-
Afrika Fosztaly fennhatosag alatt maradtak
ugyaniugy, mint egyes ,billegé” allamok
(lasd Szudan).® A képet tovabb bonyolitja
az egyes nagykovetségek illetékessége: Szu-
dan mellett a kairdi kovetség feliigyeletébe

lett, hogy hangsulyoz-
ta az EU-keretekben
rejlo lehetoségeket,
ramutatott arra, hogy
hazanknak dnallé
Afrika-stratégiara
van sziiksége, mert
csak igy érvényesit-
heti sajat érdekeit a
kontinensen. Ennek
kapcsan megjelent az
igény tobb kiilképvi-
selet jranyitasara
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tartozik még Dél-Szudan, Csad és Eritrea is,”7 mig a libiai felelds Nigerért." Igaz
azonban, hogy mindezen teriiletek a Déli Nyitasért felelds helyettes allamtitkar
alad tartoznak.” A BAF amugy nem csupan két alkalmat kimerité vallalkozasnak
bizonyul, ugyanis éppen az 6nallo Afrika Féosztaly szervezésében keriil sorra a
harmadik tandcskozas 2018. junius 20—21. kozott. Az esemény kdzponti témaja a
mezbgazdasag és az e teriileten megfogalmazhaté magyar-afrikai egyiittmikodések
lesznek.

A konferencia apropdja

2017 tavaszan a Nemzeti Kozszolgalati Egyetemen megvalosulo KOFOP-
2.1.2-VEKOP-15-2016-00001 azonositéoszamu, ,,A jo kormanyzast megalapozo
kozszolgalat-fejlesztés” elnevezést kiemelt projekt keretében tizenkét honapos
futamidore 1étrejott az Afrika a globalizalt vilagban — lehetéségek és kihivisok
elnevezésti Ludovika Kutatocsoport. A kutatécsoport 6t allandd tagja mellett a
megsziiletd monografiakon, tanulmanyokon, konferencia-eléadasokon keresztiil
kozel félszaz hazai és kiilfoldi kutatot vont be munkdjaba. A projektnek kiemelt
célja volt, hogy feldolgozza a magyar kozigazgatasban fellelhetd Afrika-tudast,
anyagokat készitsen, amelyeknek mind az allamapparatusban, mind a tudomanyos
¢életben hasznat veszik, illetve, hogy a maga szerény keretei kozott tovabbi 16kést
adjon a magyar afrikanisztika fejlédésének. Eppen ezért a Marsai Viktor vezetésé-
vel miikodé kutatocsoport tagjai kozott helyett kapott Tarrdsy Istvan, a pécsi Afrika
Kutatékozpont vezetdje, illetve a Magyar Tudomanyos Akadémia IX. Osztalyanak
Nemzetkozi és Fejlodéstanulmanyok Tudomanyos Bizottsaga keretében miik6do
Afrika Albizottsag titkara, néhany PhD-hallgato, egy teljes taggal és egyéb résztevé-
kenységekkel a romai Institute for Global Studies, valamint kiils6s munkatarsakként
a hazai afrikanisztika szempontjabol meghataroz6 szereplok.

A 2017. junius 1-1 konferencia f6 gondolata az volt, hogy egy rendezvény kere-
tében gyljtse Ossze a hazai afrikanisztika miiveldit, illetve forumot biztositson a
magyar afrikanista-kozosség tagjainak, valamint a téma irant érdekléddknek, ahol
akadémiai keretek kozott megvitathatjdk a tudomanyadg hazai allasat, az eddig
elért eredményeket, a nemzetkozi trendeket, illetve a jovobeni kutatasi teriileteket,
irdnyokat, modszereket. A konferencia célkitiizése volt az is, hogy a tudomanyos
kozosség a kozigazgatasi szereplok — elsdsorban a Kiilgazdasagi és Kiiliigyminisz-
térium — bevonasaval feltérképezze, hogy a kozigazgatasban milyen feldolgozando
ismeretek halmozddtak fel a kontinens viszonylataban, valamint az allamapparatus
milyen teriileteken tudja hasznositani a kutatokdzosség munkajat, illetve milyen
Uj témakban varna tole tovabbi segitséget. A rendezvény a sziik értelemben vett
tudomanyos és kozigazgatasi szereplok mellett nyitott volt a civil szféra képviseldi,
illetve az Afrikat szeret6 szélesebb kozonség felé is.

A konferencia szervesen illeszkedett abba a folyamatba, amely a hazai
afrikanisztika megujitasat, tovabblenditését tlizte zaszlajara. Az elmult években
ennek leglatvanyosabb elemei az MTA [X. osztalyan beliil az 6nall6 Afrika Albi-
zottsag megalakitasa, a lektoralt Afrika Tanulmanyok folyoirat C kategorias lappa
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nyilvanitasa, a hazai, gradualis képzésben torténd afrikanisztika oktatds ujraindi-
tasara tett erdfeszitések, illetve a kelet-kozép-europai térség egyik legrangosabb
ilyen tipust rendezvényévé kinové nemzetkozi Pécsi Afrika Konferencia (Pécs
African Studies Conference)* kétévenkénti megszervezése. A junius 1-i konferencia
elsdsorban arra fokuszalt, hogy roviden 0sszegezziik, hol is tartunk most ebben a
folyamatban; mi az, amit mar elértiink, és mi az, ami felé még torekedniink kell;
illetve, hogy miként lehet kezelni az egyes generaciok eltérd tapasztalatait.

A rendezvényt Koller Boglarka, a Nemzeti Kozszolgalati Egyetem Nemzetkozi
és Eurdpai Tanulményok Karanak (NETK) dékanja nyitotta meg. Dékan asszony
hangsulyozta, a kar vezetése fontosnak tartja az afrikai kutatdsi irdnyt, hiszen
hasonl6 kezdeményezések indultak a nyugat-balkani térség, a Kozel-Kelet vagy az
Eurdpai Unid viszonylataban. A NETK sajat kapacitasai ugyan korlatozottak ahhoz,
hogy onalldéan vezesse ezeket a kutatdsi iranyokat, de a rendelkezésre allo infra-
strukturalis és anyagi hattérrel mindenképp tdmogatni szeretné az egyiittmiikddést
mas szereplokkel. Koller Boglarka arra kérte a résztvevoket, ,,hogy a legtagabban
gondolkodjanak az egylittmiikddés lehetségeirdl. Publikaciok, kutatasok tekinte-
tében megvan erre a lehetdségiink, nyitottak vagyunk arra, hogy az afrikanisztika
vezetd tudosait bevonjuk a kar munkajaba.”

Bayer Jozsef akadémikus, a Magyar Tudomanyos Akadémia Afrika Albi-
zottsaganak elnoke szintén hangsulyozta megnyitdjaban, hogy a kontinens jovoje
meghataroz6 nem csupan Europa, de az egész emberis€ég szempontjabol. Ez
interdiszciplinaris kutatasokat és a jelenleginél is atfogobb megkozelitést igényel.

/\ Koller Boglarka
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N\ Bayer Jozsef

Ahogy elnok tr kiemelte, ,,a nemzetkdzi politikdnak tobb figyelmet kell szentelnie
az afrikai politikai stabilitasra, hiszen ezek hidnya konnyen kaotikus viszonyokat,
polgarhabortkat, migracios hullamokat sziilhet. Ha nem sikeriil megoldani Afrika
lakosai szdmara a kontinens élhetové tételét, akkor a vilag Gsszes tobbi része meg
fogja ezt szenvedni.”

A megnyitok és az elsd panelrész kozti
atkotében mind Tarrésy Istvan, mind Mar- ; ;
sai Viktor hangsulyozta, hogy az eléadok - Bur hangsulyozta,
személyének kivalasztasa nem jelent ,,rang- hogy a,,mi nem vol-

sorolast” a tudoméanyag vonatkozasaban, és tunk gyarmatositok”
éppen azért maradt a programban viszony-

lag tagabb idkerct az cldadasok kozot, ~ vedermyoje alattvalo-

hogy legyen lehetdség a felszolalasokra, jaban szamos hazank-
parbeszédre. Tarrosy hangsulyozta, hogy a fia kivette a részét a
rendezvény célja a szakma lathatdsaganak rabszolgakereske-
novelése, és az 1980-as, '9o-es évek nagy - .o
konferencia-hagyomanyanak ujraélesztése, delembél/tartasbél,
amely Péccsel mar megkezd3dott, valojaban illetve a kollektiv
2007-t6l. gyarmatositds jelen-

Az elsé6 panelben harom el6adas

kapott helyet. Biir Gabor, az ELTE BTk tette elonydkbol
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Uj- és Jelenkori Egyetemes Torténelem Tanszékének tanszékvezetdje a magyar
afrikanisztika gyokereir6l és torténetérdl tartott elGadast, elsGsorban az 1945
utani korszakra koncentralva. Bur hangsulyozta, hogy a ,,mi nem voltunk
gyarmatositok” védernydje alatt valdjaban szamos hazankfia kivette a részét a
rabszolgakereskedelembdl/tartasbol, illetve a kollektiv gyarmatositas jelentette el6-
nyokbol. Az elsd év, amikor nagy szamban érkeztek afrikaiak hazankba, az 1949-es
budapesti Vilagifjusagi Talalkozo (VIT) volt. 1956 utdn a menekiild magyarok egy
része a fekete kontinens felé vette az iranyt: mintegy 1800 honfitarsunk telepedett
le Dél-Afrikéaban, de példaul Dél-Rodéziaban is félszaz magyar lelt j otthonra. Azt,
hogy a dekolonizaci6 idoszakaban egyes afrikai gazdasagok milyen jo allapotban vol-
tak, jelezte, hogy Ghana — amelynek GDP-je ekkor a kétszerese volt Dél-Koreaénak
— adomanyokat kiildott a barati Magyarorszag szamara. A diplomaciai kapcsolatok
felvétele gyorsan megtortént az egyes fliggetlenné valt allamokkal, amelyeket altala-
ban gyorsan kovettek a magas szintii latogatasok: Kwame Nkrumah 1961-ben, Hailé
Szelasszié 1964-ben jart hazankban. Csak a hatvanas években mintegy 780 afrikai
diak tanult Magyarorszagon. Tanszékvezetd ur hangsulyozta, hogy nem csak a jovo
trendjeiben, hanem multunkban is van mit kutatni, hiszen a levéltari anyagok dontd
tobbsége tovabbra is feldolgozatlan ezekben a témakban. Ezért indokolt lenne mind
orszag-specifikus, mind tematikus kutatasokra nagyobb figyelmet szentelni.

A panel masik két eldadoja a magyar kozigazgatas, egészen pontosan a
Kiilgazdasagi és Kiiligyminisztérium (KKM) szemszdgébdl beszElt hazank Afrika-
kapcsolatairol. Horvath Mark, a KKM Afrika Féosztalyanak foosztalyvezetdje az

/\  Bir Gabor
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ujjaalakult szervezeti egység munkajarol, illetve a Déli Nyitds szubszaharai dgarol
beszélt. Ennek kapcsan kifejtette, hogy az egy pragmatikus, exportorientalt, kol-
csonds elényokre koncentrald politika, amelynek ugyan f6 szegmensét a gazdasag
adja, de nem elhanyagolhatd részét teszi ki a kultirdiploméacia, a biztonsagpoli-
tika vagy épp a keresztény csoportok védelme. Féosztalyvezetd tr hangsulyozta,
hogy hazank egy mar elindult folyamatba, nemzetkozi trendbe csatlakozik bele,
a remények szerint nem tal késon: bar a lemaradas — még akar regionalis (V4) —
viszonylatban is nagy, talan nem behozhatatlan. Horvath Mark réviden ismertette a
kontinens gazdasagi mutatoit, hangsilyozva, hogy bar a tavalyi esztend6 a vissza-
esés éve volt, fontos differencialnunk az egyes orszagok kozott, hiszen — akarcsak
a vilaggazdasagban — egyesek (Kenya, Szenegal, Elefantcsontpart) itt is profitaltak
az alacsony koolajarbol. Az élénkiilé kapcsolatok jele a nagykdvetségek wjranyi-
tasa: mikdzben a legkritikusabb iddszakban minddssze két magyar kiilképviselet
miikodott a szubszaharai régidban (Nairobi, Pretoria), mara ez Abujaval, Addisz-
Abebaval, Accraval és Luandéaval boviilt, mikdzben a térségben szolgalo diplomatak
szama is megharomszorozodott. Bar ez még mindig messze van az 1980-as években
tapasztalhatd ,,csucstol” (ekkor 11 nagykdvetség mukodott Fekete-Afrikaban),
tekintetbe véve, hogy alig néhany év alatt keriilt sor a nyitasokra, komoly eredmény.
Az akkredicaionak koszonhetéen ma a kiilképviseletek harom kivételével (Comore-
szigetek, Burundi, Malawi) mind a 47 térségbeli orszagot lefedik. Horvath Mark
hangsulyozta annak fontossagat, hogy a szubszaharai orszagok budapesti jelenléte
is boviiljon: eréfeszitések torténtek arra, hogy Dél-Afrika, Nigéria és Angola mellett
Kenya ¢és Ghana is kiilképviseletet nyisson Budapesten. Az afrikai jelenlétet emellett
13 tiszteletbeli konzul erésiti hazankban.

Féosztalyvezetd ur kiemelt fontossagot - Horvath Mark ki-
tulajdonitott a Stipendium Hugaricum

Osztondijaknak, amelyek husz szubszaharai emelte" hogy u"hc-l.zm’
orszagot céloznak meg mintegy 455 fel- tudomanyos kozosség
s6oktatasbeli hellyel. Ebbdl eddig hét mar eddig is kivalé

me?gallapodas keriilt alalrrasra 300 fos 1ét- politikai, biztonsdg-
szamra, amelynek keretében jelenleg 200

hallgaté tanul hazankban mester- és PhD- politikai elemzések-
képzében. kel segitette a KKM
Horvath Mark kiemelte, hogy a hazai munkajat. Az a terii-

tudomanyos kozosség mar eddig is kivalo . s .
politikai, biztonsagpolitikai elemzésekkel let, ahol t5bb segitseg

segitette a KKM munkajat. Az a teriilet, re lenne sziikségiik,
ahol tbb segitségre lenne sziikségiik, elsé- elsosorban a gazdasa-
sorban a gazdgségl szektor, ahol még tobb gi szektor, ahol még
alapkutatasra, illetve elemzésre lenne igény. . .

Suha Gydrgy, a Magyarorszag teriiletére tobb alapkutatasra,
kijelslt tiszteletbeli konzuli tisztviselSkkel illetve elemzésre len-
vald kapcsolattartasért felelés miniszteri ne igény
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biztos A magyar afrikanisztika lehetoségei a hazai kiilpolitika tamogatasaban cimii
eléadasaban még konkrétabban vizsgalta a Horvath Mark altal felvetett kérdéskort
a tudomany és a kozigazgatas kapcsolatarol. Hangstlyozta, hogy bar a KKM a 6
felelose a kontinensnek, a kozigazgatas Afrika-érintettsége az allamapparatus sza-
mos részteriiltére terjed ki, €s szinte nincs olyan minisztérium, amelynek munkaja
valamiképpen ne kapcsolodna a kontinenshez. Miniszteri biztos r alapvetden hat
nagy vizsgalando teriiletet jelolt meg eldadasaban. Az alapkutatdsok esetében hang-
sulyozta, hogy a magyar afrikanisztika kdzkincs, amely a teljes akadémiai vilag
koziigye. Ennek kapcsan a f6 feladat a kérdésekre (mi, miért, miért éppen most, ott,
igy stb.) valo valaszok megkeresése, az okok feltarasa, feedback-ek addsa a kormany-
zat szadmara. A masodik nagy teriilet a tudomanyos eredmények birtokaban végzett
gyakorlati fejlesztéseké, példaul a gazdasagdiplomacia és a NEFE, az egészségiigy,
az oktatas, a kornyezet- és természetvédelem vagy a kozigazgatas teriiletén. Nem elég
tehat megszerezni az elméleti és gyakorlati tudast, azt kézzel foghato eredményekké
kell attranszformalni — természetesen a tobbi szerepld bevondsaval. Ezt hivhatjuk
innovacionak: a fejlesztési eredmények gyakorlatba iiltetését helyi laboratoriumi
koriilmények, pilot-projektek kozott nem csupan technoldgiai/miiszaki ligyekben,
hanem példaul a branding, a marketing, a design teriiletén. Biztos Ur hozott egy
példat egy magyar pezsgdrél, amely kivalé mindsége ellenére nem tudott betdrni az
afrikai piacra, mert eziistds csomagolasa eliitott a helyi igényektdl, amelyek szerint
apezsg0 szine az arany. A cég ezért egy Uj, immar aranyszinii csomagolassal probal-
kozott, amely azonnal vevére talalt. Nem mehetiink el a szakértés, szaktandacsadas

/\ A kozénség
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fontossaga mellett, amely megkeriilhetetlen a kontinens viszonylataban. Legalabb
ekkora jelentdsége van a hazai feladatoknak, nevezetesen a tudomdnyos ismeretter-
Jesztésnek, a klasszikus értelemben vett népmiivelésnek. A hazai kozvélemény még
mindig keveset tud a kontinensrdl, percepcidja vagy negativ, vagy nincs. Az ezen
valé valtoztatds, a kormanyzati célkitiizések megértetésében az akadémiai vilag
szerepe megkeriilhetetlen. Végiil, de nem utolsé sorban az alkalmazott tudomdny
is emlitést érdemel: a multi/interdiszciplinaris jelleg megérzése, a kutatasok tema-
tikajanak felmérése, a koherencia megteremtése, kutatomiihelyek koordinacidja,
a nemzetkdzi kutatocsoportokba torténd bekapcsolodas, a konyvkiadas, illetve
Afrikaval kapcsolatos események szervezése. Mindebben az afrikanista-k6zosség
szerepe azért is kulcsfontossagt, mert, ahogy Suha Gyorgy ramutatott, az, hogy
hosszll évek hidtusa utan a kormanyzati politika figyelme ismét a kontinens felé
fordult, elképzelhetetlen lett volna az akadémiai vilag és a civil szféra erdéfeszitései,
értékmentése €s elhivatottsaga nélkiil.

A masodik panel két eléadasa az afrikanisztika f6 témai koziil kettdt, a gaz-
dasagot és a biztonsagpolitikat elemezte. Kiss Judit professzorasszony, az MTA
Vilaggazdasagi Kutatointézet munkatarsa azt vizsgalta, hogy Afrika impozéans
gazdasagi dinamizmusa — az évi 4-5 %-os béviilés — mogott van-e valodi fejlodés?
Ennek kapcsan kideriilt, hogy egyelére még alig beszélhetiink abszolut ndvekedés-
rol: csak a két legdinamikusabb térség, Kelet- és Nyugat-Afrika esetében latszik ez a
tendencia. A kontinens szerencséje volt, hogy mivel kevésbé volt integralva a vilag-
gazdasagba, ezért a 2007/2008-as valsag alig érintette, a 2015 Ota tartosan alacsony
olajara azonban a kitermeld orszagok szdmara komoly kihivas. A kinai gazdasagi
térnyerés kapcsan Kiss Judit leszogezte, hogy az bar latvanyos, de a szamok alap-
jan messze elmarad a percepciotol, a kiilsé tokebehozatal alig 3-4 %-at teszi ki.
A kontinensre érkezd segélyek kapcsan az eldadd kiemelte, hogy a szubszaharai
térség kapja a teljes éves segélyek egyharmadat nagyjabol 5o milliard USD értékben,
ezek elkoltésének hatékonysaga azonban tovabbra is szamos kérdést vet fel. Fontos,
hogy kevés sz6 esik az afrikai diaszpora hazautaldsairol, pedig azok éves 0sszege
(tobb mint 60 milliard USD) magasabb, mint a segélyek vagy a bedramlo kiilfoldi
téke. Az ebbdl a harmasbol dsszealld Osszesitett kiilso fliggdség eléri a GDP 16 %-at.
A novekedés fenntarthatosagaval kapcsolatban professzor asszony elmondta, hogy
a talzott méretl kiilfoldi fiiggdség mellett a nyersanyagok nagy aranya, illetve a
klimavaltozas hatéasai is veszélyeztetik azt. A fiiggetlenség kikialtasa utani struktu-
ralis atalakulds az elmult években lelassult, sot egyes helyeken a visszajara fordult.
A korasziilott dezindusztrializacid nem segiti a termeldi szektor megerésodését,
amely egyes tarsadalmi folyamatokat (pl. nyugdijrendszer kiépiilése) is hatraltat.
A sikeres fejlodéshez elengedhetetlen lenn az in. DEPTH-program megvaldsitasa:
a diverzifikacié (D), az export versenyképessé tétele (E), a termelékenység (P —
productivity), a technologiai fejlesztés (T), illetve a human téke (H) minéségének
javitasa.
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/\  Marsai Viktor

Marsai Viktor Terrorizmus és migrdcio, avagy a biztonsdgiasitds csapddjaban
europai kozvéleményben. Az eléadd hangsulyozta, hogy bar az elmult két évtized
ezen a teriileten egyértelmtien komoly eldrelépést hozott, nem csupan az atlagem-
berek, de sok esetben a politikai dontéshozok Afrika-percepcioja is megmaradt az
1990-es évek ,,s0tét évtizedének” vilagaban —nem csupan Magyarorszagon. fgy akar
tetszik, akar nem, errdl az ,,alaprol” kell kezdeni a kontinens folyamatainak bemu-
tatasat. Az afro-pesszimizmus gyengitését neheziti, hogy a foldrészen ma is szamos
olyan biztonsagi kihivassal szembesiiliink a tilnépesedéstdl kezdve a radikalis cso-
portokon at a polgarhaborukig, amely — a média altal preferalt negativ szenzacidok
formajaban — a tarsadalomhoz is eljut, €s mikdzben a Boko Haram rémtetteinek vagy
a szomali kaldézkodasnak a hazai médiaban is hirértéke van, a pozitiv eredmények
ritkan jelennek meg a sajtoban. Az eléado beszélt arrdl is, hogy a biztonsagpolitika-
val foglalkozok kiilondsen nehéz helyzetben vannak, hiszen az ¢ kutatasi teriiletitk
els6sorban a valsagokra, fegyveres konfliktusokra, fenyegetésekre, kihivasokra
koncentral, vagyis a negativumokra. Fontos ugyanakkor, hogy ezek kapcsan sikertil-
jon megtartani az egyensulyt: keriilni az apokaliptikus viziokat, felmutatni a pozitiv
trendeket, valtozasokat, eredményeket, példakat. Marsai Viktor hangsulyozta, hogy
az elmult években szamos régi-uj szerepld jelent meg ezen a tudomanyteriileten,
amely nem fiiggetlen példaul a Magyar Honvédség afrikai szerepvallalasaitol, az
EU és a NATO fokozo6do afrikai érdeklddésétdl vagy épp a Terrorelharitasi Kézpont
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megalakitasatol. Ezen szereplok uj szempontokat, tudast és ismeretet hoznak be a
kutatasba. Ugyanakkor komoly kihivast jelent, hogy gyenge az dsszekapcsolodas
az egyes szereplok, kutatdsok kozott, nem alakult ki érdemi mithelymunka. Nincs
szisztematikus informacio-aramlas a kozigazgatasi-kormanyzati szereplok kozott
sem az allamapparatuson beliil, sem koztiik és az akadémiai vilag kozott, valamint
gyakran az akadémiai vilagon beliil sem. Mindez parhuzamos munkakat eredmé-
nyez, amely értékes kutatasoktol veszi el az energiat. Az eldado szerint ezért fokozni
kell a szereplok kozti egyiittmiikodést, a miihelyek kialakitasat, és torekedni kell az
egyensuly fenntartasara az apokaliptikus képek és a tlzott afro-optimizmus kozott.
A harmadik panel két eloadasa Afrikanisztika a vilagban cimmel egyfeldl az
afrikai kontinensen beliili kutatasokra, illetve oktatasra, masfeldl az észak-amerikai
¢és azsiai Afrika-tudasokra irdnyitotta a figyelmet. Szélinger Balazs, aki a lapszam
megjelenése idején mar az ujranyitott addiszi magyar nagykovetség kiilgazdasagi
attaséjaként tevékenykedik, személyes tapasztalataira alapozott eléadasaban Etio-
piara fokuszalt. A Mekelle Egyetem docenseként eltoltott négy év alatt testkdzelbol
latta azokat az er6feszitéseket, melyeket kozponti és teriileti kormanyzati szinteken,
valamint az intézményeken beliil tesznek meg annak érdekében, hogy az etidp fel-
sOoktatas versenyképes tudast nytjtson. Ehhez elengedhetetlen a helyben elérhetd
doktori programok megléte, illetve a PhD-fokozattal rendelkezd oktatok szamanak
novelése. A kutatasi iranyok tekintetében a neves Etiopia-szakért6 kiemelte, hogy az
afrikanisztikan beliil az un. Ethiopian Studies, azaz az etidép tanulmanyok markéns
¢és a vilagban kiterjedt haldzattal rendelkez6 tudasbazist képvisel. Ennek valojaban
99 szazaléka angolul irédik, f6 platformot pedig az International Conference of
Ethiopian Studies (ICES) nemzetkdzi konferencia szolgaltat. Ennek 20. jubileumi
eseményének éppen a Mekelle Egyetem ad otthont 2018. oktdber 1-5. kozott,
amelyen a remények szerint tobb magyar kutatd is képviseli majd hazankat. E stu-
diumokat mivel6k szadmara is vannak természetesen ugymond neuralgikus témak,
melyek koziil Sz¢élinger Balazs 11. Menelik és a gyarmatositas, illetve a rabszolga-
kereskedelem témait emlitette példaként. Szélinger kiemelte, hogy emiatt az etiop
oktatok sajat torténelmiik tanitasat igyekeznek monopolizalni, és tapasztalatai
szerint erre vonatkoz6 kurzusokat nem szivesen engednek at kiilféldieknek. Tovabbi
problémat jelent az etiop népek torténeti tudatanak a nyugati felfogastol eltérd volta.
A kutat6 példaként hozta fel a helytorténeti targyu szakdolgozatokat, amelye eseté-
ben — nem fiiggetleniil az otthoni k6z6sség nyomasatol — nem mindig valik el élesen
a torténeti és a vallasi/kulturdlis tartam. Sz¢linger azt is kiemelte, hogy az elmult
években oriasi fejlesztések torténtek az etidp felsdoktatasban, szamos 0j intézmény
nyitotta meg kapuit a vidéki teriileteken és a fovarosban egyarant. Néhany koziilitk
—mint az Addisz-Abebai Egyetem — egyes teriileteken a vilag élvonalaba tartozik.
Tarrésy Istvan Afrikanisztika a Csendes-ocedn két partjan cimii eladasaban
kiemelte, hogy a globalis értelemben vett afrikanisztika meghataroz6 kutatomii-
helyei talalhatoak az Egyesiilt Allamok néhany kiemelt egyetemén. Az amerikai
korményzat az un. Title VI szovetségi program keretében tiz felsdoktatdsi intéz-
ményt tamogat afrikanisztikai programok megvalositasaban. 2013-14-ben egy teljes
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évig maga az eldado is megtapasztalhatta egy ilyen centrum miikddését, amikor
Fulbright-kutatoként a University of Florida Afrika Tanulmanyok Kézpontjaban
dolgozott. E ,,tudaskdzpontok™ 6sszegyiijtik az adott egyetem valamennyi tudoma-
nyos diszciplingjabol az Afrikaval foglalkozo kollégakat, tudomanyos eseményeket,
kiadvanyokat — féként folyoiratokat — koordinalnak, terepmunkékat finansziroznak,
hallgatoi dolgozatok, disszertaciok témavezetését Osztonzik. A vildg meghatarozo
afrikanisztikai szervezeteinek jo része, igy példaul az African Studies Association
(ASA) is az USA-ban fogja dssze a kutatok haldzatosodasat. E szervezetek masik
fontos agat azonban biztosan Azsidban, azon beliil is Japanban talaljuk — jelesiil az
1964 aprilisa 6ta miikodé Japan Association for African Studies (JAAS) képében.
Kina 2000 6ta, egybefonddva az akkor elinditott Forum on China-Africa Cooperation
(FOCAC) csticstalalkozo-diplomaciaval, folyamatosan béviti afrikanisztikai agy-
trosztjeinek, kutatomiihelyeinek korét. Kina afrikai jelenléte persze egyaltalan
nem Ujkeletii, és emigyen a rendszerezett kinai Afrika-tudasok megléte sem. Mar
az 1900-1949 kozotti idészakban fontos volt ,.érzékelni Afrikat”, aztan 1949-65
kozott ,tamogatni Afrikat”, majd 1966-76 kozott mind jobban ,,megérteni Afrikat”,
végiil 1976-2000 kdzott szisztematikusan ,,tanulméanyozni Afrikat”, hogy a 2000-t6l
indulé folyamat kelld szakmai/tudomanyos tamogatast kapjon. Az azsiai Afrika-
tudasgyarapitok kozott emelte még ki Tarrdsy Istvan Korea szerepét, kiilondsen a
Hankuk University of Foreign Studies Afrika Tanulmanyok Intézetét, mely 1977.
marcius 15-t6l tdAmogatja a koreai afrikai jelenlétet, fejlesztési projekteket. Mindezt
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azért fontos hangsulyozni, mert az eurdpai gyarmatositd hatalmak altal korabban
Osszegyljtott tudas, illetve a kialakitott kutatokozpontok egyeduralma mara meg-
tort: a kontinens ,,feltérképezésében”, de még inkabb megértésében az 11j globalis
jatékosok is megjelentek és egyre komolyabb eredményeket érnek el nem csupan
gazdasagi, de tudomanyos teriileten is, 0j perspektivakat és lendiiletet adva a dis-
kurzusnak. Ilyen értelemben is beszélhetiink tehat az Eszak—Dél viszonyrendszert
feliiliro-kiegészité Dél-Dél kapcesolatokrol.

A konferencia negyedik, zar6 panelje azon magyar civilekre koncentralt,
akik évek ota afrikai terepen tevékenykednek, ezaltal komoly hozzdadott értéket
képviselnek a hazai afrikanisztikai tudasbazis szdmara — nem mellékesen a kor-
manyzati politikak szamara jelentenek egyértelmi kapaszkodot bizonyos esetekben.
A panel keretében két kerekasztal-beszélgetésre keriilt sor. Az els6 eszmecsere
soran Biernaczky Szilard, Sarkany Mihaly ¢és Kanizsay Endre professzorok,
a szakma doyenjei osztottak meg nézeteiket a magyar afrikanisztika multjarol és
jelenér6l. A moderatori szerepet betolté Bur Gabor aldhuzta annak jelentdségét,
hogy a magyar afrikanisztika egy ,,igazan jo k6zosség”, melyet nem veszélyeztetett
a frakcionalizalas. Egységes képet mutatd, Osszetartd és egymast segitd, tamogatod
halorol van szd, amely képes a generaciok kozotti idobeniséget is pozitivan megra-
gadni, egyiittmikodéseket indukalva a szereplok kozott. A felszolalok hangstilyoztak
a mar megsziletett magyar Afrika-tudas 6sszegyiijtésének, rendszerezésének sziik-
ségességét, illetve az arra vonatkozo kutatasok folytatasat. Ismét felmeriiltek azok
a tudomanyteriiletek — mez6gazdasag, kulturalis antropologia — amelyek komoly
visszavagasokat szenvedtek el az elmult évtizedekben, és amelyeknek alig néhany
elhivatott képviseldje akad a hazai afrikanisztikaban. A masodik kerekasztalra —
Tarrésy Istvan vezetésével —az AHU, a Taita Alapitvany, az Afrikdért Alapitvany
és az Afrika Masként Alapitvany képvisel6i kaptak felkérést. Amellett, hogy a
jelenlévok mindannyian roviden Osszefoglaltak helyi terepi tapasztalataikat, egybe-
hangzoan kijelentették, hogy munkaik képesek hozzajarulni a magyar afrikanisztika
nemzetkoziesedéséhez. Fontosnak vélték a szinergikus egytittmiitkddéseket, melyek
az akadémiai, de még inkabb a kormanyzati ¢és az lizleti szektorokkal lesznek még
Iényegesebbek a jovoben. Amellett, hogy a folyamatos afrikai jelenlét az adott val-
lalasaik miatt elengedhetetlen, komoly hozadékkal kecsegtet a mindenkori ,,magyar
jelenlét(ek)” megitélésében, tehat a kormanyzatnak sokkal jobban kellene ezekre
épitenie, illetve e tevékenységeket timogatnia, akar egy-egy jol meghatarozott EU-s
mikroprojekt, vagy halézatos egyiittmiikddés forméjaban.

A konferencia zarasaként Tarrésy Istvan és Marsai Viktor néhany eléremutato
konkluziot fogalmaztak meg. Ezek koziil megemlitendé az eddig sokak altal toretlen
elszantsaggal fejlesztett hazai afrikanisztika, egyfajta magyar Afrika-tudasbazis
gondozasa és folyamatos bovitése. A jovore nézve fontos a mithelymunkak 6sz-
tonzése és erdsitése, a magyar afrikanisztika nemzetkozi lathatosaganak novelése.
Ehhez elengedhetetlen a terepi munka és az abbdl primér médon kinyerhetd tudas,
melyet egyrészt a vezetd nemzetkozi szaklapokban, masrészt a magyar organumok-
ban kell kozkincssé tenni gy tudomanyosan, mint ismeretterjeszté modon. A hazai
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AZ UCANDAI NOK POLITIKAI KEPVISELETE
FOKUSZBAN A 2016-OS VALASZTASOK!

BAGI JUDIT

Az Afrika Tanulmanyok hasabjain Ruandara fokuszalva korabban mar bemu-
tatasra keriilt a Kelet-afrikai Kozosség tagallamainak néi politikai képviselete,
jelen irasban az ugandai nék parlamenti reprezentaciojat targyaljuk bévebben.
Uganda a 34. helyet foglalja el a vilag orszagait néi parlamenti reprezentacios
arany alapjan tomorité ranglistin (IPU, 2017). Az Inter-parlamentalis Unid
statisztikai értelmében, Ugandaban a legutobbi, azaz a 2016. februari orszag-
gylilési valasztasok ota az orszaggyiilési politikusok 34 szazaléka né (IPU,
2017). Jelen irasban azon eseményeket és fontosabb lépéseket tekintjiik at, ame-
lyeknek koszonhetéen Uganda nem csak a szubszaharai Afrika viszonylataban,
hanem a vilag tobbi allamahoz mérten is magas néi politikusi reprezentacioval
rendelkezik. Természetesen a tanulmany soran azt is vizsgaljuk, hogy a néi kép-
viselet mennyiben tekinthet6 valosnak.

Uganda rovid torténelme és az 0j alkotmany

Uganda a brit gyarmati sorbdl valo felszabadulasat 1962. oktober 9-én nyerte el. Mil-
ton Obote, az orszag uj miniszterelndke ekkor alakitott kormanyt, az Ugandai Népi
Kongresszus (Uganda’s People Congress — UPC) és a bugandai kiralyi part koa-
vezetdjének nevezte ki”. A késobbi elndk ekkor még nem tudhatta, hogy oriasi hibat
kovet el, ugyanis Amin 1971-ben, amig Obote Szingapurban tett hivatalos latogatast,
katonai puccs keretében atvette a hatalmat. A kegyetlenkedéseirdl ismert, rettegett
ugandai diktator, Idi Amin uralkodasa 1979-ben ért véget, miutdn a Tanzania ¢és
Uganda kozott kitort habortinak koszonhetden sikeriilt elizni 6t az orszagbol. Ezt
kovetden az 1980-as valasztasokat ismét Obote és az UPC part nyerte, de az Gjon-
nan megvalasztott elndk 1985-ben egy tjabb puccs kovetkeztében ismét kénytelen
volt megvalni tisztségétdl (Tarrosy, 2011: 83). A hatalomatvételt ekkor Tito Okello
tabornok kovette el, am alig egy évvel késdbb, 1986-t6l az elndki hatalom mar
Yoweri Museveni kezében volt. Az orszag politikai stabilizacidjat illeten jelentds
javulas az 1990-es évek soran kovetkezett csak be. Az 11j, modern és liberalis szel-
lemt alkotmany 1995-ben 1épett életbe. Museveni hivatalosan 1996-ban a Nemzeti
Ellenallasi Mozgalom (National Resistance Movement — NRM) nevii part szineiben,
az els6 elndkvalasztason erdsitette meg elnoki tisztségét. Orszaggytilési €s elnoki
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valasztasok 1996 ota 5 évente keriilnek megrendezésre, ezen idészak 6ta Museveni

és az NRM vezetik az orszagot.
Az 1995-ben életbe Iépett alkotmany 78-as bekezdésének elsd cikke alapjan

Uganda 427 f6s orszaggytilése a kovetkezok szerint szervezdédik?:

* 290 f6: kdzvetleniil, egyszerli tobbség altal megvalasztott valasztokeriileti kép-
viselok

* 112 f0: teriileti n6i képviseldk (Angol elvezés szerint ,,district”. A tovabbiakban a
Hteriilet” sz6 alatt a ,,district” kifejezést értjiik.)

» 10 f6: az ugandai védelmi erdk képviseldi

» 5 f6: ugandai fiatalok képvisel6i

» 5 f0: fogyatéksaggal él6k képvisel6i

* 5 f6: munkavallalok képviseldi

* (18 f6: hivatali képviseld, ex-officio tagok. Az elndkhelyettes vagy azok a minisz-
terek, akiket nem valasztottak meg orszaggylési képviselové, ex-officio tagok
lesznek. Ok szavazati joggal nem rendelkeznek.)

Az 1996-0s valasztasokkor életbe 1épett szabalyozasok értelmében a valaszto-
keriiletek lakoi a korabbi valasztoi kollégiumok helyett kdzvetleniil szavaznak az
adott jeloltekre, azaz a fentebb emlitett 290 fére (Tripp, 2000: 231). Az egykamaras
parlament mandatuma 5 évre szol. A valasztasok soran egyszerl tobbségi szava-
zas valosul meg. Hivatalosan tobbpartrendszerrdl és demokratikus valasztasokrol,
valdjaban latszatdemokraciardl beszélhetiink. Az alkotmany 5. fejezetében irtak
szerint minden 18. életévét betdltdtt ugandai allampolgar szavazhat. A bebortonzott
vagy letartdztatott ugandaiak a gyakorlatban mégsem szavazhatnak, annak ellenére,
hogy az alkotmany alapvetden nem tiltja az elitéltek voksolasat. Egy 2005-ben életbe
lépett modositas alapjan a szavazas regisztracidhoz kotott (IFES, 2016: 1). Szintén
ugyanebben az évben tortént valtoztatasnak kdszonhetden az elndk akarhanyszor
Ujravalaszthat6s.

2016-os orszaggyiilési és elnoki valasztasok
A 2016-0s orszaggyitilési és elnoki valasztasok egy idében, februar 18-an zajlot-
tak. A valasztasokat Yoweri Museveni és az NRM nyerte. A hetedik ciklusat kezdd
és a szavazatok 61 szazalékat megszerzé elnok legnagyobb ellenfelének Kizza
Besigye, a Demokratikus Valtozas Foruma (Forum for Democratic Change — FDC)
elnevezésli part vezetdje bizonyult, 6 a voksok 35 szazalékat tudhatta magaénak®.
Azelnokvalasztason egyébként nyolc politikus indult 6sszesen (Uganda EC, 2016: 41).
Az elnokjeloltek koziil minddssze egy ndi politikust, Maureen Kyalya-t talaljuk,
aki a szavaztok 0,4 szdzalékat szerezte meg. A 2016-os valasztasokon Osszesen
15.277.198 ugandai allampolgar regisztralt, amely 60,93 szazalékos részvételi aranyt
jelent. Az érvényesen leadott voksok szdma 9.246.563 volt (Electoral Comission
Uganda, 2016).°

Az orszaggyilés valasztasok tekintetében az aranyok, illetve a mandatumok
szamat az 1. tablazat szemlélteti.®
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. Vialasztékeriiletekbol P, Tovabbi
P, Mandatumok o Teriileti néi PR
Politikai partok N parlamentbe Keriilé P képvisel6i
Osszesen PR képvisel6k
képvisel6k helyek

Nemzeti Ellenallasi Mozgalom (NRM) 298 200 88 10
Demokratikus Valtozas Foruma (FDC) 36 29 7 ¢}
Demokratikus Part (DP) 15 13 2 o
Ugandai Emberek Kongresszusa (UPC) 6 4 2 o
Ugandai Emberek Védelmi Eréi (UPDF) 10 o ¢} 10
Fiiggetlenck 66 44 17 5
Osszesen 431 290 116 25

/\ Tablazat 1. Mandatumok megoszlasa a 10. ugandai valasztasokat kovetéen (2016. februar).
Sajat készitésii abra az IPU adatai alapjan.
Forras: IPU Uganda Parliament. http://archive.ipu.org/Parline/reports/2329 E.htm

Lathatjuk, hogy a valasztasokat dontd tobbséggel, 298 mandatummal az NRM
part nyerte. Ezt kdvetden legnagyobb szamaranyban a fliggetlen politikusok kép-
viseltetik magukat az ugandai orszaggytlésben. Legnagyobb ellenzéki partként a
Demokratikus Valtozas Forumat emelhetjiik ki, bar az NRM-nél 1ényegesen gyen-
gébben teljesitett, mindossze 36 mandatumot szerezett.

A 2016-0s valasztasok alkalmaval a kozvetleniil megvalasztott képviselok
Iétszama egy 2015-0s parlament altal jovahagyott szabalyozas értelmében 238-rol
300-ra, a kotelezd jelleggel jelolt néi képviseloké pedig 112-r6l 122-re emelkedett.
A valtozas a valasztokeriiletek szdmanak ndvekedésének koszonhetd. A 2016-o0s feb-
ruari valasztasok idépontjaban viszont mindossze 290 direkt valasztott képviseldi és
112 ndi képviseldi hely allt rendelkezésre az orszaggyiilésben. A gyakorlatban tehat
nem sikeriilt teljes mértékben megvalodsitani az orszaggyilési férohelyek szamanak
novelését. Az ugandai parlamentben helyet foglald képviselok 1étszamanak pontos
meghatarozasat tovabb bonyolitja, hogy a kdztarsasagi elndk alapvetéen barmennyi
hivatali képviselot (6k a mar emlitett ex-offico tagok) kinevezhet. Az elndk a
tradiciok szerint 11 ex-officio képvisel6t szokott jelolni, de a 1étszam folyamatosan
valtozhat.

Nemi kvéta szabalyozasok és a nok helyzete Ugandaban

Uganda esetében a nék politikai szerepvallalasanak kezdetét illetéen 1989-ig érde-
mes visszatekinteniink. Az akkori valasztasok soran a Nemzeti Ellenallas Tanacsa
nevi part (National Resistance Council — NRC) szorgalmazta a ndk parlamentbe
valo bekeriilését, melynek koszonhetden az NRC politikusainak 17 szdzaléka keriilt
ki a nék koziil (Kadaga, 2013: 8). Oridsi attorést jelentett ez az ugandai ndk sza-
mara, ugyanis Uganda a tobbi afrikai orszdghoz hasonléan szigoru patriarchalis
tarsadalmi berendezkedéssel birt. Lokalis és nemzeti szinten egyarant a nék szinte
teljes egészében elestek a kiilonb6z6é dontéshozatali poziciok betdltésének lehetdsé-
gétél. Az 1989-es év ,lathatova tette” tehat az eddig csak gyermekneveléssel és a
csalad étkeztetésével foglalatoskodd ugandai néket. A kovetkez6 nagy 1épés 1995-
ben kovetkezett be. Az 1995-ben életbe 1épett ugandai alkotmany 78. 1/b. pontja
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szerint minden keriiletb6l minimum egy néi politikus valasztasa sziikséges. Mivel
az orszagban ekkor 112 teriilet volt (a teriiletek és valasztokeriiletek szama folya-
matosan nétt az évtizedek sordn), a parlamentnek minimum 112 fés ndi politikai
képviselettel kell rendelkeznie (The Constitution of the Republic of Uganda, 1995).
A ndi politikusokat tehat a 290 f0s egyszerii tobbséggel megvalasztott politikusoktol
elkiilonitve, de szintén direkt modon valasztjak. Minden teriilet, amelyek atlagosan
3 megyébdl allnak, valaszt maganak egy ndi politikust (Kadaga, 2013: 10). A 112
mandatumon til, a fiatalok, a fogyatékkal él6k, valamint a munkavallalok képvisel6i
koziil 5-bél minimum 2 helyet, a védelmi eréknél pedig 10-b6l minimum 3 poziciot
néi politikusnak kell betolteni.® A fixen nék szamara elkiilonitett helyeken tal, a
valasztokeriiletekbdl is lehetségiik van parlamentbe keriilni az ugandai néknek,
amennyiben megszerzik a szavazatok tobbségét.

Sajnos tovabbra is jelentds szakadék figyelhetd meg a valasztokeriiletek lakoi
altal kozvetleniil valasztott néi és férfi jeldltek kozott (WDG, 2016: 16). Ahogy a
2. tablazatban lathato, itt minddssze 15 szdzalékos a nék aranya. A 2017. januari
adatok alapjan 449 fOs orszaggyiilésben 154 ndi képviseld foglal helyet, ez 34 szaza-
1¢kos reprezentaciot jelent.

Az ugandai kvotarendszer kritikajaként Tamale a kdvetkezé gondolatokat fogal-
mazza meg: Az NRM szimplan deskriptiv, azaz leird képviseletet biztosit a néi
politikusok szdmara. Az ugandai allam 1989-ben nem allt azon a fejlédési fokon,
hogy olyan politikusokat tudjon az orszaggyilés integralni, akik valos, szubsztantiv
reprezentacioval és dontéshozatali pozicioval birnak. A nemi kvota bevezetésének
problematikajat tovabb fokozza, hogy nem a mar meglévé mandatumokbol bizto-
sitottak helyeket a nék szamara, hanem pluszban emelték meg az orszaggyiilési
képviseldk 1étszamat. Mivel egy feliilrdl jovo (top-down) intézkedésrdl beszélhetiink
az ugandai gender kvota esetében, a politikusndk egy szigortian férfiak altal uralt,
maszkulin politikai kultardju intézményi strukturaba voltak kénytelenek integra-
16dni. A legtobb politikusnét 1989-ben a teriiletek férfi bolcsei jelolték a parlamentbe.
Az ugandai tarsadalombdl ekkor tehat egyértelmiien hianyoztak azok az alulrol

Mandatumok | N6i képviselok ,Nﬁl,( . L e
bsszesen (f6) széma (f6) szaz?lekos Uresedés (f6)
aranya
valasztokeriiletek képvisel6i 290 19 15% 10
teriileti néi képviselok 116 116 100% 6
fiatalok képvsel6i 5 2 40%
fogyatékossaggal ¢élok képviseldi 5 2 40%
munkasok képviseldi 5 2 40%
védelmi erék képviseloi 10 3 30%
képviseldk az el6z6 ciklusbol 18 10 55%
Osszesen képviseldk 1étszama és ndk o
szazalékos aranya 449’ 54 34%

/\ Tablézat 2. Politikusnk reprezentdcioja az ugandai orszaggytilésben (2017. januar).
Forras: IPU Uganda Parliament. http://archive.ipu.org/Parline/reports/2329 E.htm
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szervez0dO (grass-roots) némozgalmak,
amelyek lehetOséget Dbiztositottak volna
arra, hogy a ndk sajat érdekeiket képviselve
jussanak mandatumokhoz. A politikusnék
hatékony munkajat Museveni elndk ndk-
hoz vald hozzaallasa sem konnyiti meg.
Museveni ugyanis tobbszor hangsulyozta,
hogy a nemi kvota nem tdbb Ugandaban,
mint szimbolikus gesztus, amivel a néknek
kedveskednek (Tamale, 2004: 4-5).

Ahogy azt a bevezet6ben jeleztiik, sorra
vessziikk azon nehézségeket és kihivasokat,
amelyekkel az ugandai néknek a politikusi
palyara torténd 1épéskor kellett vagy a mai
napig kell szembesiilniiik. A fentebb emli-
tett néi politikusokat érinté probléman tal
néhany olyan tényt is meg kell emliteniink,
amelyek az egész ugandai ndi tarsadalmat
¢érintik hatranyosan. Ezeket elsdként Rebecca
Kadaga, ugandai parlamenti politikusnd
és orszaggyulési szovivo altal a Dakarban
megrendezett 10. néi lgyekért felelds
miniszterek nemzetkdzosségi talalkozdjan
(Tenth Commonwealth Women’s Affairs
Ministers Meeting) prezentalt, majd nyom-
tatasban is megjelent munkaja alapjan
tekintjiik at. Kadaga hat olyan szempontot
kiillonboztet meg, amelyek egyértelmiien
hatraltatjadk az ugandai néket abban, hogy
vezetdi poziciokat toltsenek be (Kadaga,

2013: 33-34):

- A nemi kvéta beveze-

tésének problemati-
kajat tovabb fokozza,
hogy nem a mar meg-
1évo mandatumokbaol
biztositottak helyeket
a nok szamara, hanem
pluszban emelték
meg az orszaggyulési
képviselok létszamat.
Mivel egy feliilrol jovo
(top-down) intézke-
désrol beszélhetiink
az ugandai gender
kvota esetében, a poli-
tikusnok egy szigora-
an férfiak altal uralt,
maszkulin politikai
kultaraja intézmeényi
struktaraba voltak
kénytelenek integra-
16dni.

1. Negativ kulturalis hiedelmek: A patriarchalis tarsadalmi berendezkedés okan az
ugandai nék alapvetden sziildanyak, valamint csaladrél gondoskodd anya sze-
repkorokben jelennek meg. Ebbdl kovetkezéen a dontéshozatali pozicidk nagy
részét a férfiak birtokoljak, és szamszeri elonyiiknek koszonhetéen 6k is domi-
naljak. A ndk tehat a politikai életbe torténd integracio soran szamos kihivassal
szembesiilnek. Adott esetben nevetség targyava valnak, hiszen a tarsadalom
azt varja el toliik, hogy olyan besziikiilt latokoriiek, pénzéhesek, korruptak és
erkolcstelenek legyenek, mint a férfi politikusok tobbsége. Mindezek okan a néi
képviselok gyakran onbizalomhidnnyal és alacsony onértékeléssel kiiszkodnek.
Sok esetben a férfiak megtiltjak politikus poziciot betoltd feleségiiknek, hogy
kiilonb6z6 megbeszéléseken vegyenek részt, hiszen attdl tartanak, hogy a felesé-
gliknek viszonya lesz valamelyik férfi vezetdvel.
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2. Otthoni munkateher: A nékre gyakran haromszor annyi teher harul, mint a
férfiakra. Az otthon végzett, gyerekneveléssel, haztartasi teendokkel, és id6-
sek apolasaval kapcsolatos meg nem fizetett, igynevezett ,lathatatlan munka”
szintén a noéket terheli. Ezen tényezdk egyértelmlien negativan hatnak a nék
horizontalis mobilitdsara, azaz a politikai szerepvallalashoz vagy a kampany
iddszakban sziikséges utazasi lehetdségeiket jelentésen lekorlatozzak. Illetve a
pihenés és a relaxacio lehetdsége is hattérbe szorul az otthoni munkaterhek miatt.

3. Alacsony iskolazottsag: Annak ellenére, hogy a kormany szamos programmal
tamogatja a ndk oktatasat és dontéshozatali poziciokba torténd integraciojat, a
nbk alacsony iskolazottsaga gyakran szab gatat a feleldsségteljes poziciok betdl-
tésének. Az atfogdbb és részletesebb tudast igényld dontéshozatali poziciokért
valo versengés soran a nék ugyanis rendszeresen alulmaradnak képzettebb férfi
tarsaikkal szemben.

4. Forrashiany: Az ugandai nék még mindig nem rendelkeznek a férfiakéhoz
hasonl6 jogokkal a produktiv forrasokhoz val6 hozzaférés tekintetében. Leheto-
ségeik korlatozottak a tulajdon- és foldbirtoklas, illetve 6roklés kapcsan. A nék
tobbsége nagyon alacsonyan vagy egyaltalan nem fizetett mezdgazdasagi és haz-
tartasbeli munkat végez.

5. NOk biologiai szerepe és felelossége: Szamos férfi szerint a nék nem tudjak
megfelelden ellatni feladataikat varandéssaguk idején. A mar emlitett, tradicio-
nalisan ndkre harul6 otthoni munkavégzés okan a ndk kevésbé képesek tartani a
munkahelyi hataridéket, amely dontéshozatali pozicidkban torténd alacsony el-
fordulasukat eredményezi.

/\ Kép 1. Az észak-ugandai karimojong nevii torzs tagjai sorban dllnak a szavazashoz.
Forras: Globalpost. https://www.pri.org/stories/2016-02-18/will-ugandas-museveni-
babies-vote-out-only-president-theyve-ever-known
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6. Alacsony politikai befolyas: Férfi politikusokhoz viszonyitott alacsony szam-
aranyuknak koOszonhetéen viszont igy nem jut erdforrasuk az olyan fontos
kérdésekkel foglalkozni, mint a nék egészségligyi allapotanak vagy a mezdgaz-
dasagban dolgozo6 szegény ndk életszinvonalanak javitasa.

Az imént felsoroltakat alapul véve nem csak Uganda, hanem talan a vilag legtobb
orszaganak tekintetében elmondhatjuk, hogy a nék a politikusi palyara 1épve olyan
kihivasokkal és nehézségekkel talaljak szembe magukat, amelyek a férfiakat csak
minimalisan vagy egyaltalan nem érintik. Aili Mari Tripp 2000-ben N6k és politika
Ugandaban™ cimmel ir6dott konyvében a kovetkezd tényezoket sorolja fel, melyek
1. Azon ugandai ndket, akik sajat valasztokeriiletitkben indultak a valasztasokon,

sokszor érte az a kritika, hogy miért nem abban a valasztokeriiletben jelolte-

tik magukat, amelyikben férjhez mentek. Ha pedig férjiikk valasztokeriiletében
indultak, egyes férfiak azt vagtak a nd jelolt fejéhez, hogy nem iranyitani, hanem
hazasodni jott ide.

2. Egy ndi képviseldjeldlt elmondésa alapjan a falvakban kampany sordan a néktol
elvarjak és kikovetelik az ugynevezett gomezi, azaz a ,,jo kislany” megjelenést
szimbolizal6 tradicionalis ugandai n6i ruhéazat viselését. Ezzel szemben a férfi
jeloltek akar rovid sortban és alkoholfogyasztas kozben is kampanyolhatnak.
A patriarchalis tarsadalmi berendezkedés ezt nem kéri szamon a férfiakon.

3. Az interjik soran a ndi politikusoktdl rendszeresen megkérdezik, hogy haza-
sak-e, illetve mennyi gyermekiik van. Az elvalt nék példaul rogton kivaltjak a
valasztopolgarok ellenszenvét.

4. Ha egy férfi politikus segiti egy ndi politikus kampanyat, akkor szinte minden
esetben felmeriil a gyantja annak, hogy kettejiik k6zott valamilyen szexualis jel-
legli intim kapcsolat all fenn. Ez a fajta gondolkodasmod egyben a férfi politikus
szamara is nehézkessé teszi a noi politikusok tamogatasat.

5. Szamos esetben a nék nem birtokoljak a kampanyhoz vagy a vélasztason valod
indulashoz sziikséges anyagi forrasokat. A férfiak kozott alapvetden tobb a
hivatalnok, nagyobb anyagi tdmogatast tudnak szerezni a kampanyhoz. A nék
tovabba kevésbé hajlanddak a korrupcidra. Ebbol adoddéan néhany politikusnd
nem csupan a valasztason elszenvedett vereség, hanem a kidbrandultsag miatt
hagyja el a politikusi palyat. Nem akarnak ugyanis egy olyan politikai kultara-
ban tevékenykedni, ahol a korrupci6 és kapcsolatok utjan lehet valasztast nyerni.

6. Az 1996-ban ¢életbe 1épett szabalyozas szerint az addigi valasztasi kollégiumok
helyett teriileti szinten kozvetleniil valasztjak a néi orszaggytilési politikusokat.
Ennek eredményeképpen egy 2000-es adat szerint egy néi politikusra altagosan
7000 szavazo jut. Egyes ndi politikusok szerint ekkora szavazobazishoz nehéz
elérni. A valasztasi kollégiumok viszont olyan képzett ndkbdl alltak, akik tudtak,
hogy mit akarnak, ezért 6ket kdnnyebb is volt megszolitani.

7. Az eldbbivel ellentetetés vélemény szerint viszont a korabbi valasztasi kollé-
giumok olyan tehet6s nokbdl alltak, akiket konnyi volt megvesztegetni, ami a
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nagyobb vagyonnal rendelkezd néi jelolteknek kedvezett, hiszen 6k adott esetben
meg tudtak vasarolni a szavazatokat. Szintén a valasztasi kollégiumok kritikaja
mellett szol, hogy ha a politikusnd az egész teriiletet képviseli, az sokkal nagyobb
legitimaciot ad szamara mandatuma megszerzésekor, mintha csak a valasztasi
kollégium érdekeit reprezentalja.

8. Az iméntihez tartoz6 harmadik meglatas szerint a ndi politikusokat a teriileten
¢l6 (csak) ndknek kellene valasztania. E metodus lehetévé tenné ugyanis, hogy
a n6i tigyek valodi hangot és képviseletet kapjanak az ugandai orszaggyiilésben.
A politikusndéket gyakran éri azon kritika is, amely szerint kizarélag a nok érde-
keit képviselik, viszont a valasztasok soran nék és férfiak egyarant szavazhatnak

rajuk.

/\ Kép 2. Rebecca Kadaga, az ugandai parlament szovivéjeként és Kamuli teriilet néi
képviseldjeként kampanyol a 2016-o0s valasztasok elétt.
Forras: Roads&Kingdoms. http://roadsandkingdoms.com/2016/ugandas-other-incumbent/

3 O Afrika Tanulmdanyok



Ahhoz, hogy kiértékelhessiik a 2000
ota bekovetkezett valtozasokat a Women’s
Democracy Group (WDG) nevii ugan-
dai ernydszervezet 2016-0s valasztasok
soran ndi szerepvallalasra és a tarsadalmi
nemek kozotti egyenldség megvalosuldsara
vonatkozoan végzett kutatdsat érdemes
attekinteniink.” A WDG 2015 és 2016 kozott
a tarsadalmi nemek kozotti egyenldség
kérdéskorét 25 gender elemzd és szakértd
segitségével 25 ugandai orszagrészben vizs-
galta. A kutatas eredményei szintén szolnak
a ndi politikusokat és néi szavazokat ért
hatranyokrol. A fentebb emlitetteken tul
néhanyat kiemelve az aldbbiakat érdemes
megemliteni: A kampanyidészakban példaul
anok délutan 5 ora utan a haztartasi teendok
miatt mar nem tudjak meghallgatni a partok
vagy képviselok programjait. Azok pedig,
akik végigkisérték valamelyik politikus
orszagjarasat, nagyrészt egyediill hagytak
otthon a gyermekeiket. A valasztasok eldtti
er6szakos Osszecsapasok a ndket is ugyanugy
érintették, mint a férfiakat (WDG, 2016: 9).

VUIE

For PRESIDEMT 2016-2021

E STEADY PROGRESS
/\ Kép 3. Musevenit dbrdzolé kampanyplakatok.

Forras: theWorkZine. http://theworkzine.com/?p=184222

[} Ahatugandai kérzet-

ben végzett empirikus
kutatasban egyértel-
miuen pozitiv tenden-
cia figyelhet6é meg

a helyi kozosség noi
jeléltallitas, valamint
a nék magas politikai
pozicidkba torténo
integracidja kapcsan
megjelené attitidok
tekintetében. A vizsga-
latok szerint a politi-
kusok sokkal megbiz-
hatobbak, valamint a
kozosség érdekeivel is
jobban torodnek, mint
a férfi politikusok.

VOTE

Yoweri/
For PRESIDENT 2016-2021
_STEADY PROGRESS
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A néi politikusok jeloltallitas, és a tarsadalom politikusndkhodz viszonyitott
attitiidje tekintetében a WDG el6relépést nyugtaz a 2011 valasztasok ota. Ez koszon-
het6 egyrészrdl a civil szervezetek, valamint a politikai partok altal 1étrehozott néi
politikai szerepvallalast tamogato, illetve vezetdi képességeket fejlesztd programok-
nak. Masrészrél pedig a helyi kozosségek €s a csalad tdmogatasanak. A hat ugandai
korzetben végzett empirikus kutatasban egyértelmiien pozitiv tendencia figyelheto
meg a helyi k6zosség ndi jeloltallitas, valamint a ndk magas politikai poziciokba
torténd integracioja kapcsan megjelend attitiidok tekintetében. A vizsgalatok szerint
a politikusok sokkal megbizhatobbak, valamint a k6zosség érdekeivel is jobban
torédnek, mint a férfi politikusok. A politikusndk feltorekvését tamogatd ugandaiak
a kovetkezéképpen nyilatkoztak (WDG, 2016: 18):

* |, Haigazsagot akarsz, be kell vonnod a néket!”

o A nok felelosségteljesek, megbizhatoak és keményen dolgoznak. Ha mar ilyen
sokdig a férfiak vezettek minket, most a néknek kell esélyt adnunk!”

» A nok tiirelmesek, a férfiak pedig lopnak. A férfiak konnyelmiiek, a nok viszont

Jol tudnak tervezni és gazdasagi fejlodést képesek indukalni az orszagban!”

A WDG a 2016-0s valasztas kampanyanak idészakaban 255 allampolgart
kérdezett meg az ugandai ndk politikai szerepvallalasa kapcsan. A valaszadok 55
szazalékanak nem jelentene problémat, ha az orszagot ndi elnok vezetné. A megkér-
dezettek 97 szdzaléka tdmogatja a ndi politikusok parlamenti jelenlétét. A felmérés
érdekessége, hogy alapveten tobb férfi (29,9 szazalék) szavazna egy potencialis
no6i elndkjeloltre, mint nd (25,5 szazalék). Ezen utdbbi szamadatok azon negativ
tradicionalis tarsadalmi attitiidoket prezentaljak, amelyek értemében a politika egy-
értelmtien a férfiak terepe (WDG, 2016: 18). A nék folyamatosan névekvé politikai
jelenléte (orszaggyiilés esetében 2011 6ta stagnalo) talan alkalmas lesz arra, hogy az
ugandai tarsadalom feliilemelkedjen ezen sztereotip gondolkoddsmodokon.

A 3. tablazat azt mutatja, hogy 1996 és 2016 kozott miképpn valtozott a nék
orszaggylilési reprezentacidja. 1996 ota Osszesen 12 szazalékkal foglal helyet tobb
politikusnd az ugandai parlamentben. A 2011-es valasztasokhoz mérten jelenleg
kevesebb mint egy szazalékkal alacsonyabb a ndk orszaggytilési aranya. Mondhat-
juk tehat, hogy az Ugandéaban a politikusok nemek szerinti aranya 2011 6ta stagnal
Ugandaban.

A WDG kutatasabol érdemes még kiemelniink azt a részt, amely azt vizsgalja,
hogy milyen ndket érintd iigyeket tartanak fontosnak és képviselnek a politikusndk.
A nyolc teriileten végzett kutatas alapjan a n6i politikusok 37 szazaléka a nék okta-
tasat, 33 szdzaléka a ndk egészségi allapotat, 26 szazalé¢ka a ndk gazdasagi helyzetét,

Valasztasok (év) 1996 2001 2006 2011 2016

Politikusndk szazalékos aranya a parlamentben 22% 25% 30% 35% 34%

/\ Tablazat 3. Politikusndk szazalékos aranya az ugandai parlamentben (1996-2006).
Sajat készitésii abra az IPU adatai alapjan.
Forras: http://archive.ipu.org/Parline/reports/2329 E.htm
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4 szazaléka pedig a nék politikai szerepvallalasat nevezte meg olyan teriiletként,
ahol pozitiv valtozasokat kivan indukalni. A kapott eredmények érdekessége, hogy
egyetlen ndi politikus sem emlitette a nék fold oroklésével és birtoklasaval kap-
csolatos teenddket. Erre vonatkozdéan a WDG aggalyat fejezte ki (WDG, 2016: 23).
Az emlitett teriiletek fontossagat bizonyitja, hogy Uganddban a ndk 81,3 szdzaléka
a férfiaknak pedig 70,2 szazaléka ¢l mezOgazdasagi tevékenységbol, mikdzben a
nék mindossze 27 szazaléka bir foldbirtokkal. Amennyiben viszont a foldkérdés
tekintetében nem torténik a nék javat szolgald eldrelépés, a ruralis teriileteken €16
ugandai nék helyzete nem fog javulni (WDG, 2016: 23).

Osszegzé gondolatok

Lathatjuk tehat, hogy Uganda az 1995-6s alkotmany életbe 1épése 6ta folyamatosan
halad eldre a tarsadalmi nemek kozotti egyenldség megvalositasa teriiletén, amihez
teljes egészében hozzatartozik a ndk dontéshozatali pozicioba torténd integracidja.
Az Gigynevezett kritikus tomeg, azaz a 30 szazalékos néi reprezentacié megjelenése
az orszaggyilésben sokak reménye szerint valoban elédremozditja a nék szubsztantiv,
azaz tartalmi képviseletét. Ugandara is igaz a szubszaharai afrikai allamokra alta-
lanossagban jellemz6 tény, miszerint a néi politikai képviseletet olyan feliilr6l jovo
allami intézkedésekkel segitetik eld, amelyekhez a tarsadalom csak évtizedekkel
késébb képes adaptalodni. A fentebb emlitett, ndket érd hatranyok felszdmolasa
hosszan tartd szocializacios folyamat része tehat, de a demokracia megerésddésével

remélhetSleg minél hamarabb orvosolhatova valik.

/\ Kép 4. Badru Kiggundu, az ugandai vélasztasi bizotisdg elnéke mutatia a 2016-os elnéki
valasztasok szavazocédulajat.
Forrds: Newsweek. http://www.newsweek.com/museveni-besigye-427549
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English Abstract

Female Political Representation in Uganda.
Focus on the Elections 2016

The African Studies Journal has already published
an article about female political representation in the
East African Community focusing on Rwanda. This
study examines the Ugandan women’s presence in
the country’s national parliament. According to the
statistics of the Inter-Parliamentary Union Uganda
holds the 34th place across the globe. Since the last
elections took part in February 2016, 34 percent of the
MPs are women in the Ugandan parliament (IPU, 2017).
This article aims to analyze the major steps that have
been taken to reach this (not only in sub-Saharan but
worldwide terms) high ratio of female representation.
We also examine how substantive is the Ugandan
women’s political presentation.
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Szarka Evelin

EGYSEG A SOKFELESEGBEN
A TAVOLI INDONEZIA KOZELROL

Indonézia. Mitdl olyan kiilbnleges az itt él6k altal beszélt nyelv? Hogyan viselkedjlink ven-
dégségben? Milyen furcsasagokkal vagy mulatsdgos helyzetekkel talalkozhatunk, ha elve-
gylliink a helyiek kdzott? Mit jelent a gumiidé? Hogyan €l ez a rendkiviil szines indonéz
kbzdsség tobb ezernyi szigeten, és miként villantja fel identitdsanak egy-egy kilénleges
elemét kbzmondasaiban, szimbolumaiban és mesevilagdban?
A tudomanyos megalapozottsaggal és ismeretterjesztd igénnyel megirt kitetben minden-
ki megtalalja az érdeklddésének megfeleld fejezetet — legyen szé izgalmas térténelmi, po-
litikai vagy gazdasagi tényekrdl, a mezGgazdasag és a kbrnyezet jelenlegi allapotardl, valla-
si kérdésekrdl, a kisebbségek egyuttélését érintd aktudlis témakrdl, a balinéz hagyoma-
nyos épitészeti elvekrdl vagy innovativ egészségligyi kezdeményezésekrél,
A jorészt indonéz nyelv( forrasokra, helyszini tapasztalatokra és interjukra épiils, gazda-
gon illusztralt kiadvany kozelebb hozza ezt a tavoli orszagot, segitségével bepillantast
nyerhetlink egy valtozatos és szamos meglepetést tartogatd azsiai nép mindennapjaiba:
hogy elolvasdsa utan Indonézidra ne csupdn a komoddi sarkdny, az driasi — gyakran iszo-
nyd bdzt drasztd, de szinpompds — egzotikus ndvények, az inycsiklandd fogédsok, az
aromas fliszerek, a javai eléember, valamint a széles mosolyok és a leny(igdzé tancmozdu-
latok hazdjaként gondoljunk.

Keresse a kitetet aLira Konyvesboltokban,

a fuggetlen konyvesboltokban és az internetes portilokon
vagy rendelje meg a Publikon Kiadétél a www.publikon.hu oldalen.

www.publikon.hu
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KISERLET A DEL-SZUDANI ALLAM ALAKITASANAK
ES ALAKULASANAK ELEMZESERE

ILLES ZOLTAN

Bevezetés

A 2011-ben fiiggetlenségét elnyerd dél-szudani allam nem mint tabula rasa érke-
zett a nemzetkozi kozosségbe, hanem mint a dekolonizaciéo megkésett eseményeként
felszabadult gyarmat, melynek identitasa, politikai gondolkodasa és oroksége a
hagyomanyos tarsadalmi rendszerekbdl a kett6s' gyarmatositasra adott valaszként
évszazados, valtakoz6 intenzitast onvédelmi, majd felszabaditd harcok, polgarha-
boruk soran formalddott a jelenlegi, stlyos miikddési zavarokkal® kiizd6 entitassa.
A masodik észak-déli polgarhaboru kitorése ota (1983) eltelt évtizedek soran a belsd
allamépitési, az allamfejlodési és hatalmi dinamika {itkdzések és csiszolodasok
soran folyamatos interakcioban volt a kiilsé allamépitési, beavatkozasi és békeépitd
akciokkal, melyek soran a dél-szudani allam elnyerte a virtudlis, avagy lathato és a
redlis, avagy lathatatlan politikai tér altal meghatarozhatd kettds valdsagat, vala-
mint tovabbvitte a gyarmatositas gyakorlatat ¢s sajat centrumot (a fovaros, Dzsuba)
és perifériat hozott 1étre.> A gyarmatosito allamberendezkedés kritikaja a fiiggetlen-
ség, azaz a hatalom megszerzésével szinte azonnal megsziint és a dél-szudani elit a
meglévo modell alkalmazasaval sajat népének gyarmatositojava valt és lett Dél-Szu-
dan a permanens gyarmatositas allama.

Jelen tanulmany a dél-szudani allamépitések elemzésének vonalan megkisérli
olyan, a nemzetkozi kapcsolatok bizonyos elméleteire és az allamépitési elméletekre
tamaszkodo analitikus keret felallitasat, amely megvalaszolhatja a kovetkez6 kérdé-
seket:

Milyen allamépitési technikékat alkalmaztak és alkalmaznak a kiilsd és belsd
allamépitési aktorok Dél-Szudanban? A Dél-Szudanban alkalmazott allamépitési
technikak milyen eredményekkel jartak a virtuadlis, avagy lathato €s a redlis, avagy
lathatatlan politikai terekben? E technikak és eredményeik milyen kapcsolatban
allnak a jelenlegi polgarhaborts helyzet kialakulasaval ¢s lehetséges megsziinteté-
sével?

Az elemzési modszer Kkeretei

Az imént megfogalmazott kérdések megvalaszolasahoz elengedhetetlen az alap-
fogalmak ¢és terminologidk pontos definidlasa. Az allam klasszikus, vesztfdliai,
statikus definicioja szerint a szuverén allam foldrajzilag jol koriilhatarolhato, allando
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lakossaggal rendelkez6 intézmény, melynek korményzata elméletben korlatlan hata-
lommal rendelkezik az adott teriileten és alkotmanyosan filiggetlen minden kiilsé
kormanyzattol.

A kovetkezd, dinamikus, az allamot folyamatként értelmezd, az allamépités
allamra gyakorolt hatdsainak elemzésére sikeresen alkalmazott (de Guevara, 2008:
361), szocioldgiai ihletésii allamdefinicio azonban sokkal inkabb megfeleld a jelen
kutatashoz is: az allam egy hatalmi mezd, amelyet az erészak alkalmazasa ¢s fenye-
getése jelolt ki. Az allamot egyrészt formalja a teriileten koherens, ellenérzé szervezet
képe, amely képviseli az adott teriilet altal meghatarozott lakossagot, masrészt az
allamot formaljak a teriiletén az allamot képviseld személyek és hivatalnokok tevé-
kenységei, gyakorlata (Migdal-Schlichte, 2005: 15). Ebben a megkozelitésben az
dllam képe és az allam gyakorlata parhuzamosan 1étez6 és egymasra kolcsonosen
hat6 két dimenzié.

Az éllam dinamikus, folyamatként valo értelmezése egyrészt lehetdséget ad a
konsktruktivista megkdzelitésre, azaz a kultira és identitds beépitésére az elem-
zésbe, ilyen modon kiegészitve a realista és liberalis foelméletek paradigmajat (Kiss
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J, 2013: 11), masrészt lehetové teszi az allam fejlédésének roppalyaként, torténeti
folyamatként valo felfogasat és elemzését (Bayart, 2009: 180).

A kiilsé és belsd allamépités konceptualizalasahoz eldszor hatarozzuk meg az
allamépités fogalmat.

Az allamépités az 1990-es és 2000-es években ) kormanyintézmények kialakita-
sat és a mar meglévok megerdsitését tikkrozte (Fukuyama, 2005: 7), amelynek célja a
nem nyugati allamok gyengeségeinek felszamoldsa volt anyugati allam exportjarévén
(Badie, 2000: 48-57), miikod6 demokracia, miikodo piacgazdasag és a burjanzo civil
tarsadalom létrehozasaval (Marton, 2009: 19). Az ideoldgiai hatteret a neoliberaliz-
mus elméleti rendszere altal 1étrehozott liberalis béke eszméje biztositotta, a szilard
hit abban, hogy az allam alapvetden egészséges és a problémat okozd személyek,
csoportok, dinamikak kontextusa, és ezen elemek “nem liberalisak”, kiilsé beavat-
kozas, iranymutatas révén megvaltoztathatok, igy meggyogyitva a beteg allamot
(Chandler, 2016: 4), orvosolva a gazdasagi €s biztonsagi problémakat és 1étrehozva,

illetve megerdsitve a demokracia-import-
hoz sziikséges intézményeket. Azonban
e modell a gyakorlatban rugalmatlannak
és tulzottan leegyszertsitettnek bizonyult
(gondolhatunk pl. Bosznidra, Koszovora
és Afganisztanra). Az importalt allam és a
liberalis béke univerzalista megkdzelitései
és a nyugati kozpontokban megalmodott
politikdk helyben, azaz fentrol lefele tor-
ténd implementacidja tal sok strukturalis
problémat hordozott magéaban: az alapvetd
legitimacios kérdéseken tal ahelyett, hogy
a modell modern, a globalis kormanyzas-
sal kompatibilis allamokat hozott volna
létre, egyidejiileg eredményezte az allam
nemzetkoziesiilését és  informalizdalodasat
(de Guevara, 2008, 350). Az 1j elemeket (pl.
torvényhozas intézménye) latszolag beépi-
tette (nemzetkoziesiilés), am azokat sajat
dinamikéjanak megfeleléen leforditotta,
atértelmezte (informalizalodas).

A neoliberalis intervencidé politikainak
kritikdjaként elindult kormanyzasi, politi-
kai parbeszéd eredménye paradigmavaltas
hasznalva az allamépités a 2010-es évekre
a valosagra koncentralt. Ez a lentrdl felfelé
iranyuld megkozelités elhagyja a kiilsé
allamépitési aktor paternalisztikus, kiilsé

lllés Zoltan: Kiserlet a dél-szudani allam...

[ Az importdlt dllam
és a liberalis béke
univerzalista megko-
zelitései és a nyugati
kozpontokban meg-
dalmodott politikak
helyben, azaz fentrdl
lefelé torténo imp-
lementaciodja tal sok
strukturalis problé-
mat hordozott maga-
ban: az alapveto legi-
timacios kérdéseken
tal ahelyett, hogy a
modell modern, a glo-
balis kormanyzassal
kompatibilis allamo-
kat hozott volna létre,
egyidejileg ered-
meényezte az dllam
nemzetkoziesiilését és
informalizalodasat.
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szemléld nézdpontjat, és a meglévd haldzatokra, informalis realitasra, a helyi

gyakorlatok és értelmezések atalakitd erejére épitkezve tamogatja az allamépitést,

ezzel tullépve a liberélis béke paradoxonan.s Ezzel a megkozelitéssel megsziinhet

a kiils6 allamépités alanya és targya, megnyitva az utat egy egyiittmiikodo, sokkal

eredményesebb allamépités felé, azonban ez a kritikai szociologiai paradigma ujabb

problémak halmazat hozza (Chandler, 2015: 48) melyek Gjabb vitakat sziilnek a poli-
tikacsinalok, végrehajtok és a tudomanyos szféra berkeiben.

A kiilsé és belsd allamépités konceptualizalasahoz masodszor pedig sziikséges
meghatarozni a kiilsd €s bels6 kifejezések értelmét. Kiilsé az az allamépités, melynek
aktora(i) nem dél-szudani aktorok, legyenek akar szildrd (allami, szupranacionalis és
egyes transznacionalis), avagy folyékony (szubnacionalis és egyes transznacionalis)
»halmazallapotu” regionalis (pl. Etiopia, AU /Afrikai Unio/, IGAD /az Afrika szarva
régid regionalis szervezete$, az Intergovernmental Authority on Development/) vagy
globalis (pl. USA, Kina, ENSZ békemisszio és ENSZ tagszervezetek, humanitarius
segitséget nytjto NGO-k) aktorok’.

Bels6 az az allamépités, melynek aktora(i) dél-szudani aktorok, legyenek akar a
kormany, az elnok (Salva Kiir), a kormanypart vagy a hadsereg (SPLM/A - Sudan
People’s Liberation Movement / Army) tagjai, csoportjai, avagy a politikai ellen-
7€k, a fegyveres felkelok egyes csoportjai, a kozdsségek onvédelmi csoportjai, az
egyhaz®, és a f6képp Dzsubaban, a févarosban jelenlévé helyi NGO-k, akadémiai
csoportok és mas civil szervezetek.

A szétvalasztas nem sziikségszerili, azonban az elemzés szempontjabol igen
hasznos: a kiils6 allamépités a segélyezés, a beavatkozas és a béketeremtés teriiletén
mozog, az allamot alakitja, vagy alakitani probalja, mindenesetre sziikségképpen
hat ré és kiviilrél befolyasolja annak roppalydjat. A belsé allamépités az allam bels
dinamikéjat, hatalmi és politikai gondolkodasat kovetd és azt modositani probald
cselekmények Osszessége, amely a tudatossag kiilonbozo szintjein egyszerre kdveti
sajat logikajat és ad reakciot a kiilsé allamépitési és mas hatasokra.

A kiils6-bels6 terminologiak hasznalatanak (jelenleg ismert) korlatai:

1. Esetenként nem egyértelmii, hogy egy allamépitési aktor kiils6 avagy belso (azaz
hibrid, mint pl. a diaszpdra kdzosségi médidban folytatott propaganda-tevékeny-
sége).

2. Kiilsé és belsé aktorok egyiittmikddhetnek, illetve dsszeiitkdzhetnek egy adott
cselekményben, ekkor az adott esemény kiils6, avagy belsoként klasszifikalasa
problematikus.

3. Azakciok és reakciok szovevényében nem mindig derithetd ki az aktor(ok) kiléte.

A kiils6-bels6 allamépitési terminoldgiat korlatainak ismeretében alkalmazzuk
a tanulmany soran.

A kiils6 allamépitési aktoroknal megkiilonboztetiink északi (orfodox) aktorokat?,
akik a hideghdbort vége™ ota a mainstream neoliberalis intervencio diskurzusanak
alapjan, vagy (Gjabban) annak kritik4aja altal meghatarozott utakon tevékenykednek,
és déli (globalis és regionalis) aktorokat", akik a realista diskurzus (érdekérvé-
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nyesités) szerint lépnek szinpadra az orszdgban. A két csoport meghatarozasat az
elemzési keret megkoveteli, am az egyes kiilsé aktorok csoportositasa korantsem
egyértelmi: példaul az AU és a kontextusban relevans regionalis szervezetei déli
regionalis aktorok, am a neoliberalis intervencié logikéja szerint avatkoznak be a
dél-szudani eseményekbe.

Az elemzéshez felhasznaljuk a kiils6 allamépitések és beavatkozasok, valamint
a belsé dinamika és allamformalodas talalkozasaibol, egymasra hatasabol 1étrejott
kettés terminologiat, a redlis és a virtudlis politikai terek terminologiajat (Tiiske,
2012: 24).

A redalis politikai tér az autokratikus hatalomcentralizaci6 tere, a nyers hatalom-
gyakorlas helyi forméja, szinoniméja a Bayart-i /dthatatlan, amely a valodi hatalom,
a gyomorpolitika szinpada™. Amikor a redlis térben a kiilsé allamépités cselekmé-
nyeinek hatasara uj elem jelenik meg, akkor hasznalhatjuk a fent emlitett de Guevara
altal definialt informalizalodas fogalmat.

A virtualis politikai tér az 4llami intézményrendszer importalt forméja, amely
elfedi a valosadgos dontési mechanizmusokat, végrehajtja a redlis politikai térben
sziiletett dontéseket a virtudlis politikai tér intézményein keresztiil. Ez a Bayart-i
lathato dimenzid, a facade, amely latszatot kelt és a feliilrél lefelé iranyuld kiilsé
allamépités eredményességét sugallja. A virtudlis politikai térben megjelend 1ij
elemek a fent emlitett de Guevera altal definiadlt nemzetkoziesiilés folyamatat jelzik.

Elemzés

Dél-Szudan kiils6 allamépitése torténeti vonalon tobb paradigmavaltast is megélt, a
hideghaborus kontextusban, 1983-ban John Garang' altal alapitott ldzadé mozga-
lom, az SPLM , az 1990-es évek elfeledettsége és az olaj révén még gyarmatként a
mainstream gazdasagba integralasa soran és a docogve indulo, USA altal timogatott
IGAD békefolyamat ideje alatt, a 2000-es évek fentrdl lefelé torténd allamexport-
kisérletei (neoliberalis intervencios politika) utan a 2010-es évek lentrdl felfelé
halad6, helyi dinamikara tdmaszkodd (rugalmassagon alapuld pragmatizmusra
épilo és a valosagra koncentrald gyakorlat) kiilsé allamépitéseivel.

lllés Zoltan: Kiserlet a dél-szudani allam...
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A kiilsé allamépitések és beavatkozasok mindsége és intenzitdsa véltakozo.
Fegyveres konfliktus soran a humanitarius segélyezésre és beavatkozasra, valamint
mediaciora, békemegallapodas megkotésére iranyuld torekvésekre korlatozodik,
békeiddben viszont a kiilsé allamépitési és beavatkozasi paradigmakat kovetve

szamos format olthet.

A brit gyarmatositok gazdasagi és taktikai okokbol tartottak meg a déli régiot
a Kartum koézpontti Szudan részeként. A brit uralom (1899-1956) nagy részében
Dél-Szudan un. lezart keriilet volt, nem munkaerd-raktar, mint Dél-Afrika és Kenya

belépési torvényekkel ellenérzott teriiletei,
hanem a birodalmi nyomasgyakorlas esz-
koze az egyiptomi korméannyal szemben.
A teriilet lakoit torzsekre osztottak, hogy
visszatartsak a politikai Ontudat ébredését
és hogy Kartim legszegényebb, legelma-
radottabb és legvaltozatosabb periféridjava
tegyék Dél-Szudant (Thomas, 2015: 1006).
A britek a dél-szudaniaknak adték a kiilon-
valast, a vallast és az angol nyelvet, am
Kartimnak adtak az iranyitast. A fliggetlen-
ség eldestéjén Kartim nem vette figyelembe
a délieknek a hatalomban vald részaranyos
képviseletet illetd igényeit.

Szudan 1956-ban lett fligget-
len  allam.  Fiiggetlensége a  brit
adminisztracié szudanizdaciojat, azaz az
északi, arab identitasu elit hatalomatvételét
jelentette. Dél-szudani perspektivabol nézve
ez csak a gyarmatositd cseréje volt. A déli
régiok politikai €s fegyveres ellenzéke meg-
kezdte Kartimmal szembeni félévszazados
ellenallasat és polgarhaboruit.

A kezdeti ellenallas (1955-1962) és az
elsé polgarhabort (1963-1972)"* nemzetkdzi
elszigeteltségben zajlott, a kiils6 beavatkozas
nagyrészt a béketargyalasok tamogatasaban
merilt ki, kisebb részben pedig humanita-
rius segitség formajaban érkezett (Poggo,
2009: 163-8). Az elsé észak-déli polgarhabo-
rut lezar6 addis abebai békemegallapodast
kovetd  egyévtizedes  békeid6™  utan
1983-ban kitdort a masodik észak-déli
polgarhabort (1983-2002), amelyben a nem-
zetkozi kozosség erdteljes szerepet vallalt
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a humanitarius segélyezésben'®, a 2005-0s, a masodik polgarhaborut lezar6 CPA
(Comprehensive Peace Agreement) békeszerzédéshez vezetd IGAD békefolyamat
tamogatasaban ¢és a déli felszabaditd szervezet, az SPLM tdmogatasaban, akik a
CPA iddszakaban (2005-11) a regionalis kormanyzatot alkottak. A kiilsé allamépi-
tés optimizmusa mutatkozott meg a 2005 és 13 kozti idészakban: kapacitasépités,
beruhazasok, fejlesztési tervek, a kiilsd allamépitési aktorok hittek a befektetés
megtériilésében ¢s a dél-szudani felszabaditd mozgalombol lett kormanyzat is beépi-
tette ezt a hitet a kormanyzati stratégiakba.

A kiils6 allamépités ortodox aktorai ebben az idészakban a G7+ csoport béke-, és
allamépitési iranymutatasa (G7+, 2011: 2) szerint tervezték és alakitottak dél-szudani
jelenlétiiket, amelyek kisebb mddositasokkal még mindig a neoliberalis intervencio
elveit kovették, azaz a nem funkcional6 allamot akartak megjavitani. Ez a narrativa
érvényesiilt mind a donorok, a nemzetkozi tigyndkségek diskurzusaiban mind a dél-
szudani kormany virtudlis politikai térben vald megnyilvanulasaiban.

Tehat a kiilsé beavatkozas a dél-szudani allamépitésbe legfoképp az alapszolgal-
tatasok (biztonsag, élelem, orvosi ellatas, alapfokt oktatas) biztositasaban és az allam
kapacitasanak épitésében nyilvanult meg az 1983-t6l 2013-ig terjedd iddszakban.

A kiilsd allamépités ortodox aktorai szamara a f6 diskurzus Dél-Szudanban
maradt a humanitarius segitségnytijtas konfliktus idején és a kapacitasépités az
alapszolgaltatasok biztositasahoz a konfliktus utan. Csakhogy ez az inkabb statikus
modell kevéssé alkalmazhato a dél-szudéani valosagokra, ahol a konfliktus ideje
alatti és a konfliktus utani csomagokbdl valogatni kell az aktoroknak és eredmé-
nyeket kell produkalniuk a virtudlis hatalomgyakorlas terében. Az intézményi és
torvényalkotasi hattér csak a virtudlis politikai teret duzzasztotta, a redlis politikai
teret nem alakitotta at.

A dél-szudani elit hatalomgyakorlasanak ldthato dimenzidja félrevezetd volt,
az egységes hang csupan a latszat, a facade lehetett a gyomorpolitika szinpadan
valdé mandverezéshez. A nemzetk6zi kozosség északi szerepldi szamara a latszatbol
valé kijozanodast a 2013 decemberében kitort déli polgarhabora' jelentette, amely
utan tagadhatatlanna valt a tény, hogy a dél-szudani allamépitési projekt nem hozott
tartos eredményt, sot, a kiilsd eréforrasok a klientelista, neopatrimonialis strukturak
megszilardulasat segitették elé (Lacher, 2012: 5), azaz a redlis politikai tér valtozat-
lan maradt.

A lathato és a lathatatlan dimenzidinak dél-szudani valtozata a politikai reto-
rikdban pedig kifelé az 0j, ami egy pénzalapu, erdteljesen biirokratikus vilagba
illeszkedik, befelé pedig a régi, ami egy nem pénzalapt, etnikai, illetve rokoni
kotelékeken alapulo tarsadalomba illeszkedik.

Az elnyom¢ allam mintait a felszabadito mozgalombol kormanypartta avanzsalt
SPLM mar a CPA atmeneti id6szaka eldtt és alatt is alkalmazta, ily médon az SPLM
tovabbvitte a gyarmati berendezkedést, csak a gyarmati kdzpontot hoztak Dél-Szu-
dan teriiletén beliilre (London, Kair6 és Kartam utan a kdozpont ezuttal Dzsuba lett).

A kiils6 ellenségtdl, a gyarmatositotol, a Kartumtdl valdo megszabadulas realis
igérete atmeneti egységet és békét hozott Dél-Szudanban 2005 és 2013 kozott.
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A CPA (2005) el6tt a dél-szudani elit katonaként, felkeloként latta egyetlen lehe-
toségét a hatalomhoz a Kartumtodl tartosan meghoditott “felszabaditott” teriileteken
¢és belso konfliktusaik (pl. az SPLM 1991-es szakadasa /Isd. Johnson, 2011: 94-99/)
a “felszabaditott” teriiletekkel jar6 elényokért folytak.

A fliggetlenséget elérdé egykori felszabaditdé mozgalom, az SPLM elérte valodi
céljat, megszerezte a hatalmat, azonban elfelejtette legfontosabb feladatat, a lakos-
sag felszabaditasat az elnyomas alol. Az otleteket és jelszavakat foglyul ejtette a
belsd dél-szudani dinamika. A mozgalom uralkodo elitje lemasolta és tovabbvitte
a decentralizalt, kdzpontositott allamot, hiszen ez volt az egyediili kiprébalt minta:
»A dél-szudani [elit] utanozni probalja gyarmatositoit, hogy gyarmatositsa sajat
fivéreit és novéreit” (Taban, 2015).

A fliggetlenség utan eltiint Kartam és az oly régota vart fiiggetlen allam redlis
hatalomgyakorlasi terének ellenérzése lett a tét, amit Salva Kiir és kdzvetlen kore
(a hozza kozel allo katonai vezetdk és a dinka vének tanacsa, a Jieng Council of
Elders, azaz a JCE™) szerzett meg és a lathato dimenzid kirakata, a facade mogott a
dél-szudani politikai gondolkodasnak megfelel6 eszkdzokkel tartja meg ezt a hatal-
mat. Az uralkod¢ elit nem tette meg a megfeleld 1épéseket a felszabadité mozgalom
atalakitasahoz és a dél-szudani teriiletek valddi felszabaditasahoz (Thomas, 2015:
241), nem alakitotta a redlis hatalomgyakorlas terének modszereit az \1j valdosaghoz,
a fliggetlenséghez, hanem 6 maga valt gyarmatositova.

A fliggetlenség utan két évvel visszaallt a gyarmatosito allam rendje. Az 1956-t6l
2011-ig tartd szudani etnikai konstellacid utan 2013-t6l kezdve egyre erételjesebben
a bemerevedd déli etnikai rendszer uralja a dél-szudéani politikai gondolkodast.
Dzsuba a kdzpont, a perifériak sokasaga egyre inkabb az etnikai alapon szervez6do
fegyveres felkelések utjan fejezi ki ellenallasat a szintén etnikai alapon politizalo és
uralkodo allammal szemben, mivel a politikai ellenzéki tevékenység Utjan az alta-
luk ismert idészakban lehetetlennek bizonyult a fennallé rend megvaltoztatisa. Az
etnikai logika rendkiviil megneheziti az egylittmikodést: a nuerek ugy gondoljak
6k képviselik a dinkdk és az equatoriaiak® érdekeit is és meg tudjak akadalyozni az
allam teljes “eldinkasodasat”. A dinkak, az equatoriaiak és a tobbi etnikai csoport
azonban gy ¢érzi az SPLM-IO-Machar*® gyézelme csak a dinka dominancia nuer
dominanciara cserélése lenne, ezért nem all be az ellenzék nagy része az SPLM-
I0-Machar mogé, ehelyett sajat ellenzéki csoportokat hozott Iétre. A foképp etnikai
vonalon szervezddo ellenzéki csoportok egyetlen kdzos célja Salva Kiir és a jelenlegi
legfobb problémaként. E paradox helyzet okan komoly koalici6 l1étrehozasara és a
dél-szudani politikai gondolkodas megvaltozasara halvany esély mutatkozik.

Az elnyomottak negativ identitasa (dél-szudani minden, ami nem szudani) meg-
maradt legfébb nemzetépitd erdként (ellendllds a kézpontnak), az elithez tartozas
valtozatlanul szarmazasi alapon folytatodik, a klientelista logikanak megfelelGen.
Azonban az allam vezetésének, az elitnek a sajat szabalyai szerinti és a kiilso
allamépitési cselekményekhez alkalmazkodo allamépitése mellett a magara hagyott
lakossag is épiti allamat, azokkal az erdkkel, melyek nem gyors megoldast keresnek
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a dél-szudani segélyezés alanyainak (fliggdség kiépités és fenntartas), hanem a lehe-

téségekre épitve haladn(an)ak. Ennek a legalsé szinteken foly6 belso allamépitésnek

fébb aktorai az egyhdz, vidéken a kozdsségi védelmi csoportok és a varosokban a

civil szervezetek.

Dél-Szudan jelenleg és a belathatd jovoben a permanens gyarmatositds allama.
A jelenlegi allamberendezkedés megvaltozasahoz a dél-szudani dinamika gyokeres
valtozasara lenne sziikség, azonban ez nem érdeke az uralkod6 elitnek, a harcban
szocializalodott és fegyverrel is érveld6 mozgalmi vezetdknek, akik mindent meg-
tesznek, hogy fenntartsak a status quo-t, akar habortt is viselnek a ,,nagy satorbol”
(a mesterségesen felduzzasztott, a fegyveres ellenzéket pénzzel és ranggal megva-
sarld hadsereg) kilépett vagy kitaszitott csoportok ellen.

A hagyomanyos abszorpcios belsd alapdinamika békeiddben a ,,nagy sator” épi-
tése, konfliktus alatt, vagy a ,,nagy sator” épitéséhez sziikséges eréforras hianyaban
az adott fegyveres ellenzéki csoport legy6zése. Az olajbevételek 2005 utani megje-
lenése és egyes alapszolgaltatasok biztositasanak a kiilsé allamépitési aktoroknak
vald kiszervezése (mint jarulékos eredménye a kiilsé allamépitési akcioknak)
megnovelték a biztonsagi kiadasokra és az allami és katonai fizetésekre fordithatd
Osszeget. Azonban a szinte kizarolag az olajexportra épiilé gazdasagban (amelyek
a CPA id6szakaban az allami bevételek 98%-at adtak, 2014-ben pedig az export
99.8%-4at jelentették /Economist, 2017/) hatalmas gondokat okozott, hogy a nyersolaj
exportjabol szarmazo bevételek a kdvetkezd okok miatt drasztikusan csékkentek az
elmult években:

I. L. Az olajkitermelés napi 330 ezer hordordl 130 ezer hordora csokkent a polgar-
haborts helyzet miatt.”

2. 2. A nyersolaj vildgpiaci dra 2014 6ta akkorat esett, hogy a Szuddnnak fizetett
tranzitdij*> megkozeliti ill. meghaladja az eladasbol szarmazé bevételt.

3. 3. A dél-szudani fontot az addigi USD-hez kotott arfolyamrol megfeleld elokészi-
tés nélkiil 2015 decemberében atvaltottak az iranyitottan lebegtetett arfolyamra,
melynek hatasara a valuta elértéktelenedett, az inflacié szarnyalni kezdett, a
kozponti bank valutatartalékai kimeriiltek és a tovabbi kolcsonok felvételére
kényszeriild allam addssdga csak tovabb nd.

lllés Zoltan: Kiserlet a dél-szudani allam...
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A ,,nagy sator” épitési stratégia hagyomanyos modellje a gazdasagi nehézségek
miatt nem alkalmazhato, ezért a lazadasok fegyverrel valo kezelése, a katonai gyo-
zelem kecsegtet a helyzet megoldasaval.
mozgalmi multjabol szerezte és aki a redlis hatalomgyakorlds terében tetszés szerint
cserélhet le kormanytisztviseloket és hozhat 1étre 0j tartomanyokat és tarthatja fent
legfébb aktualis példai az ARCSS békeszerz6dés (a 2015 augusztusaban az SPLM és
az SPLM-IO 4ltal alairt Agreement on the Resolution of the Conflict in the Republic
of South Sudan) végrehajtasara valé hivatkozas, az egyoldali tlizsziinet bejelentése
am annak folyamatos megszegése és a 2016 decemberében meghirdetett nemzeti
parbeszéd (National dialogue). A nemzeti parbeszéd célja a megbékélés és a 2015-0s
békeszerzddés titjara valod visszatérés, azonban a parbeszédet az elndk egyoldaluan
hirdette meg, az iranyitd bizottsagot 6 jeldlte ki, raadasul elézetes konzultacio nél-
kiil.» Nem meglepd, hogy a parbeszéd 2017 aprilis végéig még nem indult el.

Salva Kiir 2017. februar 21-i parlamenti beszédében meghatarozta az atmeneti
egységkormany 2017-es prioritasait: a nemzeti parbeszéd elinditasat, a békeszer-
zO0désben foglaltak végrehajtasat, a gazdasag helyreallitasat, amelyek a ldthato
dimenziojat képviselik a lathatatlan dimenzidjaban zajlé polgarhaboruval szemben.
A dél-szudani politikai gondolkodasnak a felszabaditdé mozgalmi multbdl eredd
kizarolagos hatalomképe az ami megakadalyoz mindenfajta kompromisszumot az
elit szintjén és emiatt tért vissza a dél-szudani elit a fegyveres harchoz 2013-ban.

A jelenleg is folyd polgarhaborut az ARCSS békeszerzodés volt hivatott lezarni,
am a foképp a két f6 harcolo fél hatalommegosztasara koncentralé megallapodas a
békét soha nem tudta az orszag egész teriiletén fenntartani. A szerzédésben rogzitett
atmeneti id6szak 2018 augusztusaban lejar a valodi béke és a szabad valasztasok
egyre kisebb realis esélye nélkiil, a nemzetkozi kozosség pedig tovabb nyugtatja
magat a humanitarius segélyekkel, azaz tiineti kezeléssel (IRIN, 2017) és a virtudlis
politikai térben, a lathato dimenzidjaban megakadt az er6szak abbahagyasara és a
2015-0s békeszerz0dés végrehajtasara vald felszolitasokkal (ENSZ, AU, IGAD...)
A sulyos problémakon vélhetéen a 13000 f6s helyi ENSZ békefenntartd misszio, az
UNMISS (United Nations Mission in South Sudan) 4000 fével vald bévitése* sem
fog érdemben segiteni, csak megnyugtatasul szolgal majd az ENSZ békefenntarto és
humanitarius tagszervezetei ¢s a donorok szamara.

Konkluziok

A kiilsé aktorok (gyarmatositok, allamépitdk) allamként vald fellépése, allam-
épitése, tamogatasa dinamikusan formalta a belsé aktorok (felkelok, Anya-Nya,
SPLM, a kormany) felszini mitkodését, hogy mindig relevans és érdekérvényesitési
maximumra térekvé reakciot tudjanak adni. E dinamikus miikddés mutatja a dél-
szudani elit negativ identitasabol fakado hozzaallasat a kiils6 aktorokhoz, rendkiviili
alkalmazkodoképességét a tuléléshez és a sajat gyarapodasahoz, valamint a bels6
szabalyok makacs tartossagat.
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Dél-Szudan bels6 dinamikéja miikodteti a belsd allamépitést, amire ratelepedett
az elit, és sajat militarizalt allamrendjével, annak logikajaval épiti az allam vezetését
¢és intézményeit. Ehhez az SPLM-allamépitéshez csatlakozott a nemzetkodzi kozosség
arendkiviil sok allami és nem allami szerepldvel diiborgd, elképeszté modon diverzi-
fikalt kiilsé allamépitési projektjével, amely mar a masodik észak-déli polgarhaboru
(1983-2005) soran elindult. Azonban hamar kideriilt, hogy az orszagban akkor sincs
béke, ha nincs haboru és az allami intézmények jelentds része a humanitarius és
fejlesztési nemzetkozi szervezeteknek kiszervezett. A kiilsé allamépitési projekt
(virtualis politikai tér) engedelmeskedik DéI-Szudéan belsé dinamikajanak (redlis
politikai tér) és az allamnak e szabalyok szerint kell jatszania. A redlis hatalomgya-
korlas jellegét és szabalyait Hilde Johnson® szerint a korrupcio, a torvény helyett a
fegyverek iranyitasa és az onkiszolgdlo (a lakossag sziikségleteit mell6z6) kormany
formaljak (Johnson, 2016: 18).

A mozgalmi 6rokség neopatrimonialis redlis hatalomgyakorlasi tere altal ira-
nyitott belsé allamépités és az ennek kritikajaként 1étrejott ellentétes erdk (ellen és
kiegészitd allamépitések) folyamatos interakcioban vannak a valtozo intervencios
politikak altal iranyitott kiils6 allamépitésekkel.

A hideghaborus paternalisztikus és oOnérdeken alapuld allamépitésektdl, az
ideoldgiailag elkotelezett fentrol lefelé iranyuld, a nyugati allam exportjan alapuld
neoliberalis allamépitéseken at a szociokulturalis normakon és értékeken alapulod
lentrdl felfelé iranyuld specializalt allamépitésekig Dél-Szuddn mindenbdl része-
siilt. A dél-szudani elit egyszerre lett rezisztens a kiils6 allamépitési gyakorlatokkal
szemben ¢s fiiggd azoktol, ehhez igazodott az évszdzadokon at fejlodott, a hosszi
elnyomas elleni és polgarhaborukban erészakossa valt dél-szudani politikai gondol-
kodas.

A lathatatlan legyozte a lathatot, a readlis politikai tér eseményei egyre inkabb
figyelmen kiviil hagyjak a virtudlis politikai tér kereteit, a kdzponti hatalmi strukta-
rak nem érnek el bizonyos perifériakra, amelyek ideiglenes felszabaditott teriileteket
hoznak Iétre, amelyek fiiggetlenek maradnak a hadsereg érkezéséig. A hadsereg
érkezésekor pedig vagy fegyveres harc veszi kezdetét a lazadok legy6zéséig (minek
kovetkeztében a civil lakossag kénytelen elmenekiilni), vagy ,,megvasarlasaig” (a
,»nagy satorba” integralasukig).

A fiiggetlenség kivivasaig dinamikusan fejlédé SPLM a fliggetlenség ota visz-
szafejlodott, visszaesett a fegyveres konfliktusba, és tigy tlinik a kiilsé beavatkozas
egyik formaja sem (békéltetd targyaldsok lokalis, regiondlis és globalis szinten,
békeszerz6dés /ARCSS/, békefenntartas /UNMISS/, fejlesztési és humanitarius
segélyezés) tudta elinditani az orszag vezetését a ,,j6 kormanyzas” utjan, vagy
legalabbis elérni a fegyverrel érvelés szamiizését a politikai gondolkodasbdl ¢és a
nemzetépités gyakorlatabol.

Csakhogy a fegyverrel érvelés gyakorlata: a katonak fizetése, fegyverek ¢és
16szerek vasarlasa és a lazadok legydzése, vagy “nagy satorba” terelése koltséges
program.

lllés Zoltan: Kiserlet a dél-szudani allam...
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A dél-szudani hagyomanyos politikai gondolkodas logikéja szerint ilyen hely-
zetben szilikség van egy etnikumokon feliil 4116, John Garang formatumu vezetdre,
aki képes lehet feliilemelkedni az etnikai és klientelista vonalon torténd fegyveres
csoportok dinamikajan. Természetesen megvalaszolatlan kérdés marad, hogy John
Garang képes lett volna a megfeleld szintre emelni a mozgalmat a fiiggetlenség utan.

Egy ilyen formatumu, ,,emberfeletti” vezetd hianyaban azonban a redlis politikai
tér pénz nélkiili valtozata, a fegyveres konfliktusok szévevényes és folyamatosan
valtozo6 haloja marad a belsé dinamika alapja egészen addig, amig a jelenlegi ural-
kod¢ elit, vagy az azonos logika szerint miikodo fegyveres ellenzéke(i) uraljak a
kozpontot és a perifériat. A jelenlegi politikai gondolkodas megvaltozasara mutat-
nak jelek (az egyhaz kozosségi szinten békéltetd erdfeszitései €s a fegyveres ellenzék
politikai 0sszefogasa), am a 1ényegi valtozashoz még hosszu ¢s rogos ut vezet.

A jelenlegi dél-szudéni katasztrofalis gazdasagi és humanitarius allapotokért az
uralkodo elit a fegyveres ellenzéket teszi feleldssé és a problémak tiineti kezelését
kiszervezi, azaz bizonyos kiils6 allamépitési aktoroktdl varja el. Ekézben tovabb
alkalmazza a fegyveres csapasokat és a perifériak erészakos ellendrzését.

Az ortodox kiilsé allamépitési aktorok az uralkodo elitet teszik feleldssé, hogy
az aktualis intervencios és allamépitési paradigmanak megfeleléen meghatarozott
és megtervezett (helyi sajatossagokat figyelembe vevd) reformok nem tdrténtek
meg, ezért a hatalomért és az eréforrasok megszerzéséért folytatott harc eszkozei
nem valtoztak. A valtozo6 allamépitési politikak dél-szudani alkalmazasa nem adott
valaszt a dél-szudani alapproblémakra.

A dél-szudani fegyveres és politikai ellenzék?® az uralkodo elitet teszi feleldssé és
a megoldast leginkabb abban latja, ha hatalomra keriilne. Csakhogy nincs biztositék
arra, hogy hatalomra kertiilésiik nem jarna egyiitt az er6szakos neopatrimonialista és
klientelista rendszer tovabbélésével.

Valdodi megoldasra a felelésség megosztasa és az elszamoltatas adna lehetdséget,
az ARCSS-ben el6iranyzott dél-szudani hibrid itélobirosag a HCSS, azaz a Hybrid
Court for South Sudan (IGAD, 2015: 43) felallitasahoz és miikodéséhez azonban
béke kell. A dél-szudani uralkod¢ elit tudja, hogy amig polgarhdborus helyzet van,
rendkiviil kevés esélye van az elszamoltatasnak és addig még mindig van esélyiik
megtartani a hatalmat a virtudlis politikai térben tett megfelel6 1épésekkel. Az, hogy
ez meddig sikeriil, ugy tlnik a kiils6 aktorok és a belsé nem-allami aktorok tovabbi
Iépésein mulik.

A tanulmany elején feltett kérdéseket az elméleti vizsgalati keret altal elvégzett
elemzés soran meg tudtuk valaszolni, aminek alapjan ugy latjuk, hogy a felallitott
elméleti keret alkalmas a dél-szudani allamépitések és allamfejlodési folyamatok
vizsgalatara. ¢
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Az 1821-ben kezdddott Turkiya, azaz Kaird portydzasai majd a Mahdi allama 19. Szdzad
végi allama utdn Szudan 1899-ben Angol-Egyiptomi Szudan néven lett formalis gyarmat,
majd Szudan 1956-ban elnyert fliggetlensége utan folytatta a déli teriiletek gyarmatositasat.
Bodvebben lasd pl. Collins 2008, Johnson 2011, Rolandsen-Daly 2016.

D¢l-Szudanban 2013 decembere 6ta valtakozo intenzitast ¢s kiilonbozo teriileti jelenlétli pol-
garhaboru zajlik. A gazdasag erdteljesen hanyatlik a polgarhdborts helyzet miatt csékkend
olajkitermelés ¢és a dél-szudani font folyamatos leértékelddésének kovetkeztében. A tizezrek-
ben mérthetd haldlos aldozatok mellett a kb. 12 millios lakossagbol masfél millidan hagytak
el az orszagot, a bels6é menekiiltek szama meghaladja a 2 milliot (koziiliik tobb mint 200 ezren
a helyi ENSZ békefenntarté misszid, az UNMISS /United Nations Mission in South Sudan/
védelme alatt 4116 taborokban élnek), 100 ezer ember az ¢hhalal sz¢lén all és tovabbi § millid
ember nem jut elegendd ételhez (ICG, 2017 és ENSZ BT, 2017).

A CPA és a fliggetlenség elnyerésének idészakardl lasd pl. Illés, 2010 €s 2011, a 2013-as pol-
garhaborurdl lasd pl. Large, 2014.

Rugalmassag, a kiilsé problémakkal, fenyegetésekkel szembeni sikeres alkalmazkodashoz
sziikséges képesség (Chandler, 2015: 28).

A liberalis keret altal meghatarozott jogok és torvények beépitése vagy tilsagosan elrugasz-
kodott a valosagtol és nem vart kovetkezményekkel (is) jar, vagy tilsadgosan is alkalmazkodik
a helyi kontextushoz (kulturalis relativizmus veszélye, amely potencialisan alddssa a demok-
ratikus elveket) és ,,utkdzben” elveszti a 1ényegét (Chandler, 2015: 30).

AU REC (African Union Regional Economic Community)

A halmazallapotokhoz bdvebben lasd Kiss J, 2013: 8.

Az egyhaz (talnyomorészt katolikus és episzkopalis keresztény) évtizedek 6ta a legerdsebb
nem allami, nem kiilfoldi, politikai és humanitarius szerepld Dél-Szudanban a févéaroson,
Dzsuban kiviil.

A trojka (USA, Nagy Britannia és Norvégia), az ENSZ és tagszervezetei és mas nyugati/
¢északi allami és nem allami (féképp NGO) aktorok.

A hideghaboruban a dekolonizacid utdn a paternalisztikus (realista) intervenciot alkalmaztak
a nemzetkozi 4llami és nem allami (leginkabb az ENSZ, kés6bb a Vilagbank és az IMF és a
nemzekdzi segélyszervezetek) aktorok.

Kina, India, Kenya, Uganda, Etiopia, az AU ¢és tagszervezetei és mas déli globalis és regiona-
lis 4llami és nem allami aktorok.

Politique du ventre, politics of the belly, amely kameruni kézegbdl szdrmaz6, Bayart altal
atvett frazis. Jelentése az, hogy az ¢hes embert mas célok vezérlik, mint a jollakottat, azaz a
gyomorpolitika a valddi irdnyito erd, az a bizonyos ldthatatlan (Bayart, 2009).

Az SPLM megalapitoja, a CPA alairdja. 2005. julius 30-4n életét vesztette.

Az elsé polgarhabort 1963-ban kezdddott, amikor is megteremtddtek azok a feltételek,
amelyek egy polgarhaboru meginditasahoz sziikségesek: szamiizetésben 1évo ellenzéki poli-
tikusok, fegyverek ¢és az Anya-Nya megalapitasa (Rolandsen — Daly 2016, 73), nem pedig
1955-ben ahogy azt a szakirodalom altalaban allitja (pl. Collins, 2008, Johnson, 2011). Az
1955-0s Torit-1 lazadasban déli katonak lemészaroltak az északi helydrséget és néhany csalad-
tagjukat a kelet-equatoriai Toritban.

Az addis abebai békemegallapodasrol és az 1972-t6l 1983-ig tartd regiondlis autondmiarol
lasd pl. Collins, 2008: 109-115, Rolandsen — Daly, 2016: 93-104.

OLS — Operation Lifeline Sudan, részletesen lasd Johnson, 2011: 143-157.

Az egykori felszabadité mozgalombdl lett kormanypart, az SPLM belsd politikai fesziiltségei
katonai szervezkedéshez, majd a hadsereg (részben etnikai, részben klientelista csoport ala-
pon) szétszakadasdhoz és polgdrhaborthoz vezettek.
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A JCE a dinka etnikum hagyomanyos tanacsa. A dinka Dél-Szudan legnépesebb etnikuma,
John Garang és Salva Kiir is a dinka etnikum tagjai.

D¢él-Szudan lakossaganak becsiilt etnikai megoszlasa: dinka (jieng) 40%, nuer 20%, azande
10%, toposa 8%, shilluk (chollo) 5%, murle 4%, anyuak 1.5%, mundari 1.5%, bari 1%, didinga
1% (Young, 2006: 16). Az azandék a toposak, a mundarik és a barik equatoriaiak. Salva Kiir
¢és kozvetlen hatalmi koére dinka, az ARCSS (a 2015 augusztusaban az SPLM ¢és az SPLM-10
altal alairt Agreement on the Resolution of the Conflict in the Republic of South Sudan /IGAD,
2015/) lazado alairdja (a masik alair6 a kormany volt), az SPLM-IO (SPLM-In Opposition,
azaz ellenzéki SPLM) eredeti vezetdje, Riek Machar pedig nuer. Az equatoriaiak nem érzik
képviselve sajat érdekeiket, mint ahogy a shillukok sem, ezért sajat ellenzéki csoportokat
alakitottak (National Democratic Movement — NDM a shilluk Lam Akol vezetésével, a Nati-
onal Salvation Front — NAS az equatoriaiThomas Cirillo Swaka vezetésével és a South Sudan
National Movement for Change a szintén equatoriai Joseph Bakosoro vezetésével, hogy a
legfontosabbakat emlitsiik). Dél-Szudan decentralizalt, kvazi-foderativ allam, tartomanyokra
tagolodik (a fliggetlenségkor ezek szama tiz volt, szamukat 2015 oktoberében a kormany egy-
oldaltian 28-ra, majd egy Ujabb elnoki rendelettel 2017 janudrjaban 32-re novelte). Az orszag
teriiletén harom nagyobb, torténelmi régiot kiilonboztetiink meg, ezek: Equatoria, Bahr
el-Ghazal és Fels6-Nilus. Az equatoriai régi6 lakdit nevezziik equatoriaiaknak.

Az eredeti SPLM-IO, az ARCSS l4azad¢ alairdja. Riek Machar 2016 aprilisaban féhadiszalla-
sarél néhany ezer katonaval visszatért Dzsubaba hogy Salva Kiirrel és az SPLM-mel egyiitt
megalakuljon az atmeneti egységkormany (Transitional Government of National Unity -
TGoNU) ¢és dolgozzon az ARCSS iitemtervének megvalodsitasan. 2016 juliusaban a dzsubai
incidenseket kdvetdéen azonban Macharnak katondival egyiitt ijra menekiilnie kellett, azota
szamiizetésben €. Salva Kiir pedig Machar tdvozasa utan szovetségesét, a szintén nuer Taban
Deng Gai-t nevezte ki az SPLM-10 ¢lére, hogy az ARCSS formailag életképes maradhasson.
Igy jott létre az SPLM-I0-Deng és valt tjra lazad6 csoportta az SPLM-IO-Machar.

A két aktiv olajmezd-csoport koziil 2017-ben a Fels6-Nilus tartoméanyban 1évokdn maradt
kitermelés, a Unity tartomanybeli olajmezon a kitermelés évek ota leallt.

D¢él-Szudannak nincs tengerpartja, a kitermelt olajat Szudan teriiletén keresztiil pumpaljak a
Voros-tenger partjan 1évo Port Szudan kikotdjébe. Az olajvezeték és a tankerek hasznalata-
ért, valamint karpoétlasul Kartim kiesett bevételéért a dél-szudani fliggetlenség miatt a két
orszag 2012 szeptemberében az orszagszétvalasi targyalasokon AU medialasaval hordonkénti
25 USD-r6l (9 USD tranzitdij és 16 USD atmeneti pénziigyi hozzajarulas) allapodott meg
(AUHIP, 2012).

Az ellenzék a nemzeti parbeszéd eléfeltételeként kéri, hogy tartsanak egy kerekasztal beszél-
getés semleges teriileten, ahol az dsszes dél-szudani politikai csoport képviseltethesse magat
¢és ahol a nemzeti parbeszéd kereteirdl allapodjanak meg (Political Opposition Forces, 2017).
Az ENSZ BT 2304-es hatarozata egy 4000 f6s regionalis védelmi eré (Regional Protection
Force, RPF) felallitasarol hatarozott valaszul a 2016 juliusi dzsubai incidensekre. Az
RPF Dzsubaban allomasozna, hogy biztositsa a févaros védelmét és megakadalyozzon
minden jovobeli dzsubai dsszecsapast. Az RPF otlete a szakirodalom szerint (pl. Kindersley-
Rolandsen, 2016) megkésett és gyenge. Az RPF els6 csapatai 2017 aprilis végén érkeztek
Dzsubéba.

Az UNMISS vezetdje 2011-t6l 2014-ig.

Ezek a dél-szudani politikai gondolkodasnak megfeleléen dsszefonddnak, tkp. minden ellen-
zeki csoportnak van politikai és katonai szarnya, kivéve a kiilf6ldon tevékenykedoket.
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afrikai zene .

EGY EREDETI AFRIKAI HANGSZERTIPUS,
A LAMELLOFONOK JELLEMZOI ES TORTENETI ATTEKINTESE

BRAUER-BENKE JOZSEF

A hangszertipusok torténeti hatterének vizsgalatai arra mutatnak, hogy a zenei stilu-
soktdl eltérden kevésbé konstans elemei a kultiranak, valoszinisitheten azért, mert
az olyan ismeretek és kulturalis javak, amelyeknek cselekvo részese egy-két személy
vagy a kozosség elenyészd kisebbsége, sokkal konnyebben terjednek, mint azok,
amelyhez a kozosség egészének az aktiv elfogadasa sziikséges. Eppen ezért a keres-
kedd karavanok teherhordoi vagy a torzsfok kiséretében allo zenészek hangszerei,
illetve az eurdpai hajokon szolgald fekete tengerészek altal alkalmazott hangszerti-
pusok konnyen elterjedhettek az altaluk bejart idegen teriiletek zenész rétegei kozott
¢és a helyi zenei igényeknek megfeleld modositasok utan, konnyen adaptalodhattak
a helyi zenei hagyomanyokhoz. Mivel szubszaharai Afrikédban a korabbi iddszakok-
ban mind a teherhordas, mind az utazas dominansan emberi erével tortént, ezért a
mas kontinenseken is elterjedt mobilizlhatd aerofon és membranofon hangszerti-
pusok mellett kialakultak autochton, eredetileg a 1épésritmus erdsitésére szolgalod
hangszertipusok, mint példaul az idiofonok csoportjaba tartozé lamellofonok.
(1. kép) Késobb, ezek a hangszertipusok tovabbfejlodve mar komolyabb zenei telje-
sitmények el6adasara is alkalmassa valtak.

/\ = kép Gyalogos teherhorddas lamellofonnal, Kamerun (Kubik 1989 nyomdn)
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Kozép-Afrikaban a lamellofonok legelterjedtebb elnevezése a sansa vagy zanza
(Ankermann, 1976:32). A sansa elnevezés David Livingstone misszionarius és Afrika
kutat6 altal valt ismertté (Tracey, 1961:17). Egyéb ismert elnevezései €s egyben a
fébb tipusok a marimba (malimba, kalimba),mbira (ambira, ambila) és a likembe
(ikembe, kembe) vagy sanji (kisaanj, esanji, chisandzi) Az angol (thumbpiano), és a
német (Daumenklavier) elnevezések forditasaval, a magyar nyelvii irodalomban is
megjelent az ,,ujjzongora” elnevezés, ami ilyen forman félrevezetd, mert az idiofon
hangszerekhez tartozé lamellofonoktol eltéréen a zongora a Hornbostel-Sachs
hangszertipologiai rendszerezés alapjan a chordofon hangszertipusok k6zé tartozik.
A lamellofon kifejezés hasznalata mellett két f6 érv sorolhato6 fel: 1) jol illeszkedik a
Hornbostel-Sachs hangszertipologiai rendszerbe és emiatt a nemzetkdzi organologiai
nomenklaturaba; 2) a hangszer sokféle helyi elnevezése helyett indokolt egy altala-
nos, tudomanyos megnevezes hasznalata.

A pengetéssel megszolaltatott lamellofonok f6 jellemzdje, hogy a fa vagy
egyéb anyagbol késziilt jol rezonald hangszertestre, egy keresztléccel az egyik
végiikon rogzitve, szabadon rezgd nyelvek vannak erdsitve. Felépitését tekintve a
dorombhoz hasonléan megkiilonboztethetiink a hangszertesttel azonos anyagbol
késziilt hangképzé nyelvvel rendelkezd idioglottlamellofonokat (2. kép), illetve
mas anyagbol késziilt hangképzd nyelvvel rendelkezd heteroglottlamellofonokat.
(3. kép) A fejlettebbnek tekinthetd, fémnyelves heteroglottlamellofonok nem feltét-

< 2. kép Ildioglottlamellofon, Kamerun
(Kubik 1989 nyomdan)

V 3. kép Heteroglottlamellofon, Gabon
(Gansemans-Schmidt-Wrenger1986 nyoman)

.
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leniil rendelkeznek magasabb lamella szammal, mert Dél-Afrikdban a mindossze 6
lamellas heteroglott tipusok mellett 15 lamellas idioglott tipusok is megtalalhatoak.
A lamellofonok rezgd hangszertestébe kavicsokat vagy fémdarabokat is helyezhet-
nek, ami altal a rezonanciat erdsitik. Némely tipus hangszertestének alsé részén
kisebb vagy egészen nagy hangnyildsokat is kialakithatnak, amelyeket a zenész
jaték kozben a testéhez szoritva modosithatja a hangszer hangmagasagat. Néha a
nyilasokat pokselyemmel fedik, hogy az igy kialakitott membrannal, felhangokban
szinesebb dallamot kapjanak.

A lamellofonok lehetnek parhuzamosan elhelyezkedd, egy-két-harom soros
felépitésiiek vagy egymastol elkiiloniilé lamellacsoportra felosztott tipustiak, mint
példéaul a Nigéria keleti részén €16 Biafra 6vezet igho népcsoport 2x8 osztott lamellés
tipus idioglott hangszere. (4. kép) A leggyakoribb a 8-12 billentyi, de példaul Tanza-
nidban 34-45 billentyls lamellofonok is kialakultak. Ilyen nagyszamu billentytizet
esetén nem mindegyiket pengetik, és a tobbi billentyli csak rezonatorként funkcio-
nal. A legdsszetettebb lamellofonok Zimbabwéban alakultak ki, amelyek két-harom
billentylisorral rendelkeznek.

A legtobb lamellofon nmagaban nem ad elegendd hangerdt, ezért sokszor vala-
milyen egyéb rezonans testbe, pl. kivajt tokbe vagy tjabban, fémhordoba helyezve
jatszanak rajta. (5. kép) A lamellofonok hangolasa régionként eltérd és a helyi zenei
igényeknek megfeleld pentaton, hexaton és heptaton hangolasu is lehet. A billen-
tylizet kialakitasat a jatéktechnika befolyéasolja. A hangszert két kézzel fogjak és a
két hiivelykujjal pengetik. Kiforrottabb technikaval az 6lbe helyezett hangszeren a

< 4. kép Osztott lamellds uboakalamellofon, Nigéria
(Kubik 1989 nyomdan)

\/ 5. kép Lamellofon t6khéj rezondtorral, Kozép-
afrikai Koztarsasag (Gansemans-Schmidt-Wrenger
1986 nyomdan)
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/\ & kép Venda zenész hiivelyk és mutato ujjas jatéktechnikaval, Dél-afrikai Koztarsasag
(Kirby 1968 nyoman)

hiivelykujjak mellett a mutatoujjakkal is pengetnek. (6. kép) A billentyiizet kozépen
két részre oszthatd. Kozépen helyezkednek el a legalacsonyabb hangok. Heptaton
hangolas esetén az egymas mellett levo billentytlik nem feltétleniil egymas melletti
hangoknak felelnek meg.
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A lamellofon jatékosok eltérd képességei, kezdeményez6 képességei a kozosség
lamellofon jatékara is kihatnak. Az individualis megoldasok, amennyiben elnyerik
a kozosség tetszését a hagyomanyozodas részévé vallnak. Zimbabwéban a shona
népcsoport mbira lamellofon jatékosai koziil az egyik elGszeretettel alkalmazta a
legmélyebb hangu lamellat, amelynek a ,,benzi — az 6riilt ember lett az elnevezése
és a ,,gadzanga” elnevezést a kovetkezd lamellara hasznaltak, amelynek jelentése
,.kontroll az izgalom f6l6tt, amelyet a benzi okozott” (Berliner, 1978, 57).

A lamellofonok xilofonokkal rokonithatd elnevezéseinek és hangolasai mod-
jainak hasonlésdga miatt Arthur Jones felvetette annak a lehetdségét, hogy a
lamellofonok eredetileg a délkelet-azsiai eredetii xilofonok kisebb, mobilizalhato
valtozataiként alakulhattak ki valahol a Kozép-Afrika térség déli részén (Jones,
1964: 153). Jones komparativ vizsgalatdban a szansza/szanza/kiszanzi elnevezéseket
a malgasz ,,csanacsana” (hol a ,,na” néma) sz6 gyokerével hozza kapcsolatba, illetve
az ebbdl képzett ,,micsanacsana” kifejezéssel amelynek jelentése *éles metszé han-
got kibocsatani’ (Uo: 153). A lamellofonok kialakuldsanak helyét és idejét illetden
megoszlanak a vélemények. Gerhard Kubik elmélete alapjan mar a Kr.e. 1. évezred-
ben kialakulhattak a lamellofonok bambusz lamellas valtozatai ¢és ettdl fliggetleniil
alakulhattak ki a vas lamellas lamellofonok a 7. szazadban valahol a mai Mozambik
partvidékén vagy belsd teriiletén (Kubik, 1998:110-112). Mindenesetre Zambiaban
a Kisale-t6 mellett feltart kiszale-kultura asatasaibol eldkeriiltek a 10.-14. szazad
kozotti idészakra datalt kovacsoltvas lamellak, amelyek lamellofonokat feltételeznek
(Gansemans, 1986: 12). Ezek alapjan korabban tigy vélték, hogy valahol a Kongo
alsé folydsanak a vidékén alakult ki a hangszertipus (Kubik, 1982:118). Viszont
Cavazzi és Merolla 17. szazadi Angola és Kong6 kirdlysagokat bemutato leirasaik-
ban nincs nyoma a lamelofonoknak. Praetorius 1620-as ,,Syntagma musicum’ cimil
mivében szintén nem szerepel. Viszont a jezsuita szerzetes Filippo Bonanni 1723-
ban megjelent ,,Gabinetto Armonico” cimil, hangszereket bemutaté konyvében mar
szerepel, mint ,,Marimba de Cafri”. (7. kép) A dos Santos féle leiras alapjan valdszi-

< 7. kép Dél-afrikai marimba lamellofon
(Bonanni 1723 nyoman)
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niisithetd, hogy a lamellofonok elészor a Zimbabwéban €16 kalanga népcsoportnal
jelenhettek meg, akiket dos Santos ,kaffirkarangdknak™ nevez (Kirby, 1968:66).
Joao dos Santos atya leirdsabol tudhat6, aki 1591-ben a Zambézi folyd mellett Tete
varosaban tevékenykedett, mint keresztény hittéritd, hogy a kaffirok (hitetlenek) egy
ambira elnevezési, fabol késziilt hangszeren jatszanak, amelynek tlizben edzett vas
billentyiii vannak, és amelyet egy tokbol készitett edénybe helyeznek oly modon
hogy a vasbillentytik kilatszanak és ezeket pengetve jatszanak a hangszeren (Theal,
1901:202-203).Wangemann 1886-bol szintén leirja, hogy a venda népcsoport mbila
elnevezésii lamellofonja, kicsit eltér a kalanga népcsoport bela elnevezésii hasonld
hangszertipusatdl, amelynek fémbdl késziilt lamellai vannak és egy tokhéjedénybe
helyezve jatszanak rajta (Wangemann, 1886:167). A késdbbiekben a tokhéj rezo-
natort felvaltottak a tartdsabb és er6sebb hanger6t biztositdé vashordo rezonatorok.
Botswanaban a mbira elnevezésti lamellofonokat mar jellemzden egy kisméret,
vashordora helyezve hasznaljak.

A lamellofon hangszertipus a népzenekutatok szerint a 19. szazad vége felé kez-
dett el a Kongd folyd mentén folfelé terjedni a gyarmati kézigazgatasban alkalmazott
lingala nyelvii teherhordok és szolgdk altal, akik eredetileg a 1épésritmus erdsitésére
hasznaltak a lamellofonokat (Kubik, 1982:118). Ezen a teriileten a hangszer elneve-
zése likembe és a ,likembe-zene” jellegzetes, a kozép-afrikai bantu nyelvii népek
nyugati csoportjara jellemzo stilusbeli vonasokat hordoz, amely vonasok a nem
bantu nyelvii (pl. ngbandi, gbaya és azandé) népcsoportok zenei hagyomanyaiba is
kimutathatoak, és csak fokozatosan alkalmazkodtak a helyi zenei stilusokhoz. Mivel
a ,,likembe-zene” a kozép-afrikai bantu nyelvli népek nyugati csoportjara jellemz6
stilusbeli vonasokkal rendelkezik, csak fokozatosan alkalmazkodott az egyéb helyi
zenei stilusokhoz. A 20. szdzad elején a lamellofon hangszer hasznalata tovabb ter-
jedt észak-keletre Ugandaba, és az ott él6 nilusi nyelveket beszéld népcsoportok is
elkezdték hasznalni (pl. alur, acoli, lango). Uganda északi teriileteirdl a déli vidékek
felé terjedt el a hangszertipus és a bantu nyelvii soga és gwere népcsoportok is atvet-
ték. Mindekozben a Kongdi DK Kasai tartoméanybol a lamellofonok hasznélatanak
szokasa elterjedt Angola keleti vidékein és az 1950-es években, Délkelet-Angolaban
a koiszan nyelvet besz¢l6 kung ,,busman” népcsoport is atvette. Ez a példa jol illuszt-
ralja, hogy a zenei jellegzetességek eloszlasa igen gyorsan valtozhat és az ezeket
leképezd elterjedtséget illusztralo térképek csak akkor hasznalhatdak, ha viszonylag
rovid iddintervallumon beliil vizsgalt anyagra tamaszkodnak.

Nyugat-Afrikaban joval ritkdbb elterjedést mutatnak a lamellofonok, mint a
kozép-kelet és dél-afrikai bantu nyelvii népek korében. Az eddigi adatok alapjan
a Széhel-Ovezetben €16 songhai népcsoport jidiga lamellofonja a hangszertipus
legészakibb elterjedése, mert Eszak-Afrika berber és arab népcsoportjai nem hasz-
nalnak lamellofonokat. A nyugat-afrikai lamellofonok morfologiai vizsgalata ramutat
arra, hogy a térségben a vas lamellas lamellofon tipusok jovevény hangszerek, ame-
lyek kialakitasdban helyi hatasok érvényesiilése is megfigyelhetd. Példaul a Sierra
Leonéban hasznalt kondi vagy kututen lamellofon hangszerteste alakjat tekintve egy
rovidnyaku lantot formaz, amely azt mutatja, hogy kialakuldsaban tobbféle hatas
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/\ 8 kép Kondi lamellofon, Sierra Leone /\ 9. kép Abidigbo lamellofon, Nigéria
(Kubik 1989 nyomdan) (Kubik 1989 nyomdan)

érvényesiilt. (8. kép) Az dnmagaban nem til erés hangerével rendelkezd pengetett
hangszertipusnal lant formaji rezonator testet alkalmaztak, amely jelentésen meg-
noveli a hangerejét. Mivel a lant tipus hangszerek K6zép-Afrikaban a lamellofonok
kialakulasanak teriiletén ismeretlenek, a nyugat-afrikai kondi lamellofon tipus kiala-
kulasdhoz sziikség volt az észak-afrikai eredetti lant tipust hangszerek dél iranyba,
illetve a kdzép-afrikai eredetii lamellofon tipusu hangszerek észak iranyba torténd
terjedésére. A kondi lamellofon a haldszatra és kereskedelemre szakosodott, ezért az
europai hajokon matrézként és navigatorként alkalmazott kru népcsoport altal keriilt
Kozép-Afrikabdl Libéridba, onnan atterjedt Sierra Leonéba, majd Elefantcsont-
parton is megjelent. Nigéra nyugati részén a joruba népcsoport korében elterjedt
az agidigbo elnevezésli, doboz alaku rezonator szekrényes lamellofon amelynek a
korabban fatorzsdarabbol készitett rezonatorszekrényét az 1970-es évektdl, egyéb
eléregyartott dobozokbol, pl. szappanosdobozbol készitik, amelyre pick-up-ot is
szerelnek, és az erdsitébe kotik. (9. kép) A lamellakat leszorité badoglapra laza
illesztéssel iiditdliveg kupakokbdl csorgdt szerelnek. A helyi oralis hagyomanyok
szerint, az agidigho lamellofont, egy bizonyos Tafa nevezetii Oyo-beli zenész
talalta fel az 1950-es években €s onnan terjedt el a hasznalata (Kubik, 1989:116). Az
agidigbo lamellofon tulajdonképpen a joruba népcsoport altal hasznalt, molo elneve-
z¢sl, tokrezonatorral ellatott lamellofon feljavitott valtozata, ami a Togoban hasznalt
gidigbo lamellofonnal és az afrikai szarmazasu, kubai marimbuldval is rokonithato.
A Nigéria délkeleti részén €16 ighbo népcsoport uboaka elnevezésii lamellofonjanak 8
lamellaja és a hangolasi modja a kozép-afrikai lamellofonokkal rokonithato, viszont
a kerek doboz alakt rezonatortest helyi jellegzetesség, ami az ighbo népcsoportnal
alakulhatott ki (Kubik, 1989:74).

Brauer-Benke Jozsef: Egy eredeti afrikai hangszertipus 59



Ezzel szemben az igbo népcsoport korében szintén elterjedt kalabar tipust
lamellofonok lamellai bambuszbodl késziilnek és hangszertest diszitésének adathor-
dozé funkcidja is van, mert a Dél-Nigéridra jellemz6 ,,nsibidi” ideogram irds van
belekarcolva vagy égetve a hangszertestbe. (10. kép) A ,,nsibidi” irasmodot a helyi
titkos tarsasagok hasznaltak, amely egyes feltételezések szerint az Kr.e. 5-4 évezred
oOta ismert lehet, vagy ami még valdsziniibb, a nigériai Cross River tartomany 2.
szazadi monolitjaival lehet egyidds. Ezért nem kizart, hogy ez a lamellofon tipus
viszont a kozép-afrikai vas lamellas tipusoktol fliggetleniil sokkal korabban is kiala-
kulhatott. Szintén korabbi hatast tiikkrozhet, a Biafra kulturalis 6vezetben €16 igbo
népcsoportnal a fejlett diszitdmiivészet tiikkrozé antropomorf lamellofonok haszna-
lata, amelyek billentytlizetét rafiabol készitik és keresztfonassal rogzitik a szintén a
rafiapalma anyagabol késziilt hangszertestre. (11. kép)

A személyes hasznalatl, diszitett nyugat-afrikai lamellofonoktol eltéréen a
jellemzdéen diszitetlen lamellofonokat Kozép-, Kelet- és Délkelet-Afrikaban leg-
inkabb vallasi és ritualis kontextusban hasznaljak (Schmidt, 1989:75). Példaul
Zimbabwéban a sona népcsoportnal a mbira dza vadzimu hangszer jelentése ,,mbira
az 0s0k szelleme”. Ezzel 6sszefliggésben a helyi zenészek, akik az 6sok szellemei-
nek tizeneteit tolmacsoljak, igen magas tarsadalmi statusszal birnak. A Kongdi DK
délkeleti részén a tva (pigmeus) népcsoport emberfejes lamellofonjai a helyi varazslo
kultusszal hozhatoak 6sszefiiggésbe, amelynek soran a kankobele lamellofont a ter-
mészet erdit megtestesitd oroszlanok tavoltartasara hasznaljak. A Kongéi DK északi
részén az azandé népcsoportnal a sanza hangszertestét alkotd néi torzo kissé haj-
litott 1abai és a felemelt kezei a néi behddolast jelképezik (Sodeberger, 1972:28-32).
A lamellofonok néi antropomorfizmusa 6sszefiigg azzal, hogy a lamellofon jatéko-
sok jobbara férfiak.

/\ 10. kép Lamellofonok ,,nsibidi” ideogram irassal diszitve, Nigeéria
(Kubik 1989 nyoman)

11. kép Antropomorf lamellofon, Nigéria (Kubik 1989 nyomdn) >
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A Kamerun nyugati és északnyugati részén ¢él6 bamiléké népcsoport lukuka
lamellofonjain a lamellak hangmagassaga nemcsak a hossztktol fiigg, mert a szabad
végitkre még kiilonboz0 anyagu pasztakat ragasztanak, ami altal valtozé hangma-
gassagot érnek el (12. kép). A lamellofonok rezonatorteste puhafabol késziil és a
hangszer feddlapjanak aljan és a hangszertest aljan szintén talalhat6 egy hangrés,
ami a hangszint és hanger6t modosité pokselyemmel van befedve. Kamerunban a
szavanna vidék jellegzetes novény€bdl, a raffiapalmabol késziti a vute népcsoport a
timbrh elnevezésii lamellofonjat (Kubik 1989:52). A mwintimbr kisméretii lamellofon,
amelyet szolohangszerként alkalmaznak és legfébb funkcidja a teherhordé gyaloglok
lépésritmusanak az erdsitése. A kezdetben szolohangszer funkcidkat betdltd timbrh
lamellofon varosi hatasra, az 1950-es évektdl tanccsoportok kiséré hangszerévé valt
(Uo:50). A hangszer a funkciovaltozas kovetkezményeképp felépitésében is atalakult,
mivel a rezonator test kdzel a dupldjara nott, megndtt a hangereje. A lamellak szama
16-10l 19-re ndvekedett és a lamellakon fekete méhviasszal rogzitve szintén raffiabol
késziilt rezonalo tiikket rogzitenek, amiket 6sszehangolnak az oktav parokban hangolt
lamellakkal. (13. kép) Jaték kozben mindig az egymas melletti két lamellat pengetik
meg a hiivelyujjukkal.

A Kamerun kozépsd részén ¢€l6 tikar népcsoport hasznalja a mbongo
lamellofonjanak rezonator teste a raffia palma levélszarabol van kialakitva. A 12
lamellat Gn. kameruni—hangoldssal hangoljak, amelynél a legmélyebb hangok a
kozépso lamellakkal szolaltathatoak meg. A mbongo lamellofonon négy ujjas jaték-
moddal jatszanak, ahol a két hiivelykujj mellett a két mutaté ujjukat is hasznaljak a
zenészek a lamellak pengetésére. A hiivelyujjukkal lefelé pengetik a mélyebb hangu
lamellakat, mig a mutaté ujjaikkal a magasabb hangt lamellakat felfelé penditik meg.
(14. kép) Ez a jatéktechnika Zimbabwéban, a Zambézi-folyé kornyéki vas lamel-

i

/\  12. kép Lukaka lamellofon hangolé /\ 13 kép Timbrh lamellofon méhviasz
pasztas lamelldkkal, Kamerun (Gansemans- rogzitésii hangolo tiikkel, Kamerun
Schmidt-Wrenger 1986 nyomdan) (Gansemans-Schmidt-Wrenger 1986

nyoman)
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/\  14. kép Tikar zenész hiivelyk és mutaté ujjas /N 15. kép Mbomenjydn lamellofon
Jjatéktechnikaval, Kamerun (Kubik 1989 hangolé tiikkel, Kamerun
nyomadn) (Kubik 1989 nyoman)

las lamellofonok jatékosaival megegyez6 jatékmod. (vo. a 6. képen lathatd venda
zenész jatéktechnikaja). A tikar népcsoport a profan zenei alkalmaihoz hasznalja
a mbongo lamellofont, viszont a szakralis zenéjiikhoz, a mbongo-tdl felépitésében
kiillonb6zo lamellofon tipust a mbomenjydnt hasznaljak(Kubik 1989:54). A lamel-
lakra a mbongohoz hasonldan felerdsitik a fekete méhviasz rogzitésii rezondans tiiket,
de attdl eltérden a jatéktechnikédjukban csak a hiivelykujjakkal valo hagyomanyos
pengetést alkalmazzak (15. kép).

Eredetileg a Kongdi DK teriiletérdl szarmazo likembe tipus (tobbes szamban
makembe) elnevezésénél néhdny nyelvben egyéb prefixumot adnak hozzd, mint
példaul dikembe vagy ikembe, vagy akar el is hagyhatjak a prefixumot mint példaul
a Kozép-afrikai Koztarsasdgban a mbimou (mpiemo) népcsoport kembe lamellofon
esetében. A szudani és a nilusi nyelvekben, akik atvették a hangszertipust, mint
példaul az észak-ugandai acoli népcsoportnal lukemeaz elnevezése. A délnyugat-
angolai és az észak-nyugat zambiai népek korében, mint a ngangela és a vele rokon
mbunda, a luchazi és a mbwela és ugyanezt a tipust altalanosan a sanji (esanji,
chisanji, kisaanj stb) teljes formajaban a chisandzi chalikembe terminussal jelolik.
A Kongo6i DK déli teriiletein és Eszak-Angoliban a chokwe népcsoport korében
elterjedt lamellofontipus az un. tshisanji vagyis 'madarraj’(Schmidt-Wrenger
1985:111). A lamellak korabban kovacsoltvasbol, ujabban esernyébordabol késziilnek.
A tshinsanji egyik altipusa a 8-10 lamellas tshinsanji-kakolondondo ami a rak6tozott
tokrezonatortol eltekintve felépitésében a likembe lamellofonokra hasonlit. (16. kép)
A masik altipus a tsishanji-muyemba 18 lapat formaju lamelldja kovacsoltvasbol
késziil és a hangszer elnevezése az ,,uyembara” a ndk voros agyaggal és palmaolajjal
bedorzsolt tobb soros pardkajara utal. A tsishanji-muyemba tipus 18 lamellaja harom
sorban helyezkedik el: 5-5-8, amely felosztas megegyezik a helyi ndjimba elnevezésii

62 Afrika Tanulmdanyok



/\ 16. kép Tshisanji kakolondondo lamellofon tokhéj rezonatorral,
Kongoi Demokratikus Koztarsasag (Gansemans-Schmidt-Wrenger 1986 nyoman)

xilofon hanglapjainak harmas felosztasaval. (17. kép) Ezért a lamellofonjatékosok a
xilofonokon is tudtak jatszani, mert csak ez a két hangszertipus van balrol jobbra, a
mély hangoktdl a magasabbak felé hangolva.

A Kongo6i DK teriiletérél szarmazoé tobb altipust magaba foglald likembe
lamellofonok elterjedési teriilete: Kongdi Koztarsasag, Kozép-afrikai Koztarsasag
szorvany teriiletei, Kamerun délkeleti teriiletei, észak-nyugat Zambia, kelet-délkelet
Angola, Dél-Szudéan, Uganda, Ruanda és Burundi szérvany teriiletei, és Nyugat-
Tanzania. A Kongoi DK déli teriiletén, illetve Zambia és Angola teriiletén a dobozos
kialakitasu fa (Pterocarpus angolensis) hangszertestre jellemzden 8-12 szamu kova-
csoltvas lamellat és lamella feszit6 keretet €s hidat erdsitenek. A likembe lamellofonok
rezonatortestén két furt hangnyilas van kialakitva és a hangszertest hatoldalan 1évot

Lo
T
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< 17. kép Harom lamella-soros tsishanji-muyem-
balamellofon, Kongoi Demokratikus Koztarsasag
(Gansemans-Schmidt-Wrenger 1986 nyoman)

!
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a balkéz mutat6 ujjaval fogja le és nyitja a zenész, mikdzben a hangszertest aljan
1év0 nyilast a testéhez szoritva nyitja és zarja, ami altal hangszinvaltozast ér el. Ezt
a lamellofon tipust a hiivelykujj kormével pengetik, ezért likembe zenész jellegzetes-
sége a betoredezett koromvég (Kubik, 1982:118). A Kongdi DK délnyugati részén a
pande (pende) népcsoport szintén likembe lamellofont hasznal, a két soros kialaki-
tast lamellak azonban nem egymas felett, hanem egymassal szemben helyezkednek
el. A hexa vagy heptaton hangolast, 7-8 bambuszbdl késziilt lamellas hangszeren
ketten jatszanak (Schmidt-Wenger, 1986:184). Amig a jatékos mindkét kéz hiivelyk-
ujjaval pengeti a lamellakat, addig a segitd kozépen leszoritja a lamellakat egy dobra.
(18. kép) Ezen a lamellofon tipuson egy deszkara vannak a lamellak felerésitve, ami
Onmagaban nem lenne elégséges rezonator test, ezért egy ngoma dob membranja
funkcional rezonatorként. A Kong6i DK-ban a chokwe népcsoport ugyanezen a
likembe lamellofon tipuson ugy jatszik, hogy a jatékos a bal laba sarkaval szoritja le
a hangszert egy lefelé forditott lavorra (korabban nyilvanvaléan egyéb jol rezonald
edényre) ¢és kozben mindkét keze hiivelykujjaival pengeti a lamellakat.(19. kép)
Ruandéaban a hutu népcsoport altal hasznalt ikembe lamellofon morfologiailag
szintén a likembe tipushoz tartozik, de attdl eltéréen viszonylag nagyszamu, 12-13
fém lamellaval és pokselyemmel fedett hangnyilassal is rendelkezik. Ruandaban
altalaban harom zenész guggolva, egymas fel¢ fordulva és a fold felett tartva a
lamellofonokat jatszanak. (20. kép) A jatéktechnika a Kongo-medence népeitdl
szarmazik, ahonnan a II. vilaghaboru alatt katondk terjesztették el a hangszert Ruan-
daban (Schmidt-Wenger, 1986:144). Ennél a jatéktechnikanal a jobb kéz mutatoujja

/\ 18. kép Dob rezondtoros likembe lamellofon, Kongoi /\ 19. kép Lavor
Demokratikus Koztarsasag (Gansemans-Schmidt- rezondatoros likembe
Wrenger 1986 nyomdn) lamellofonok, Kongoi

Demokratikus

Koztarsasag (Ganse-
mans-Schmidt-Wrenger
1986 nyomdan)
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/\ 20. kép Pékselyem rezondtoros ikembe lamellofonokon jétszé hutu zenészek, Ruanda(Gansemans-
Schmidt-Wrenger 1986 nyomdan)

megallitja a rezgésben levd lamellat, vagy tobb lamellat hoz rezgésbe. Azonban a
Kongé-medence népcsoportjaitol eltéréen Ruandaban epikai vagy torténeti énekek
kiséretéhez hasznaljak a lamellofonokat.

A kelet és délkelet-afrikai lamellofonok ,,rimba” vagy ,,limba” (sok bantu dia-
lektusban az ,,r” és az ,,I” egy fonémanak tekinthetd) elnevezésiiek prefixumokkal
kiegészitve, mint példaul a kalimba vagy a marimba. Példaul Zambia nagy részén
és a szomszédos malawi, illetve Mozambik kdzéps6 részén a kalimba (jelentése
"kicsi hangszer’) mig ettdl délre inkabb a karimba elnevezés az altalanos (Van Dijk,
2010:85). A bantu nyelvekben a ,,ka” diminutiv prefixum (kicsinyitd el6tag). Ezzel
szemben a legnagyobb lamellofonok ebbdl a tipusbdl Tanzaniaban talalhatéak, mint
példaul a gogo népcsoport ilimba elnevezésli 36 lamellas hangszerei, amelyeknél
kozépen van néhany magas hangti lamella, ezeken azonban nem jatszanak, csak
rezonans szerepiik van. (21. kép) A Dodoma kornyékén €16 gogo népcsoport tagjai
a leghiresebb lamellofon jatékosok. A gogo népcsoport a nilusi eredetii masai és
déli-kusita nyelvii szorvany népcsoportok kozott, a kornyezé nomadizald népektol
eltéré modon foldmiiveléssel foglalkozik, ami egy kevéssé merev, adaptiv életmodot
tett lehetdvé, és amely életmod valosziniileg Gsszefiigg a kiemelkedd zenei teljesit-
ményiikkel (Kubik, 1986:142).
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/\ 21 kép Gogo zenész 36 lamellds ilimba lamellofon- /\ 22. kép Malimba lamellofon, Tanzania
nal, Tanzania (Kubik 1982 nyoman) (Kubik 1982 nyomdn)

A Nyassza-t6 északi partjdn a panga (pangwa), a gusii (kissi), a kinga, a
bena, a manda, a nyakyusa és a tumbuka népcsoportok korében malimba a helyi
lamellofon tipus elnevezése (Kubik, 1986:164). A jellemzdéen 8 lamellds malimba
lamellai korabban kovacsoltvas lemezekbdl, Gjabban kerékpar kiillokbél késziilnek.
(22. kép) A lamellak also és fels6 rogzitésiiek és vasbol és liveggyongybol késziilt
lancokkal, amelyeket a lamelldkra erdsitenek, még pluszhangzast is elérnek. Jaték
kdzben a zenész a bal kéz kdzEépsd ujjaval takarja, illetve nyitja a hangszer hatlapjan
levd vibrator nyilast, amivel a hangzast befolyasolja (Kubik, 1986:164). A malimba
lamellofonokat vandorl6é emberek hasznaljak, hogy a Iépteik litemét gyorsitsak.

Mozambik északi teriiletein a makonde népcsoport un. ulimba vagy uimba-
lamellofont hasznal, amelyek fontos jellemzdje a lamellak rogzitésének a modja.
A vasbol késziilt és tlizben edzett, meghajlitott lamellakat beleerdsitik az egy
darab fabdl kifaragott hangszertestbe, ezért nem kell egyéb rogzitd elem. (23. kép)
Az ulimba lamellofonok elére meghatarozott hangolasuak. Mind a 18 altipusra jel-
lemz6 a 7 lamellas kialakitas, amelyek koziil a kozEépsé a legmélyebb hangt, és amit
mind a két iranyba egyre magasabb hangti lamellak fognak kozre. A szajhagyomany
a jao népcsoporttol eredezteti az ulimba lamellofont, de valoszintisithetd, hogy a
hangszertest faragasanak és kialakitasanak a modjai inkabb a makonde népcso-
portra utalnak, akik Kelet-Afrika legjobb fafaragéiként ismertek (Dias, 1982:162).
A makonde és a mwera népcsoportok korében szuahéli nyelven a lamellofonok
elnevezése a marimba ya mkono vagyis 'marimba a kézben’ mig a xilofonok elne-
vezése a marimba ya vibao azaz 'marimba fa nyelvekkel’(Reuster-Jahn, 2007:18).

Zimbabwéban és a Zambézi also folydsa mentén €16 népcsoportok korében a leg-
elterjedtebb lamellofon tipus a tok rezonatoros mbira, amely hangszernevet a szintén
tokrezonatoros xilofonok elnevezésére is hasznaljak. A 17. szdzad elejérdl ismert
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/\ 23. kép Uimba lamellofon, Mozambik /\ 24 kép Deze lamellofon t5khéj
(Kubik 1982 nyoman) rezondtorba helyezve, Dél-afrikai
Koztarsasag (Kirby 1968 nyoman)

Joao dos Santos dominikdnus szerzetes leirdsa Mozambikbol (Ethiopia oriental
1609) ahol mar szerepel az ambira elnevezésii tokrezonatoros xilofon és lamellofon.
A mbira dza vadzimu lamellofon a shona nyelvii népeknél elterjedt hangszer, amit
nagyon sok az Ostisztelettel kapcsolatos vallasi ceremonianal hasznalnak (Goddard,
1996:86). A Zimbabwe kdzépso és a Dél-afrikai Koztarsasag északi részén ¢l6 lemba
népcsoport is hasznal lamellofonokat, ahol a hangszertipus elnevezése deze (Kirby,
1968:65-66). A lembak szintén ismerik a mbila terminust, de 6k a fémbdl késziilt
lamellak elnevezésére hasznaljak. A 21 lamellas hangszertipust a lembak szintén
tokhéj rezonatorba helyezve szolaltatjak meg. (24. kép)

Az attekintés 0sszegzéseként megallapithatd, hogy a lamellofon eredetileg csak a
szubszaharai Afrikara jellemz6 pengetds idiofon hangszertipus, amelynek bambusz
lamellas valtozata eldszor Nyugat-Afrikaban alakulhatott ki a Kr.e. 1. évezredben,
majd a bantu expanzi6 hatasara, vagy ettdl fiiggetleniil, a Kong6 als6 folyasdnak a
vidékén ujra kialakulhatott a 7. szazad koriil idészakban. Ez utobbit mar a régészet
altal feltart 10-14. szazadra datdlhato vaslamelldk és a 16. szazad végi idészakbol
szarmazo leirasok is bizonyitjak. A hangszertipust a Kongo6 also folyasanak vidékén
eredeti funkcidja szerint a gyalogos teherhordok 1épésritmusanak az erdsitésére hasz-
naltak, de a késdbbiekben mar kifejezetten zenei funkcioju valtozatai is kialakultak.
A fém lamellas valtozatai a népzenekutatdk szerint a 19. szdzad vége felé¢ kezdtek
el a Kongo folyd mentén folfelé elterjedni a gyarmati kozigazgatasban alkalmazott
lingala nyelvii teherhordok és szolgak altal, és a 20. szdzad elején a hangszer hasz-
nalata tovabb terjedt észak-keletre Ugandaba, és az ott ¢l6 nilusi nyelveket beszéld
népcsoportok is elkezdték hasznalni. Uganda északi teriileteirdl a déli vidékek felé
terjedt el a hangszertipus és a bantu nyelvii népcsoportok is atvették. Mindekdzben
a Kongoi DK Kasai tartomanybol a lamellofonok hasznélatdnak szokésa elterjedt
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Angola keleti vidékein és az 1950-es években, Délkelet-Angolaban a koiszan nyelvet
besz¢lé kung (busman) népcsoport is atvette. A fém lamellas heteroglott tipusok
Kozép-Afrika irdnyabol elterjedve jelentek meg ismét a nyugat-afrikai régio tertile-
tén €16 bantu és a veliikk szomszédos volta-kongoi nyelveket beszEélé népesoportjainak
korében, de néhany bambusz lamellas idioglott tipussal kapcsolatban felmeriil annak
is a lehetésége, hogy a korabbi lamellofonok fennmaradt hirmondoi. Kelet-Afrikaban
szintén a bantu nyelvii népcsoportok korében jellemz6 a lamellofonok elterjedése és
a nilusi népek korében joval ritkabb, illetve Eszak-Afrika arab és berber népcso-
portjainak korében nem terjedt el a hasznalata. A szubszaharai Afrikabol elhurcolt
rabszolgaknak koszonhetéen Dél-Amerikaban és a Karib-térségben is elterjedt. -4
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English Abstract

A unique African musical instrument —
Characteristics and historical overview of the
lamellophone

Lamellophone instruments represent an idiophonic
string instrument type that is unique to Sub-Saharan
Africa. The subtype characterized by its lamellae being
made of bamboo must have emerged first in the first
millennium B.C. in West Africa, and then it may have
evolved again, either owing to the Bantu migrations
or independently, in the Lower Congo region around
the 7th century. This latter evolution is amply attested
by excavated iron lamellae dating from the 10th to
14th centuries as well as by travellers’ reports from
the late 16th century. The original function of this
instrument type in the Lower Congo basin was to
reinforce the rhythm of the walk of porters, but later
on versions serving an exclusively musical purpose also
appeared. Ethnomusicologists hold that subtypes of
this instrument having metallic plates began spreading
inland along the Congo River around the late 19th
century by the agency of Lingala-speaking porters
and servants employed in the colonial administration.
In the early 20th century the use of such instruments
spread towards the northeast into what is today Uganda,
where Nilotic-speaking ethnic groups adopted them.
From the northern regions of Uganda the instrument
type spread southwards and ended up being adopted
by Bantu-speaking local ethnicities as well. Meanwhile
the use of lamellophones was borrowed from Kasai
Province (Southeast Congo) by the inhabitants of
Eastern Angola, and in the 1950s they were further
adopted by the !Kung (Bushmen) of southeast Angola,
a Khoisan-speaking group. It was from Central Africa
that lamellophone instruments with metallic lamellae
reappeared among the speakers of Bantoid languages
and neighbouring Voltaic peoples in West Africa. In
East Africa too this instrument type is typically used by
Bantu-speaking ethnic groups, while Nilotic speakers
tend to have adopted it on a much more limited scale; it
is virtually unknown among the Arabs and Berbers of
North Africa. Under the influence of slaves originating
in Sub-Saharan Africa, similar instruments have also
spread into South America and the Caribbean.
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5t Pécs African Studies Conference - May 24-26, 2018 - University of Pécs - PROGRAM

| May 24, Thursday

09:00 - 10:00 Registration (Szentigothai Research Centre, University of Pécs)
10:00 - 10:30 Welcome addresses (Room B001)

10:30 - 11.30 Keynote lecture (Room B001): Cole, L. (GM) "Creating and enhancing
capacity in Africa for efficient economic and social development”

11:30 - 13:00 Morning panels L.

Room BOO1

Chair: Tarrosy, I.

Rising Africa, development,
aid and democratization

1. Taylor (UK], Why "Africa
Rising" is a Myth

2. Zajontz (UK), ‘China in
Africa’ and the spatio-
temporal fix: Theorising Sino-
African corridorism

3. Hyden (USA), Beyond
Foreign Aid in Africa:
Challenges and Opportunities
4. Cibian (R0O), Beyond
Underdevelopment:
‘Hermeneutical translations’
and demaocratization efforts in
Sub-Saharan Africa and
Central and Eastern Europe

13:00 - 14:30 Buffet lunch

Room ADD1

Chair: Kopinski, D.
Developmental state,
development policies,
political economy

5. Biedermann (HU),
African developmental states
facing strengthening Chinese
influgnce: opportunity or
complication?

6. Klemensits (HU}, The
Singapore model for the
developing Africa - The legacy
of Lee Kuan Yew and the
island state’s relations with
Africa

7. Selatole (ZA),
Development Policy
Implementation in Southern
Africa

8. Wiegratz (UK), The
political economy of the
revival of cooperatives under
neoliberalism: the case of
Uganda

14:30 - 16:00 Afternoon panels I.

Room BOO1

Chair: Hyden, G.

Children, youth and
education

13. Szilasi (HU), Change of
children’s games and toys in
the Congo

14. Gila - Latief (ZA),
South African Youth in Politics
15. Peter (ZA), Young South
Africans: Apathetic and
Disinterested in Politics or
Fed Up With the System?

16. Hideg (HU), Fair play in
the shadow of the Kenyan
education system

Room ADD1

Chair: Pdsztor, Sz.
Communities, local actions
17. Masocha (ZW), Caring
for corporate plants: Tobaceo
Contract farming in Chiweshe,
Zimbabwe

18. Czirjak (HU),
Activization of local resources
in slum upgrading

19. Démis (HU), Local
action in Italy: the centro
sociale and migration from
Affrica

20. Folorunso (NG),
Culture and cross-cultural
understanding: a panacea for
peaceful co-existence among
ethnic groups in Nigeria

Room ADD2

Chair: Thobhani, A.
Integration, regions, East
Africa

9. Mathews (ET), Regional
Integration: The African Union
and the European Union

10. Milej (KE), A peaple-
centred and participative
regional integration? The case
of the East African Community
[EAC)

11. Bagi (HU), Female
Political Representation in the
EAC States

12. Solymari (HU), East
African presence of the
Hungarian Charity Service of
the Order of Malta

Room ADD2

Chair: Klosowicz, R. (PL)
Historical relations across
Africa from the cold war up
to the present day

21. Zamponi (1), The cold
war in Africa. The contexts of
the Horn of Africa and of
Southern Africa

22, Bur (HU), Foe or
Friend? South Africa in the
bipolar system

23. Thobhani (USA), The
Dynamics of Morocco's Intra-
Continental Relations under
King Mohammed VI

24. Besenyd (HU), The
Austro-Hungarian Empire as
passible coloniser of Western

Sahara in 1899
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16:00 - 16:30 Coffee break

16:30 - 18:00 Afternoon panels II.

Room B0OO1

Chair: Bar, G.

Migration and diaspora

25. Tabe (CM), Africa-EU
Security Cooperation:
Migration Crisis Management
26. Mormul (PL),
Protracted refugeedom -
Sahrawi refugee camps in
Algeria

27. Shipilov (RU), Political
Influence of the Lebanese
Diaspora in Cote d'lvoire
before the 2020 Elections
28. McLeod (USA), The
Feminization of Caribbean
Emigration and its Meaning
for Mothering and Masculinity

Room A0O1

Chair: Biedermann, Zs.
Business and trade

29, Mmereki (BW), Doing
business in Botswana: the
destination of choice

30. Oyewale (NG), The
Rise and decline of Cocoa
Production and its Economic
Implication on Cocoa Farmers
in Ondo State, Nigeria. 1950-
1980

31. Neszmélyi (HU),
Migeria's foreign trade policy
in service of economic
diversification

32. Pasztor (HU), The New
Wave of Currency
Devaluations in Africa - Will
the Devalued Ethiopian Birr
Help Coffee Exports?

Room ADD2Z

Chair: Piknerova, L. (CZ)
Horn of Africa and security
33. Marsai (HU), Scramhble
for the Horn of Africa

34. Benesova (CZ),
Ethiopian and Kenyan
Approach to Somalia since
1991: Comparative
Perspective

35. Gebrewahd (ET),
Securitization and
militarization of the Border:
Security dilemma in post-
1998 Ethiopia and Eritrea
36. Abbay (USA),
Ethiopia's Bumpy Road to
Democracy

18:30 - 19:30 Abdoul Camara’s (SN) African drum and dance show (Nappali Café,
Kirdly w.) fbus transport will be provided)
20:00 - 22:00 Conference dinner (Palatinus Hotel)

I May 25, Friday

09:00 - 10:40 Morning panels Il.

Room BOO1

Chair: Mormul, ].

China investing in Africa
37. Kopinski (PL), Chinese
investments in the Angolan ail
sector: continuity and change
38. Tycholiz (PL),
Dynamics of Chinese
investments in Angola;
looking beyond the oil sector
39. Zhao (CN), Risks and
Countermeasures of Sichuan
Enterprises”. International
Industrial Capacity
Cooperation with Africa

40. Ehizuelen (CN), China
Relocating Labour-intensive
Manufacturing Factories to
Africa: New Opportunities and
Strategies for Catch-up

10:40 - 11:00 Coffee break

Room A0O1

Chair: Hyden, G.
Sovereignty and identity
41. Mihatsch (AT),
Sovereignty in Africa, From a
European ldea to an African
Reality

42. Musabende [UK),
What should we make of
claims of “African-ness’ at the
African Union? Unpacking the
dynamics of African collective
identity

43, Balazs (HU), Sharing
sovereignty - state and non-
state actors in sub-Saharan
Africa supporting France's
perl_'eptinn as a great power
44, Sidelko (USA),
Morocco and the Arab Spring

Room A002Z

Chair: Marsai, V.

Issues of security

45. Kosciolek (PL), The
creation of the anti-genocide
movement in the USA in the
light of post-cold war
American policy on genocide
incidents in Africa and the
activities of non-governmental
organizations

46. Mokhawa (BW),
National Security Dilemmas of
Southern African States

47, Ruon Jal (ET), Question
of Viability of IGAD Mediation
Process on South Sudan
Conflict: The Challenges
Facing the South Sudan Peace
Process
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11:00 - 12:45 Morning panels [11.

Room BOO1

Chair: McLeod, |.
Interdisciplinary issues

48. Czerep (PL), Social
media dynamics as a new
factor in African politics

49. Elijah (CN),
Determinants of Continuous
Usage [ntention of E-
Government in Ghana

50. Gati (HU)-T.
Horvath (HU), Janus-faced
paradigms in the African
Union's language policy

51. Biernaczky (HU), Sub-
Saharan Africa’s economy in
the light of anthropological
facts

12:45 - 14:00 Buffet lunch

Room ADO1

Chair: Wiegratz, |.
Emerging actors and their
policies in Africa

52. Yetkin (TR), Turkey's
relationship with Africa

53. Dudlik (HU), Between
hard and soft: the political
economy of Turkish
involvement in Somalia

54. Csepregi (HU), The
emerging role of non-
traditional powers in African
affairs - a case study of
African-1sraeli cooperation
55. Gerdics (HU), Russia's
Scramble for Africa. Critical

overview

Room A002

Chair: Taylor, 1.
Visegrad-Africa relations
56. Vecsey (HU), EU-Africa
relations after Abidjan

57. Chmiel (PL), Visegrad
Countries relations with Africa
in the context of the ACP-EU
Partnership Agreement after
2020

58. Tona (CD) -

Mutombo (HU), Fostering
the health care in Sub-5aharan
Africa - introducing the pilot
project of the Foundation for
Africa Hungary

59. Ginelli (HU), The Ghana
Joh: Opening Socialist
Hungary to the “Developing
World”

60. Tarrdsy (HU),
Government scholarships as
soft power tools: Hungary-
Africa relations under
Communism and in the post-
Soviet era

14:00 - 16:30 (Room BO01)

Visegrad Political-Scientific Symposium on Africa Policies and African Studies

With the participation of heads of departments of African Affairs in ministries of foreign
affairs, as well as representatives of university departments/research centers of African
Studies of the four Visegrad countries.

16:30 - 17:00 Coffee break

17:00 - 18:00 (Room BO01)

Fiissi Nagy Géza Memorial Lecture
Régi, T. (HU] "The problem of symbols: language and tradition in Africa”

18:00 - 18:30 Closing

19:00 - 20:30 Buffet dinner

21:00 - 24:00 D] Director's African Music Night (Made in Pécs Café)
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A brit hadvezetés
pasztalatai alapjan
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Pincélos habort Eszak-Afrikdaban (1940-1943)

A hdboris hadszinterek kizil mindig is az észak-afrikai volt a legkiilonlegesebb, kiillondsen az eurdpaiak
szamdra. Az Okori titkok, a hatalmas ismerctlen, a kietlen sivatagok, a kutatdk és a hadtérténet rajongok
figvelmét is felkeltették az dévek sordn, kordntsem véletleniil. A mdsodik vilighdbori sordn olyan
parancsnokok szereztek maguknak himevet ezen a hadszintéren, akiket eldtte kevésbé ismert a
kézvélemény, mint pl. Erwin Rommel vagy Bernard Montgomery. A harckocsi, pancélos pedig nem
véletleniil lett az afrikai harcok emblematikus harceszkoze,

A kétet tudomdnyos igényességgel foglalja Gssze mindazon Osszeteviket, melyek végigkisérték
brit pancélosersk alkalmazasat Eszak-Afrikaban 1940-1943 kozitt, kiildnis tekintettel a brit észak
afrikai hadvezetés haddszati és hadmiiveleti tervezésére, a f6bb hadmiveletek bemutatdisdra és
a pancéloscsapatok alkalmazdsihoz kothetd tanulsigok Gsszegzésére. A pancélos fegyvernem
alkalmazdsan til viszont az egész észak-afrikai hadszintér legfontosabb - de kevésbé feldolgozott
stratégiai problémadi is megjelennck a kétetben, nevezetesen, hogy az olaszok feletti gydzelem utan
miként viltozott meg a haddszati kémyezet a britek hatranydra 1941 tavaszdn, majd pedig 1942 elején, ez
pedig milyen kivetkezményekkel jart Fszak- Afrikdra 6s a Kizel Keletre nézve, tovabba melyek voltak

azok a hadaszati déntések, melyek az 1943-as hadmidveletek befejezéséhez vezettek.
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Luba férfiak csoportja (festett tajképi hatérrel) (eredetileg: Colle, 1913)

NKONGOLO ES MBIDI KILUWE TORTENETE

(a forditas forrdsa: Epopée luba, deuxiéme variante, informateur: Jéréme Banza (1937),
in: John D. Studstill: Les desseins d’arc-en-ciel: Epopée et pensée chez les luba du Zaire,
1984, Paris, Editions du CNRS, 33-57. old., két, luba és francia nyelvii széveg, amelyek

koziil itt a masodik hosszabb valtozat keriilt leforditdsra)

MEGJEGYZESEK ES FORDITAS: BIERNACZKY SZILARD

Megjegyzések:

Az amerikai, bar Parizsban — a vilaghirii belga kutatd, Luc de Heusch tanitvanya-
ként — doktoratust szerz6 etnologus 1972-ben jart az akkori Zairében (ma Kongoi
Demokratikus Koztarsasag) gyujtéuton. S keriilt jegyzetfiizetbe ez a ,,torténeti jel-
legli elbeszélés”, amely a gyijté mifaji megjelolése ellenére inkabb eredetmitosz,
semmint eposz (még ha benne is rejlik az eposz Iétrejottének lehetdsége). Mint
ahogy a napjainkra gazdagon megismert luba folklor mas forrasbol sem mutatott
fel a Kozép-Afrikaban egyébként gazdagon viragzé archaikus eposzokbdl példa-
kat. Eddig féleg a részben elbesz€ld, részben himnikus lirai karakterrel rendelkezé
kasala énekek (az Afrika-szerte ismert dicsérd énck egyik helyi tipusa) keriiltek be
a nemzetkozi kutatds véraramaba.

Mutatjak szovegiink torténeti eredet-elbeszélésre utald jellegét az informator
idénkénti un. magyarazatai vagy a szoveg végén a (mitikus) 6sok csaladjainak mai
leszarmazasaval kapcsolatos (részben fiktiv, részben bizonyos névazonossagok alap-
jan — Kongolo varos! — valosnak tlind) megjegyzései (hidnyzanak beldle viszont az
epikai szovegekre oly jellemz6 hosszabb énekes betétek). Még megjegyzendd, hogy
a mas teriiletekrdl, mas csoportoktél nagy szamban ismert €s a szdbeli torténelem
forrasaul szolgélo luba eredetmitoszok/torténetek fohdse nem az elsé mitikus/realis
kiraly, (N)kongolo, hanem a nagy teriiletre kiterjedd luba birodalmat megalapitd
Kalala Ilunga.
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Ami viszont a kongdi (majd zaire-i, ma a Kongo6i Demokratikus Koztarsasag-beli)
luba népet illeti, az orszag egyik meghataroz6, mondhatni nemzetté kovacsolo-
dott, dominans etnikai csoportja (nyelviik: a kiluba). A hatalmas orszag kiilonféle
teriiletein elhelyezkedd fobb csoportjaik: a legnagyobb Iélekszam( sokmillids déli
katanga-lubék, a kisebb l¢lekszdma néhany millios észak-nyugati kasai-lubdk, de a
nyelvi egységesiilés jegyében mind inkabb beolvad a luba nyelvkozosségbe szamos
kisebb etnikum mint a luba-hembak (6ket a harmadik luba csoportként is szadmon
tartjak), a tetelak, a luludk vagy a szongye csoport egyes kisnépei.

A 16. szazad elején a Dél-kelet—-Kongoban €16 kisebb torzseket, népecskéket
vélhetden a tobb hullamban ideérkez6 hodito torzsek igaztak le, egyesitették kiraly-
sadgok (luba, lunda, kuba, csokve stb.) formdjaban. Igazolhatonak tlinik, amirdl a
torzsi hagyomanyok is vallanak, hogy a feltehetéen szongye szarmazasu Kongolo
alapitotta meg a luba birodalmat (févarosukat Mbiwele néven ismerték). Kongolo
halala utan névérének fia, Kalala lett — jelentds harcok aran — a kiralysag feje, amely-
nek hatarait maig visszhangzo6 nevezetes hoditd haboruk soran erdsen kiterjesztette
(a vidék legjelentdsebb hosi epikus karakter(i dicséré énckes ciklusa e harcok
torténetébdl taplalkozik). Megjegyezziik, hogy Kalalanak a hatalomért folytatott
harcaban az is kozrejatszhatott, hogy mig a szongyék apaagi, a lubak viszont anya-
agi leszarmaztatasi rendszerben éltek. A 19. szdzad végéig fennallo luba kiralysag
fejei Kongolo és Kalala leszarmazottaibol keriiltek ki, annal is inkabb, mert a lubak
magikus—vallasos hite szerint a kiradlynak bolupwe-vel (atorokolt varazserdvel) kell
rendelkeznie.

A lubdk igen ellenségesen viselkedtek a teriiletiikre tévedd fehérekkel. Még
1885-ben is megolték a hozzajuk behatold James Hannington angol utazot. A sza-
zadforduld tdjan azonban mar hatalmas angol er6d meredt a vidékiikdn. 1908-ban
pedig valamennyi luba teriilet Belga-Kongd részévé valt. Katanga és igy a lubak
vidéke — mint tudjuk — az elmult évtizedekben is zajos torténelmi események szin-
helye volt.

/0

/\ Twito-Kilukwe, a Luba Chief, 1930s
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A lubédk életének, kultardjanak viszonylag késéi megismerése (masrészt az
egykori Katanga kinalta gazdasagi elonydkért — banyakincsek — vald versenyfutas)
kovetkeztében a 20. szazadra tolodott at e népcsoport nyelvi—néprajzi—kulturalis
bemutatasa. E tudomanyos gytjtémunka és feldolgozas azonban (az afrikai kutatasok
méreteit ismerve) paratlan gazdagsaggal viragzott ki a tizes évektdl kezdve. Leirjak a
harom nagy csoport nyelvét. A katanga-lubak nyelvtanat H. W. Beckett (Handbook of
kiluba /Luba-Katanga/, Mulongo, 1951), szotarat tobb kisérlet utdn E. Van Avermaet
¢és B. Mbuya (Dictionnaire kiluba-frangais, Tervuren, 1954), a kasai-lubak nyelvtanat
és szotarat A. De Clercq (Grammaire pratique de la langue Luba, Briisszel, 1911
Dictionnaire Luba I-1I, Léopoldville, 1937), a luba-hembak nyelvtanat és szotarat J.
Vardermeiren (Grammaire de la langue kiluba-hemba..., Briisszel, 1912; Vocabulaire
kiluba hemba-franc¢ain, frangais-kiluba-hemba, Briisszel, 1913) késziti el.

A nagy szdmban elvégzett folklorgytjtések lehetévé teszik, hogy a lubak kozott
€16 népkoltészeti miifajoknak szinte teljes kdrét megrajzolhassuk. Ha mar a Kalala
[lunga kiralyra vonatkoz6 torténeti epikus miifajt (kasala ének) megemlitettiik, hadd
jegyezziikk meg, hogy a lubak foldjén is megtalalhatok azok az ,,allatmeseciklu-
sok”, amelyek D. Biebuyck sokat hivatkozott attekintésében (1978) a hdsi epikaval
rokonithatok. Ezekben az egymashoz lazan kapcsolodé mesemozaikokban emberi
figurat megszemélyesité allat (Van Canaeghem gyujtésében Kabundi — mokus és
nyest keveréke —, Stappers kotetében Kabuluku — kis antilop) a f6szereplé. E némely-
kor valoban hoési karakter(i ciklusok foalakjat — a torténeti mult bizonyos elemeit
magaban hordozo6 varazsmesei karakterii, de emberszereplds, J. Meletyinszkij altal
archaikusnak minésitett hdsepikahoz hasonléan — csodas események kisérik. igy
aztan eldfordul, hogy a leoparddal, a krokodillal, a kigyoval megkiizdé Kabundi

/\ Twito-Kilukwe, a Luba Chief, 1930s
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/\ Luba harcosok teljes felszerelésben (Archiv felvétel 1894-bdl)

vagy Kabuluku kalandjaiban a valédi kong6i (mongo, lega, nyanga) hési epika bizo-
nyos mozzanatai latszanak megelevenedni.

Igen széleskoriiek ismereteink a luba szokaskoltészetrdl. A gyermek sziiletését, a
beavatasi, hazassagi és temetési alkalmakat kiséro szertartasok, a jogi és magikus-
varazslo szokasok leirasai szamtalan esetben tartalmaznak folklor-szovegeket is,
amelyekben jol felismerhetd a bantu énekes-koltészeti stilus, a makamszerii egysoros
szerkezet, a rogtonzéses jelleg, a sok toltelékszo (libizalas) és szoismétlés, amelyet
altalaban sz6l6 és korus valaszolgatasa foglal egybe. Mindez jol megfigyelhetd pl.
P. C. Kazadi konyvében, aki luba gyerekénekek (tréfas dalok, beavatasi énekek és
egyebek) alapjan kisérli meg bemutatni, miként modosul sorrél sorra szol6 és korus
dallamvonala a szovegeknek megfelelden, s hogyan épiil fel mégiscsak valamiféle
eurodpai értelemben vett strofaszerkezet.

A sokrétli folklorgytijtés nyoman valt lehetdve, hogy a teriilet kivald ismerdje, W.
F. P. Burton mar leirja a luba oralis koltészet miifajait (1943), méghozza maguknak
a lubaknak a felosztasa alapjan. Véleménye szerint a nem irott kultiraji népek (és
igy a lubak) ,,a hagyomanyos beszéd kategéridival” rendelkeznek. ,,A bolcs mon-
dasok, elbesz¢ld jellegii leirasok és dalok, amelyek képzeletiiket uraltak, gyakran
megismételhetd szobeli kifejezésekké rogzédtek.” E |, kifejezések™ tehat a lubak
szerint a kovetkezo csoportokba oszthatok. 1. elbeszElt (szavalt) tipusok: 1. kubunga
maraga — a multbol felelevenitett torténetek elmondasa (eléadasuk a balute, vagyis
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az ,emlékezés emberének” kivaltsaga), 2. kufumika mfumo — tanmesék, példaza-
tok, allatmesék elmondasa (tobbnyire, bar nem kizardlagosan, a mfumu (t6bbes
szdmban: bamfumu), vagyis a falusi ,tandcsnok™ hataskorébe tartozik), 3. kuela
nkindji, kuela miele — kozmondasok, bolcs megallapitasok elmondasa (térvényho-
zaskor, falusi gyiilekezetben), 4. kutyintyika ntyintyi — talalos kérdések feladasa, 5.
kulaa milao — szabalyok felmondasa (cereméOniamester, vadaszmester stb. dolga),
6. kudyumana bidyimi — oltalmazé—figyelmeztetd utasitdsok veszélyes allatokra,
mérgekre vonatkozoan, 7. kutota mitoto — a hazassag, a titoktartas, a fénoki veze-
tés szabalyainak megtanitasa, 8. kukumbakanya Ilulumbi — valamely foldrajzi hely
leirasanak elhadarasa a hely nevének emlitése utan, 9. kusasula — valamely név,
megnevezés képszer kifejezéssel, mondattal valé megtoldasa. II. énekelt tipusok:
1. kwimba nyimbo — napi informaciokat tartalmazo (legtdbbnyire munka-) dalok
(csonakon valo utazas, lisztorlés stb. kdzben), 2. kwana nano — éllattorténetek, a
mfumo énekelt megfeleldje (Iényegében énekbetétes mesék, amelyeket asszonyok
adnak eld), 3. ngwaya — tancdalok, 4. mbwela — dobszdval kisért vadaszdalok, 5.
kukila lukilo — korusban éneklés szorakozas céljabol (gyasz idején tilos).

Magarol a torténetrdl €s annak forditasardl még annyit, az itt kozolt valtozat
autentikus lejegyzés francia forditasanak szoveghii magyaritasa, amelynek elkészi-
tése sordn elsdsorban a pontossag €s nem a magas esztétikai szintd, stilusbravurokkal
teli irodalmias szdveg megteremtése volt a cél. Erre persze maganak a torténetnek a
megfogalmazasa sem adott volna lehetdséget: egyszerit mondatokbol allé elbeszél6i
folyamattal allunk szembe, amelynek 1ényege éppen a legendas elemek, mozzanatok
»egyszerll szavakba burkolt” al-torténeti (vagy masként szubhistorikus) tavlatokat
megnyité magyarazata.

Mot U b Y YT T A S S S Sa——

VAN Ndaaya Citéku, kasala-énekes (P. Mufuta: /\ Cidibi Moosd, kasala-énckes, kezében a
Le chant Kasala des Luba, Paris, 1968) kiséretiil szolgalo nsambi nevii dobbal
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(A torténet)

A nagyon régi idokben Lubafold kdzepén szamos kiraly uralkodott. Egye-
seket (kirdlyokat) a falukban lakod kozOsség tagjai iktattak be (avattak)
tisztségiikbe. Masok a harcok soran lettek (kirdllyd): a gyézedelmesek, akik
aztan megszerezték a hatalmat. De Lubafdld kézepén két nagy kiraly volt
ismert, Nkongolo és Mbidi Kiluwe.

Az els6, Nkongolo, Lubafold legnagyobb kiralya volt. O birtokolta a hatal-
mat, és Kabongo vidék északi részén lakott. Ott északon, ahol a székhelye volt
talalhato.

Nkongolo egyetlen fiut nemzett, aki a Bunda nevet viselte. Teltek az évek,
teltek a napok, és ime, nem sziiletett tobb fia. Bunda pedig elszomorodott. Es
akkor udvaranak szolgaival, rabszolgaival és feleségeivel egyiitt elvandorolt.
Egy lakatlan vidék felé vették Otjukat. (Bunda) nem akart tobbé az apjaval
¢Ini, aki sok fajdalmat okozott neki. Ahogy elindultak, az it igen hossztinak
bizonyult, (Bunda) végiil is nem tudta, (pontosan) hova is menjen. Annyit
mondott csak, ,.le fogunk telepedni, de nem fontos, hogy hol.”

Csak ment, mendegélt. Nkongolo pedig, aki magara maradt, azt mondta:

»A gyermekem eltavozott, és én egyediill maradtam. Vissza kell 6t
téritenem. Meg kell, hogy vigasztaljam, ujra egyiitt kell élniink.”

Egy férfit kiildott utana, hogy kévesse, majd pedig visszatéritse 6t. Ez a
férfi nyomaba eredt Bundanak és kdvetdinek. Megtalalta dket, megallitotta
Bundat, és elmondta neki az tizenetet:

»A kirdly, apad, azt mondja: »Vissza kell, hogy térjél, hogy
megvigasztalhassalak téged, és hogy boldog egyiittlétben éljiink.« Tehat visz-
sza kell, hogy térjetek, ahogyan ezt apad kéri.”

De Bunda ezt felelte:

»Nem térek vissza apam falujaba, mert szakitottam vele. Ez végleges.
Most mar ott fogok lakni, ahol nekem tetszik.”

Akkor Nkongolo kiilddtte azt mondta:

,»Ha tlires kézzel térek vissza, mit fog majd mondani az apad? Amilyen
hirtelen haragu, még majd agyoniit engem.”

Bunda igy valaszolt:

»Adok hozzad egy asszonyt. A neve [lunga Mwila. Neked adom 6t. Min-
denfelé, barhova jutsz, vele kell maradnod.”

Es akkor ez a férfi ott maradt az asszonnyal. Letelepedtek véglegesen,
¢és ez a hely Ilunga Mwila néven ismert (ma egy falu neve Malemba-Nkulu
teriiletén).

Bunda folytatta utjat (népével egyiitt). Elérkezett Kinkondya vidékére. Itt
maradt egy ideig. De késobb elhagyta Kinkondya vidékét, és abban a faluban
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telepedett le, amelynek Bunda Lubondoyi a neve (az elbeszéld sziilofaluja,
Malemba kozelében, a Lualaba mentén).

Nkongolo pedig egyediil maradt a falujaban, ahol az emberek tisztelték 6t.
Volt neki két lanytestvére. Az egyikiik Mabela (a hazudos), a masik Mulanda
(a gyatra). Kettdjik koziil valamelyik elment a kuthoz, hogy vizet merjen.
Az asszony akkor hat odaért a forrashoz, a kuthoz. Belelépett a vizbe, fogta
a korsot, €s belefogott, hogy vizet meritsen. Hirtelen beletekintett a vizbe, és
egy fara telepedett férfi arnyat (tiikorképét) pillantotta meg benne. Az asszony
megijedt, és azt gondolta:

,Valamely szellem vagy egy isten van a vizben?”

Megprobalta szétkavarni a vizet, vele az ember vizbeli képét, az arnykép
azonban mozogni kezdett. Akkor még jobban félni kezdett. Otthagyta a kor-
sojat a kutnal, és a lehetd leggyorsabban elmenekiilt. Egyenesen testéréhez,
Nkongolohoz futott, hogy eléadja mindazt, amit latott:

,»Odaértem egészen a forrashoz, de amint beléptem a vizbe, meglattam
egy fara telepedett férfi arnyékat a vizben. Akkor elfogott a félelem. Azért
jottem hozzad, hogy elmondjam, mi tortént.”

Nkongolo meghallgatta mindazt, amit a lanytestvére mondott neki, majd
megkérdezte tle:

,»Ez a férfi a vizben volt, vagy inkabb a felszinen?”

A lanytestvér akkor azt mondta:

,»Az arnykép a vizben volt. Ha felkavartam a vizet, az arnykép is mozogni
kezdett. ”

Nkongolo folytatta:

,,Hol helyezkedett el a férfi?”

A lanytestvér igy valaszolt:

,»Egy fa again helyezkedett el.”

Nkongolo akkor meg azt kérdezte lanytestvérétol:

,.Es a parton, a kut kozelében van egy fa?”

A lanytestvér Gjra valaszolt:

,Valoban. Van ott egy fa.”

Akkor Nkongolo és mindenki mas nevetni kezdett. O pedig azt mondta:

,,Légy okos. Hogy ha a tyuk a vizhez megy, te tudod, hogy iszik, és koz-
ben felnéz a magasba. Amikor a kuthoz érkezel, és ha ismét meglatod a férfi
arnyékat a vizben, emeld fel a szemed, és nézz fel a magasba, a fara. A férfi
nyilvan felmaszott a viz kozelében 1évo fara.”

Az asszony ismét a kuthoz érkezett, és ugy tett, ahogy tanacsoltak neki.
Latta a férfi arnyat, a férfi tiikkr6z6dését a vizben. Az asszony tagra nyitotta
a szemét, és felnézett a magasba. Meglatta azt a férfit, aki a magasban iilt.
Fekete bére volt, nagyon fekete, nagyon sotét szini. A férfi nevetni kezdett,
az asszony pedig azt mondta neki:

,»Szallj le onnan! Szallj le a foldre! A kiraly hivat. Szeretne latni téged.”

Nkongolo ¢s Mbidi Kiluwe térténete
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A férfit, aki fenn volt a magasban a fan, Mbidi Kiluwének hivtak. Olyan
ember volt, aki a bozdtban alszik. Olyan vadasz volt, aki a bozotban koborol.
Mbidi Kiluwe egy Kabongo keleti részén elteriilé vidékrdl érkezett. Mikdz-
ben a lakatlan bozotban koborolt, véletleniil jutott el a katig. Amikor ideért,
félelem fogta el. Arra vart, hogy meghallja az emberek hangjat, nem mert
addig betérni a faluba. Azt mondta:

,,Ha betérek rogton a faluba, azt emberek meg is 6lhetnek engem. igy tehat
meg kellett keresnem azt a furfangos megoldast, hogyan juthatnék be oda (baj
nélkiil).”

Ezért volt, hogy felmaszott a fara, ahol Nkongolo lanytestvére ratalalt. Ezt
kovetden Nkongolo lanytestvére és a tobbiek elvezették Mbidi Kiluwét a falu
kiralyahoz. Amikor megérkeztek Nkongolohoz, azt jokedvében talaltak, jol
fogadta 6ket, mondvéan:

,»Mivelhogy idegen vagy, megengedem neked, hogy veliink élj.”

Es anélkiil, hogy vért volna vele, Nkongolo azt mondta a lanytestvérének:

»Mivel te vagy, aki megtalaltad 6t a forrasnal, teneked kell 6t szolgalni,
vele kell, hogy maradj, vagyis 6 lesz a te férjed.”

fgy aztan Nkongolo lanytestvére egyiitt élt Mbidi Kiluwével. Szolgalta
¢s tette, amit tennie kellett az 6 asszonyanak. Bizonyos id6 multan allapotos
lett, és terhessége szokasosan elérehaladt. Egy nap Nkongolo és a falu férfiai
kint iiltek a szabadban, sort ittak a fak arnyékaban. Mbidi Kiluwe is kdzot-
tiik volt. O is egyiitt ivott Nkongoléval. Nkongolo a kabaktokot a szajahoz
emelte, aztdn miutan ivott, letette. A tobbiek mind végignézték ezt. Akkor
kovetkezett, ami nalunk szokasos, a sornek korbe kellett jarnia. De amikor az
Mbidi Kiluwéhoz ért, 6 maga nem akart inni mint Nkongolo, az egész vilag
szeme lattara. Kért egy rafiahalot, és betakarta vele a fejét. Es igy kezdte
elfogyasztani a sort. Mindannyian elbamultak, latvan, hogy befedi magat,
jobban mondva elrejti magat az ivas eldtt. Megkérdezték hat téle:

»Miért tettél igy?”

O igy valasztolt:

,»Nalunk tilos a kirdlyoknak a nyilvanossag el6tt innia. Amikor valamelyik
kiraly sort iszik, el kell rejtenie magat.”

Amikor ezt meghallotta, indulat tdimadt Nkongoloban, és megkérdezte a
férfitol:

,»Ie, tehat akkor kiraly vagy?”

Minden jelenlévo férfi azt gondolta:

»Sulyos sértés, amit ez a Mbidi Kiluwe mondott.”

El akartak 6t fogni, de Mbidi Kiluwe elmenekiilt a bozotba. Hosszt idon
at ott maradt. Végiil hallatszott egy hang, amely a bozotbol érkezett. Egy férfi
kialtozott. Mbidi Kiluwe volt, aki az asszonyahoz fordult:

,»,Most visszatérek onmagamhoz. Te pedig itt maradsz. Ha lanyt sziilsz, az
a tiéd lesz. Ha fiut sziilsz, aki ram hasonlit majd, fekete mint én, add neki a
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Kalala Ilunga nevet. Amikor majd felnd, mutasd meg neki az 6svényt, amit én
hasznélok, és 6 majd kdvetni fog engem. En elmegyek. Isten veled.”

Mbidi Kiluwe visszatért onmagahoz, és Nkongolo maradt, békében élt
népével, mint mindig. Néhany holdhonap multan, Mbidi Kiluwe asszonya
lebabazott. Fiut adott a vildgnak, aki teljesen az apjara, Mbidi Kiluwére
hasonlitott. fgy aztan a Kalala Ilunga nevet adtak neki, vagyis az apja éltal
adott nevet. Es valoban, a fia, ahogy novekedett, mind inkabb az apjara
hasonlitott vonasaiban és viselkedésében is.

Nkongolo, apai nagybatyja, nagyon szerette 6t. Szeretett vele maradni,
sétalni és fecsegni vele. A gumi (kaucsuk) labdajaték mar azokban a régi
idékben is létezett, €s Nkongolo labdajatékot Gizott unokadccsével, Kalalaval.
De ebben a jatékban Kalala [lunga elverte nagybatyjat, minden nap, és valo-
ban mindig nyert. Miutan gy tiint, hogy a fiu értelmes és igen ¢lénk jellemi
férfivé valik, Nkongolo, annak a szeretetnek is az okan, amit iranta érzett,
rabizott egy nagy feleldsséget: kirdlysaga szolgédlatanak feladatat. Jobban
mondva bejarni Nkongolo egész kiralysagat, megvizsgalni az emberek hely-
zetét, és rendet teremteni ott, ahol rendetlenség van. Es meghagyni mindenhol
a békét. Ime, ez volt Kalala Ilunga nagy feladata. A korutakat kovetéen vissza
kellett térnie Nkongoldhoz, és be kellett szdmolnia mindarrél, amit talalt.
Nap mint nap eleget tett ennek a feladatnak, és kell6 mdodon teljesitette azt
(a rabizottakat).

De egy nap, amikor munkaba indult, az uton fekete rovarokkal talalkozott,
amelyek vords rovarokat hoztak magukkal. Fekete hangyak voltak, amelyek
voros hangyakat szallitottak (1. jegyzet).

1. (forditoi jegyzet) A nagy fekete megaponera (macro-termesz) hangyak nagyon
agresszivek. Mindenkit megtdmadnak, akik az utjukban allnak. — A kis voros han-
gyak nem tamadnak meg senkit. Nagy szamban talalhatok a fak tovében, az esds
évszak kezdetén.

Akkor megallt, felnézett, és azt mondta:

,En magam nagyon fekete vagyok, de azok az emberek, akiket min-
denkor meglatogatok, és akiket Nkongolo kiralysaganak falvaiban vehetek
szemiigyre, mind vorosek. Igy tehat ezek a rovarok megmutatjak nekem,
hogy miutan fekete vagyok, lehetek gonosz és erdszakos, és agyoniithetem
mindezeket a vilagos bérii embereket, ha meglatom dket.”

fme, ezek a gondolatok tamadtak fel nagy erSvel a szivében, ahogy
megszemlélte ezeket a rovarokat. Nézte azokat, ahogy elhaladt a sok-sok
fekete hangya, széjaban a vords hangyakkal. Azutan visszatért azokkal a
férfiakkal teli Utra, akik segitették 6t a munkajaban. Elkezdte az embereket
legyilkolni, agyon {itotte (6ket), akarki legyen is az. Amikor talalkozott vala-
kivel, azt agyon fitotte.
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Eljutottak a zajgasok Nkongolohoz. Azt mondtdk, hogy Kalala Ilunga
fellazadt, és gyilkol megallas nélkiil. Nkongolo szive feketébe valtott, és azt
mondta:

,»Mit tegyek az unokadcsémmel?”

Akkor aztan minden lehetdséget végiggondolt, hogy megoldast talaljon, de
Kalala Ilunga nap mint nap folytatta cselekményeit. Ha kell, ha nem, minden
nap megolt egy vagy harom férfit. Nkongolo azt gondolta:

»Nem mehet ez igy tovabb. A népem fel fog lazadni ellenem amiatt,
hogy Kalala Ilunga egyfolytaban gyilkol. Kell, hogy talaljak megoldast arra,
hogyan vegyem ra, hogy véget vessen rossz szokasainak.”

Hosszu id6 telt el, hogy végre azt mondtak, minden kiraly bir jovendd-
mondo jossal és olyan hozzaértokkel, akiknek a dolga a szolgalat. Bir példaul
olyanokkal, akik josolnak, olyanokkal, akik megmondjak a jovendét, olya-
nokkal, akik megiitik a dobokat és még sok mindenki massal is. Igy tehat
Nkongolo egy nap felkerekedett, hogy megkérdezze jovendémondo josat,
Banza Mizibut, hogyan lehetne megvaltoztatni Kalala Ilungat. Banza Mizibu
megkérdezte 6t:

,»Miért jottél hozzam?”

Nkongolo vélaszolt

»Azért jottem hozzad, hogy joslast kérjek téled.”

Banza azt mondta:

,Rendben van.”

Bevezette 6t a hazaba, azt mondta neki:

,»Mondd el nekem mind azt az ligyes-bajos dolgot, amiért te eljottél ide.”

Akkor Nkongolo azt mondta neki:

»Kalala igen sok embert meggyilkolt. Olyan férfi, aki jol dolgozik, de
sajnos a viselkedése megvéltozott. Mi okbél? Nem tudom! igy tehat mi meg
kell, hogy kérdezziik a szellemeket, mégpedig azért, hogy megvilagositsanak
benniinket, hogy tanacsot adjanak nekiink.”

Banza Mizibu igy valaszolt:

,lgen, oh, kiralyom! De tudnod kell, hogy csak az elsé kakasszora kérhet
tanacsot a szellemektdl minden kiraly, és mindezt te nem teheted meg masok
el6tt. Mindazonaltal gyere holnap az elsé kakasszora. Ebredj fel, és gyere ide.
Jovok akkor én is, hogy kell6 modon jovendolhessek neked.”

Nkongolo beleegyezett, és hazatért a hazédba. De ugyanez a Banza Mizibu
elkiildte az embereket, hogy odahivjak Kalala Ilungat. Aztan megkérdezte 6t:

»Mondd mar meg nekem, hogyan t6ltdd be te a hivatasodat?”

Kalala Ilunga lefestette neki, hogyan kelt utra, és hogyan gyilkolt. Akkor
Banza Mizubu azt mondta neki:

,Jol figyelj! A nagybatyad eljott, hogy joslatot kérjen. De miel6tt még
joslasra keriilne a sor, arra gondolok, hogy 0sszeeskiivést sz6 ellened, azért,
hogy megoljon. Mivel a nagybatyad ide fog jonni holnap az elsé kakasszora,
még elotte ide kell jonndd. Még az elsd kakassz6 elott ide kell érned. El foglak
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rejteni majd az 4gy ala, és akkor mindent hallani fogsz, amit én a nagybatyad-
nak mondok.”

Kalala Ilunga egyetértett a dologgal, és eltdvozott. Az ¢éjszaka lehullott, de
Kalala Ilunga szinte nem aludt. Indult késlekedés nélkiil Banza Mizibuhoz,
aki ajtot nyitott neki. Aztdn Banza Mizibu elrejtette 6t az agy alatt. (Ez id6
tajt, nalunk az oregeknek naddal vagy gyékénnyel fedett agyaik voltak, ame-
lyeket a foldre logattak. igy tehat valamely férfi elrejtozhetett alatta, ha nem
akart mutatkozni.) Eljott tehat a pillanat, amikor Banza Mizibu azt mondta
neki:

»Mivel a nagybatyad még nem érkezett meg, megtanitalak ra, hogyan
kell tenned. Ha hallod, hogy erésen megiitom az dgyat, amikor azt mondom:
,,Nem josolok egy jelen nem 1évo férfinek, olyan férfinek josolok, akit latok”,
akkor te leszel majd az, akit felébresztek, abbdl a célbdl, hogy meghalld mind-
azt, amit josolni fogok, mindazt, ami jovendolés lesz a nagybatyadnak. Ha én
er6sen megiitom az agyat, ne lepddj meg: azért teszem, hogy folébresszelek.”

Kalala Ilunga becsusszant az agy ala, és elrejt6zott, de ébren maradt. A
kakasok kukorékolni kezdtek, és Nkongolo maga is megérkezett. Elkezdte
jbol lefesteni mindazt Banza Mizibunak, amit Kalala Ilunga cselekedett.
Banza Mizibu valaszolt, mikdzben megiitotte az agyat. Kétszer er6sen meg-
uitotte, €s azt mondta:

,»Nem josolok egy jelen nem 1évé férfinek, olyan férfinek josolok, akit
latok.”

Miutan ilyen modon szo6lt, belefogott, hogy valaszoljon Nkongolonak:

,lgen, oh, kirdlyom, amint tudod, minden férfi, aki gyilkolt, annak el
kell jarnia a kutomboka tancot. Nem is tehet masképpen. Csak azt teheti,
hogy tancol. Ez var magara, Kalalara is. De, 6h kiralyom, azt kivanod? Igen,
egyébként, ha azt akarod, hogy Kalala Ilunga elpusztuljon, akkor ez nagyon
konnyt lesz. Kiashatunk egy nagy vermet. Ki fogjuk azt éjszaka asni. Akkor
fogjuk a foldet, és tavolabb a bozotosba dobjuk. Miutan kiastuk a vermet,
landzsakat iiltetlink bele heggyel felfelé, mindent ¢élt felfelé forditva. Végiil
lefedjiik papirusz nad szaraibdl font szényegekkel és papirusz nad finomabb
rostjaibol font szonyegekkel. Miutan azt befedtiik, szolithatjuk dobosodat,
hogy hangozzék fel a zene a dobon. Magyarazd majd meg eldszor is Kalala
Ilunganak: ,,El kell tancolnod a kutomboka tancot azokért az emberekért,
akiket meg6ltél.”” Akkor, amikor majd tancolni kezd, a dobos azt fogja mon-
dani neki a dobjan, hogy tancoljon a nadszényegek kdzepén. Amikor majd
a nadszényegek kozepére érkezik, atszurjak 6t a landzsak élei. Es megérti,
hogy halalra van itélve.”

Igy beszélt, tobbszor megiitotte az agyat, és megismételte:

,»Nem josolok egy jelen nem 1évé férfinek, olyan férfinek josolok, akit
latok.”

A joslast kovetden a kiraly megkdszonte azt (a joslast), és azt mondta
Banza Mizibunak:

Nkongolo ¢s Mbidi Kiluwe térténete
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,,Jol van, azonnal cselekszem.”

Akkor Nkongolo kilépett (¢ hazbol), és elment. Tavozasa utdn, Banza
Mizibu kibijtatta Kalala [lungat az agy aldl, és megkérdezte tdle:

,,Kovetted, amint mondtunk?”

,,Kovettem.”

De Banza Mizibu elismételtette vele az egészet. Elismételte mindazt,
amint mondott Nkongolonak, és azt is, amit Banza Mizibu kérdezett tdle.
Ekkor Banza Mizibu azt mondta neki:

,»Most pedig légy ovatos sajat magad miatt. Vedd szamba képességeidet,
mert ha nem figyelsz ra, a nagybatyad meg fog 6lni téged.”

Akkor aztan elérkezett a sorsdontd nap. Nkongolo mindenekel6tt szolitotta
a férfiakat, hogy assak ki a vermet, avagy inkabb a csapdat. A férfiak kiastak
azt az éjszaka kozepén, mikdzben mindenki (mds) aludt. Elvitték a (kiasott)
homokot, és tavolabb ledobtak. Aztan jottek, hogy elhelyezzék a landzsakat
¢liikkkel folfelé. Majd befedték erdsebb ¢és finomabb nadszényegekkel, amint
azt Nkongolo 6hajtotta. Miutan befejezték, szolitottak a dob {itdjét, és azt
mondtak neki:

»Ma te Kalala Ilunganak jatszol, amig 6 a kutombokat jarja azokért az
emberekért, akiket megolt.”

Mindazonaltal a dobos, Banza Mizibu és Kalala Ilunga, mindharman
ismerték a cselekvés modjat. Habar a kis agyafurt, Kalala, tudott mindent
mar el6zdleg, feloltdzott, ahogy mindeniitt feldltéznek a tanchoz. A nagy falu
egész népe, az 0sszes meghivott tandja volt (az eseményeknek). Kort alkottak,
a dobos jatszani kezdett a dobjan, és Kalala Ilunga el6lépett. A kezébe fogta a
nyilakat és az éles fegyvereket, akarom mondani, a nyilakat és a landzsakat.
Aztan a dob megszolalt, és Kalala [lunga tancolni kezdett. Mikozben tancolt,
kovette azt, amit mondtak neki a dobon. A dobos jelezte neki, hogyan tancol-
jon. Majd végiil azt mondta neki:

»Most a godor felé kell tdncolnod.”

A dobos a dobjan azt mondta neki:

,.Erzésbél tancolj. Odalent van egy nkala patkany.”

Tanc kozben elérkezett a verem mellé. Fogta a landzsakat, és a nadsz6-
nyegekre hajitotta. Az Osszes szényeg beomlott a verem folotti részrél, és
a landzsak, amelyek a veremben voltak, teljesen lathatova valtak. Kalala
meglepdddtt. Azonnal visszalépett, €s a nagybatyjara vetette a szemét:

,Jol van, ezek a te ravaszsagaid azért, hogy megolj engem. Most én elme-
gyek. Ugyanezt tetted az apammal. Nem hallgattdl meg engem, és most meg
akarsz 6lni. Legjobb lesz, ha eltdvozom.”

Kalala Ilunga eltavozott. Vette minden dolgat, és kdvette apja nyomdokait,
mert anyja, sziiletését kovetéen elmondta neki, hogy az apja megjosolta:

»le ugyanazon az uton fogsz kovetni, amelyet én hasznaltam.”

Ettdl fogva Nkongolo egyediil maradt. A fia, akit nemzett, hosszu id6 6ta
elment. Ezuttal Kalanga Ilunga futott el pontosan ugy, ahogyan azt az apja,
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Mbidi Kiluwe tette. Nkongolo helyet akart adni egy masik férfinek, aki a
kiralysag 0ssze falujat ellendrzi, azért, hogy 6sszegyijtse a mendemondakat,
és megismerje népe életét. Egyre rosszabbul érezte magat. Egybehivta egész
népét, és azt mondta:

.Kovetniink kell Kalala [lungat. Vissza kell, hogy jojjon.”

Szolitotta falvainak egész népét. Elhoztak magukkal az evéshez és az
alvashoz valdt, minden rendi és rangu dolgot, mert hosszu utazasra indul-
tak. Elindultak, Kabongo tartomanyon at vezetett az utjuk kelet felé. Végiil
Lwalaba hataraban talaltdk magukat. A hely, ahol elérték a Muyumbanak
nevezett folyot. At akartak kelni rajta, de nem tudtak atmenni, mert Mbidi
Kiluwe, aki koraban atkelt rajta, azt mondta a révésznek, amikor azok at
akarnak kelni rajta:

,,Tovabbmegyek, de kés6bb férfiak kdvetnek majd engem. E férfiak kozott
latsz majd egyet, aki arra kér: *Vigyél at engem’. Ha 6 olyan fekete mint én, at
kell vinned 6t. De ha ez a férfi voros bort, amikor eléri a folyd partjat, maga
a viz is vorossé valik, akkor te vissza kell, hogy utasitsd 6t.”

Amikor Kalala Ilunga az apja nyomaba ért, egyszer csak megszoélitotta
a révészt, kérte, hogy vigye at a folyon. Azonban amikor Nkongolo az 6t
hosszl sorban kovetd férfiakkal odaérkezett, megallt, és megszdlitotta, meg-
szolitotta, megszolitotta 6t. A révész, latva hogy vords borli emberek, kovette
Mbidi Kiluwe szavat, kihuzta csonakjat a bozotosba, és elrejtézott. Nkongolo
szolitgatta, szolitgatta, szolitgatta, és az 0sszes férfi kialtozott és kialtozott
a révészért, de senki sem valaszolt. Nkongolo dithbe gurult, és azt mondta a
férfiaknak:

,»,Most akkor a sajat eszkozeinkkel fogunk atkelni a folyon.”

Elrendelte a férfiaknak:

., Kossetek kotelet!”

A férfiak egy hosszt kotelet kotottek, amelyet athajitottak a viz folott.
Akarom mondani, az egyik férfinek meg kellet fognia ezt a kotelet, és at kel-
lett vele jutnia a talsé partra. Aztan minden embernek nagy erdvel bele kellett
kapaszkodnia a kotélbe, hogy atkelhessen. De a Lwalaba vize erds sodrasu
volt. Athajitottak a kotelet a folyé folétt, de azt a sodras magaval vitte. A kotél
belezuhant a vizfolyasba. Nkongolo akkor az egyik férfinek megparancsolta:

,»Menj bele a vizbe, és vidd at a kotelet!”

Mi ismerjiik a Kabongo északi oldalarél valéo embereket, akik nem a folyo
partjan élnek. Ok a foldekrdl valo emberek, akik nem tudnak Giszni. Vagyis
Ok olyanok, ha beereszkednek a vizbe, elpusztulnak. Ezt latva Nkongolo a
kovetkezoképpen hatarozott:

»Akkor hat most tépjetek szalmacsomokat (szdraz fécsomokat).”

A férfiak kitéptek egy csomo szalmat (szdraz fiivet). Nkongolo folytatta:

,»,Most gylijtsétek Ossze az egészet, és épitsetek hidat, hogy azon atkelhes-
siink a tulpartra.”

Nkongolo ¢s Mbidi Kiluwe térténete
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3. 38. De minden csomot, amelyet a vizre hajitottak, a sodras magaval vitt,
belezuhant a vizfolyasba, és elveszett. Nkongolo mégis ismét azt mondta az
embereknek:

,Halmozzatok 6ssze szalmacsomokat (szdraz fiicsomokat), emeljétek f6lé
ovatosan, hogy a vizfolyas ne sodorhassa el.”

Mindemellett, minden férfi, amelyik felmaszott egy kévére, belezuhant a
vizbe, €s elpusztult. Nkongolo végiil azt mondta:

,.Ki kell akkor talalnotok valami mast.”

Véletleniil volt egy készikla annak a helynek a kézelében, ahol 6k éppen
tartdzkodtak.

,Fogjatok ezt a sziklat, és torjétek darabokra ott helyben. Ha ilyen modon
ra tudjuk helyezni azt a vizre, atkelhetiink gyalogosan a folyon.”

Minden erejiiket 6sszeszedve erdlkodtek, de hidba. A férfiak megragadtak
a baltaikat, rarohantak a kore, de nem sikeriilt (szétdarabolniuk). A k6 legydzte
Oket, €és a helyén maradt. Mind a mai napig megtalalhatdé Muyumbaban ez a
k6, amelyet ,,szikla-amit-Nkongolo-szét-akart-darabolni” nevet viseli. Volt
olyan, aki at akart kelni a folyon, aztan megfeneklett, és volt olyan, aki azt
mondta az embereknek:

,»Lorjétek 0ssze a kovet, hogy atkelhessiink a talsé partra.”

De az nagyon nehéznek bizonyult, és a készikla a helyén maradt. Néhany
férfi ismét meghalt ezen a ponton. Végiil Nkongolo, latva, hogy a férfiak
elpusztulnak, azt javasolta, hogy:

»Menjiink haza.”

De miel6tt haza indultak volna, magahoz szdlitotta a dob iit6jét és Banza
Mizibut, majd azt mondta nekik:

,»I1 ketten, ti figyelmeztettétek Kalala Ilungat a nekem szant joslatrol.
Kiilonben hogyan lehetett volna azt josolni, hogy landzsak lesznek a veremben?
0, aki tancolt, honnan tudhatta volna, hogy egy landzsat kell a kezébe fogni,
és azt a nadszényegekre vetni? Es amikor minden 6sszeomlott, azt mondani:
»igy tehat, meg akar 6lni engem!« Ez mutatja, hogy ti értesitettétek 6t errdl.
Ertesitettétek 6t mindenrol. Most elhelyezlek benneteket egy helyben itt, ahol
maradnotok kell. Te, dobos, jatszani fogsz a dobon mindaddig, amig Kalala
Ilunga vissza nem tér! Es te, Banza Mizibu, josolni fogsz tehét, hogy megtud-
juk azt a napot, amikor 6 visszatér. Tegyetek meg minden eréfeszitést annak
érdekében, hogy 6t megszolitsatok, és visszatérésre birjatok!”

Valoban, a régi idékben, voltak arrafelé olyan igen hatalmas fak, ame-
lyeket tgy neveztek: lehetetlen-hogy-egy-fiitty-alatt-korbe-érjik (vagyis egy
szusszra). Akkor fogtak egy létrat, nekitamasztottak az egyik ilyen nagy
fanak, amelyik a kozeliikben volt taldlhat6. Nkongolo megparancsolta a
dobosnak:

,,Massz fel a doboddal.”

Es az felmaszott a dobjaval, majd helyet foglalt a fa tetején. Aztan
elrendelte Banza Mizibunak, hogy kapaszkodjék fel 6 is minden varazslo
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felszerelésével, és foglaljon helyet a fa csticsan. Ezt kovetden elvették a 1étrat,
és a dobos meg Banza Mizibu nem tudtak leereszkedni, mert a fa nagyon,
nagyon magas volt. Nkongolo megismételte nekik:

,»Maradjatok ott fent. Te, dobos jatssz a dobodon, és te, Banza Mizibu,
josolj, amig csak Kalala Ilunga vissza nem tér.”

Fent varakoztak hat a fan. Az egyik jatszott a dobjan, a masik josolt. De
az emberek elmondésa szerint ott fent a magasban val6 tartozkodasuk soran
Banza Mizibu megszolitotta bajolassal az isteneket. Es azt is mondjak, hogy
,,az istenek valaszoltak neki.” Végiil Banza Mizibu azt mondta a dobosnak:

,,Fogd meg az 6vemet! En magam leszallok, én megyek!”

De a muzsikus kételkedett benne. Visszautasitotta 6t. Banza Mizibu
leszallt a farol, és leérkezett a foldre. Miutan leért a foldre, egy (szamdra)
ismeretlen utra tévedt. Egy olyan helyre, amelyet Banza Mizibunak neveznek,
de amelynek én nem ismerem a pontos elhelyezkedését. Itt volt az a hely,
ahol Banza Mizibu ,,belépett a foldekre” (t6bbé mar nem taldlt ki). A dobos
egyediil maradt fenn a fan. Elpusztult, és a teste elrohadt.

Amikor utjardl visszatért, Nkongolo szive diithvel volt telve, és amikor
hazaért, Nkongolo szot valtott az anyjaval. Mikozben vitaztak, az anyja csak
nevetett, majd felkialtott:

,,Ez lehetetlen!”

Aztan a vita sordn Nkongolo szornyen kijott a sodrabol, és elrendelte a
férfiaknak, hogy assanak egy godrot, majd azt mondta:

0Oaz anyam, ¢lve temetem el 6t.”

Es az anyja kipukkadt a nevetéstSl. Nkongolo azt mondta neki:

e nevetsz az én szerencsétlenségemen, én magam temetlek el.”

Manapsag a kovetkez6 kozmondas jarja a lubak kozott:

»le olyan hangosan nevetsz a sajat szerencsétlenségeden, ahogyan
Nkongolo anyja nevetett.”

Nkongolo valdjaban odaig jutott, hogy élve temette el a sajat anyjat egy
godorbe. Eltemette, és elpusztult a godorben. De Nkongolo ettdl a naptol
kezdve nem érezte tobbé jol magat. Nagyon rosszul érezte magat, mivel nem
volt képes a maga személye altal iranyitani a birodalmat.

Id6kozben Kalala [lunga megtalalta az apjat, Mbidi Kiluwét. Az utobbi tart
karokkal fogadta 6t, és hala istennek, ismét Kabongo tartomanyban talaltak
magukat, hogy felvegyék a harcot Nkongolo birodalmaval. Osszegytijtottek
sok harcost, és nagy haborut inditottak Nkongolo ellen. Azzal fejezték be,
hogy megolték 6t. Nkongolo ugy halt meg, hogy lefejezték.

Akkor Nkongolo egész birodalmat elfoglalta Kalala Ilunga és Mbidi
Kiluwe. Kénnyen megtalaltak a modjat, hogy elfogjak a kiralyt, és megoljék.
Ezt hozta a nagy haboru, hogy a kiraly meghalt. E pillanattol kezdédéen
Mbidi Kiluwe a lubak ismert kiralya. De akkor, ez tiikr6z0dik a szdmunkra,
mi Nkongolot latjuk az igazi kirdlynak. Es Nkongolo egyetlen gyermeket
nemzett, az fiut, Bundat. O az, aki elment, és (telepiilést) alapitott azon a
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helyen, amely az 0 és az egész csaladja, a kiralyi klan nevét hordozza. A fonok
ott Bunda, vagyis Nkongolo csaladjabol szarmazik. Mbidi Kiluwe haborut
folytatott, megkiizdve azokkal az emberekkel, akik Nkongolo hatalmat akar-
tak fenntartani. Ezek az emberek elmenekiiltek, és elrejtéztek. Késobb arrol
értesiiltiink, hogy ezek az emberek egy szigeten élnek, amely Kabong6tol
északra talalhaté. fgy aztan szamos ember lakik azon a részen, amely
Nkongolo nevét hordozza. Azért van ez igy, mert Kabongotol északra, elég
messze, talalhato egy tartomany, amelyik Nkongolo nevét viseli. Ebben a tar-
tomanyban hembék, lubak és songyék élnek. Eppen ezért mi feltételezhetjiik,
hogy e varos neve azoktol az emberektdl szarmazik, akik ott letelepedtek, és
akik Nkongolo kiraly emberei voltak.

Akkor Mbidi Kiluwét, miutan Nkongoldt megdolték, elfogadtak mint a
lubak kiralyat. Létezik Mbidi Kiluwe klanja, amelyb6él Kasongo Nyembo és
a tobbi féndk szarmazik. De az, akit mint a lubak k6zos kiralyat kell ismer-
niink, az Bunda, mert 6 volt Nkongolo egyetlen gyermeke. Elszigetelodott az
apjatol, és Kinkondya kdrnyékén maradt, miutan elhagyta ezt a helyet, amiatt,
hogy a sztinyogok igen sok halalt okoztak, egy kissé tavolabbi helységben
telepedett le. Bunda falujaban tortént (mindez), amelyik ma is létezik. 4

A forditorol

neprajzkutato, afrikanista

ny. egy. docens, kandidatus
felelos szerkesztd (AHU Magyar
Afrika-Tudas Tar elektronikus

konyvtar)

About the Translator
Ethnographer, Africanist

Retired Associate Professor, C.Sc.

Executive Editor (AHU Hungarian
Africa Knowledge Store, e-library)

2. Silaka Mwamba et sa femme.

@

biernaczky.szilard@munduspress.hu /\  Silaka Mwamba és felesége, térténetiink masik
valtozatanak adatkézldje, sajnos Jérome Banza-
rol, a mi szovegiink torténetmondojarol nem késziilt
felvétel

G0




recenzio .

AFRICAS URBAN REVOLUTION

TARROSY ISTVAN

Urban geographer Susan Parnell and urban policy expert Edgar Pieterse edited a
substantial volume about the ever so expanding urban revolution in the African
context that has been embracing basically all walks of life — and not just in the
cities of the continent. Although still more people inhabit the rural African lands,
tendencies show that in the course of the coming decades, but probably by 2050 more
people are predicted in the growing network of cities and towns — and not just along
the coastal areas. As the editors point out right away in Chapter 1, “Africa already
has more city dwellers than Europe, Australasia, North or South America” (p. 1).
The trajectory reveals that urban settings have been expanding, resulting that cities
become mega cities — such as Lagos, Kinshasa, Luanda, Dar es Salaam, or Cairo —,
formerly smaller towns situated more within the countryside of the given countries,
far away from the larger coastal rims, which used to be functioning in a number of
cases as capitals of the colonial powers become more important settlements — such
as Abuja, Nairobi, or Dodoma. New destinations have been born for those on the
move: intra-continental migration patterns are closely connected with the new (or
enlarging) urban entities. “Africa displays the fastest rate of urban growth in the
world, albeit from a low base level” (p. 15). The urban revolution is a multi-faceted
process, however, as, in addition to abundant opportunities, it contains numerous
hardships and challenges — as the editors explain, “most African countries are [still]
not able to capitalize on [the ongoing] demographic shift, because urban residents
are structurally trapped in profoundly unhealthy conditions that impact negatively
on productivity, economic efficiencies and market expansion” (Ibid).

The volume contains fourteen chapters and a Postscript, each discussing
significant aspects of urbanization and urban development. Chapter 1 sets the scene
and puts this ‘urban revolution’ into context. The editors talk about the distinctive
features of African cities, ranging from their integral connectivity with the rural
areas, the daily informalities, which are hard to manage by any city government, to
the manifestations of slum life and the questions of urban planning and management.

In Chapter 2, Jo Beall and Tom Goodfellow discuss conflict and post-war
transition in African cities. “Some of the most spectacular rates of urban growth
worldwide in recent times have come in the wake of civil war” (p. 25). And they
provide the case of Rwanda after the 1994 genocide with Kigali demonstrating an
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exceptional growth “due to massive refugee return and people’s desire to head to the
city for both economic opportunity and relative anonymity” (Ibid). New identities
can be built up in the framework of aspirations for lasting peace.

In Chapter 3, Sub-Saharan African urbanization and global environmental
change (GEC) are analysed by Susan Parnell and Ruwami Walawege. The African
continent is one of the most vulnerable regions of the world in terms of climate
change, which has many implications for all its inhabitants. The authors underscore
that if we assess the migration impact of GEC, we realise that “urbanisation is not
linear and Africa has a long tradition of return migration, oscillating migration and
circular migration, which makes it very difficult to detect and measure patterns of
population settlement change over time” (p. 46).

Ivan Turok then deals with the linkage of urbanisation and development in Africa’s
economic revival in Chapter 4, and he draws attention to his main proposition that
“there is no necessary or inherent connection between these phenomena” (p. 61), as
a lot depends on the urbanisation context and the form of growth. Carole Rakodi in
Chapter 5 addresses religion and social life in African cities and reveals recent trends
and changing beliefs and practices among urban populations. “Congregations and
other types of religious organisations have traditionally provided day-to-day welfare
and continue to do so in contemporary cities” (p. 97), and more research is needed
to learn about their significant contributions to social change. While in Chapter 6
Jonathan Crush and Bruce Frayne investigate the growing challenge of urban food
insecurity, in Chapter 7 Gordon Pirie offers the reader an insight into the practices,
policies and perspectives of transport pressures across African cities. Chapter 8

92 Afrika Tanulmdanyok



/\ Fontos elkeriiléut épitése Kigaliban (Tarrosy Istvan, 2016)

is devoted to decentralisation and institutional reconfiguration, both of which are
attached to the urban development crisis, according to authors Warren Smith and
Edgar Pieterse. Talking about the participation of the various stakeholders, even
more discussion can be expected over the issue of urban planning, and how and in
which ways to involve all the actors proper. Chapter 9 then tackles this topic from the
perspective of law reforms. Stephen Berrisford states that: “Urban legal reform has
to emerge from an understanding of the role of law in perpetuating unequal access
to urban resources and in the weakening the prospects of the poor and marginalised.
[...] with the blame conveniently allocated to the state, characterised as incapable
of leading what should be a straightforward law-making process” (p. 181). For the
sake of better urban planning (as well), educating urban planning professionals is
inevitable. In Chapter 10 James Duminy, Nancy Odendaal and Vanessa Watson
argue that contemporary urban planners require a number of features, such as “more
and better data and knowledge to assist planning practice and policy development;
[... or] teaching methods that promote the development of [needed] skills and ethical
positions through experiential learning” (p. 185).

In the last four chapters, first, Edgar Pieterse provides a fine overview of drivers
of urban failure and focuses on how to take action. He offers seven dimensions to
“reimagining and rebuilding the African urban agenda” including, for instance,
“open-source infrastructures; infrastructure-led actions and urban reforms to
simultaneously address economic, social and environmental challenges that coalesce
in cities; appropriate land use and land value policies and regulation; [and again]
effective data collection and analysis” (p. 207). Second, in Chapter 12, AbdouMaliq
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Simone deals with infrastructure, real economies and social transformation, then,
third, Susan Parnell and David Simon with national urban policies and strategies,
and they list the imperatives for a new generation of these. Fourth, in Chapter 14,
Sean Fox proposes and “alternative, historically grounded theory of urbanisation”,
arguing that “urbanisation should be understood as a global historical process driven
by population dynamics associated with technological and institutional change” (pp.
257-8). Finally, in the Postcript, Thomas Melin clearly explains that, “Africa needs an
African ‘urbanisation of excellence’ that recognises its own drivers of urbanisation,
shepherds its urban transitions, and respects its policy imperatives” (p. 292). This is
much in line with the ongoing development of the ‘African agency’, which does not
only cover governments, but also involves all local and national actors.

Africa’s Urban Revolution is a fine academic compilation of skilful papers,
which can help a larger audience to understand more and better the complexity of
rapid urbanisation and development challenges in African cities. &
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